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यह पुस्तक यूरोप के प्रसिद्ध नाटककार देनरिक इब्सन के 
नाटक “ डोह्स हाउस ” का अनुवाद है। इब्सन के चाढकों 
ने अपने समय में वड़ी सनसनी पेदा की थी ओर यूरोप 
की आधुनिक नाव्यकला पर उनका विशेष प्रभाव पढ़ा है। इस 
से भी वड़ी बात यह कि उनका यूरोप की विचार धरा पर ही 
नहीं बरिक नैतिकता पर भी काफी प्रभाव पड़ा है। इब्सन की 
रचनाओ की मुख्य विशेषता यह हैं. कि वे भावुकताअधान ने 
होकर वुद्धि-प्रधान है और उनमें से प्रत्येक में किसी न किसी 
समस्या पर प्रकाश डाला गया है। इब्सन ने ऊपरी सदाचार का 
परदाफाश करने में संकोच नही किया है, परन्तु इसका अर्थ यह 
नहीं है कि वे सदाचार अथवा नेतिकता के विरोधी है। वे ढोंग 
और वाह्मइम्बर के विरोधी हैँ और सदा सत्य तक पहुँचने के 
लिए प्रयत्नशील रहते है । 


इस नाटक के अनुवादक पंडित लक्ष्मी नारायण मिश्र, वी० 
ए०, स्वयं आधुनिक शैली के एक सफज्ञ नाटकछार हैं| इब्सन के 
समे को समझ सकने की उनमें एक विशेष क्षमता है और इस- 
लिए उन्हे हिन्दी संसार को सेट करने के लिए वे विशेष रुप से 
उपयुक्त है | 


“+अकाशक 


नाटक के पात्र 


सावल्ति हेल्मर 

नोरा-उसकी पत्नी 

डाक्टर रेक--उनका मित्र 

मिसैज्ञ लिन्दे-नोरा की लड़कपत की सखी 
निलस क्रोस्ताद 

हेल्मर के तीन बच्चे 

ऐन--डनकी धाय 

णक नोकरानी 

एक दरवान 


( सारी घटनाये हेल्मर के घर मे होती है ) 


पहला अडू 


[ दृश्य--एक कमरा आराम और सुरुचि के अनुसार सजा हुआ, 
लेकिन केवल सजावट के झयाल से वहुत अविक नहीं। पीछे की ओर 
दाई और का दश्वाज़ा दालान से लगा है ओर दूसरा वाई ओर हेलमर 
के लिखने-पढ़ने के कमरे से । दखाज्ञों के बीच में पिधानो । बाई ओर की 
दीवार में बोचोंबीच एक दखाज़ा ओर उससे आगे एक खिड़की । 
लिड़की के पास मेज़, आराम कुर्सियों ओर एक छोटा सोक़ा | दूसरी ओर 
की दीवार के दूसरे सिरे पर दूसरा दखाज़ा, ओर उसी और--फुट्लाइट 
के पास एक अंगीठी, दो आराम कुर्सियों ओर एक 'शकिंग चेयर' । अंगीठी 
और दरवाज़ के बीच मे एक छोटी सी मेज्ञ । दीवारों पर पच्चीकारी का 
काम है। एक आलमारी मे चीनी के वतन और दूसरी छोटी मोटी चीज़ें । 
एक छोटी आलमारोी में सुन्दर मिल्द की पुस्तकों । फ़श पर दरी विद्धी है । 
अगीठो में आग जल रही है। जाड़े का मौसम है। 

दालान में घटी वजतो है--थोड़ी ही देर के वाद दखवाज़े के खुलने 
की आवाज़ होती है। कुछ गुनगुनाती हुई ओर प्रसत्र चित्त नोरा का 
प्रवेश । उसके कपड़ों से मालूम हो रहा हे कि जेसे वह बाहर से आ रही 
है। जिस बाहरी दखाज़े से वह प्रवेश करती है उसे खुला हुआ छोड़ देती 
है। दरवाजे से एक कुली क्रिसमस ट्री" ओर एक टोकरी ले जाता हुआ देख 
पड़ता है जिसे कि वह दरवाज़ा खोलने वाली नोकरनी को दे देता है। ] 


नारा 

क्रिस्मसट्रों को अच्छी तरह से छिपा देना, हेलन। इसका 

* बनावदी हरे रग का पेड़, जो बड़े दिन को इंसाइयों के घरों मे, 
उपहार को चीज़ों लब्काने के लिए खड़ा किया जाता है 


ढ्‌ 


(२) 
ध्यान रखना कि बच्चे इसे शाम तक न देख सकें, जब तक कि 
सजावट न हो जाय । [ मनीवेग निकालते हुए, कुली से ] कितना ? 
कुली 
छः पेन्स । 
नोरा 
इसमे तो एक शिलिंग है। नही, नही, कुछ लौटाने की जरूरत 
नही । [ कुली उसे सिर भुका कर चला जाता है। नोर दरवाज़ा पन्द 
कर लेती है। हेट श्रोर कोट उतारते समय वह मन ही मन प्रसन्न हो रही 
है। जेव मे से मेकरून” का पेकट निकाल कर उसमें से एक या दो खरा 
लेती है, तव धीरे धीरे भ्रपने पति के दरवाजे के पास जाती है ओर आहट 
लेने लगती है। ] हूँ, तो वह भीतर हैं | [ फिर भी वह गुनगुनाती हुई 
दायी भ्रौर मेज़ के पास जाती हे ! ] 
हेल्मर 
[ अपने कमरे से बोल उठता है ] मेरी कोयल कूक रही है क्या ! 
नोरा 
[ कुद्द पारसल खोलने में व्यस्त | जी हों ! 
हेल्मर 
इधर उघर मस्त हो कर . ९ 
नोरा 
सरकार ! 





* रुक प्रकार की विलायतों मिठाई मिसमें बादाम पडा रहता है। 


( ३) 
हेल्सर 
मेरी मैना कब घर आई ? 
नोरा 
वस अभी । [ मेकहन का पैक्ट जेव में रख कर मु ह पोछ लेती 
है। ] यहाँ आओ, देखो तो केसी चीज़े बाज़ार से ला रही हूँ। 
हेल्मर 
ज़रा और ठहरो । [_ धोडी देर के वाद वह दखाज़ा खोलता है 
और इलम हाथ में लिए हुए कमरे मे इधर उधर देखता है। | खुरीदा है 
तुमने ? कहाँ? यह सव चीजें ? मेरी 'शाहेद्ल' फिर भी रुपये 
जड़ाती रहा है ! 
नोरा 
हों, लेकिन तावल्ति ! इस वर्ष तो हम लोग वास्तव में कुछ 
आगे वढ़ सकते है। यह पहला वड़ा दिन है जिसमें कि हम लोगों 
को तंगदस्ती नहीं करनी पड़ी है। 
हेल्मर 
लेकिन तिस पर भी तुम जानती हो कि हम लोग फिजूल- 
खर्चा नही कर सकते | 


नोरा 
यह तो ठीक है, लेकिन हम लोग जरा सो फिजूलखर्ची कर 
बे य लज कप पे कप 
सकते है। है कि नहीं ? वहुत जरा सी। अब तो तुम लम्बी 


तनख्वाह लेने और रुपयो की संदूके भरने चल रहे हो । 


( ४) 


हेल्मर 
हों, वड़े दिन के वाद | लेकिन तनख्वाद मिलवे-मिलते पूरे 
तीन महीने लग जायेंगे। 
नोरा 
उँह | तब तक किसी से ले लेंग । 
हेस्मर 
नोरा | [ उसके पास जाता है और मुस्कराते हुए उसका कान 
पकड़ लेता है ] फिर बही वेबकूफी की वात | मान लो कि मे आज 
पचास गिन्नों किसी से लेता हूँ ओर तुम बड़े दिन के इस सप्ताह में 
सव खर्च कर डालती हो और फिर नये वर्ष के मौके पर यह 
छत मेरे सिर पर गिर पड़ती है और में भर जाता हूँ 
ओर. ... ... . 
नोरा 
[ उसके मुह पर अपना हाथ रखकर ] ओफ ! ऐसी भयंकर वातें 
मुझसे न कहो । 
हेल्मर 
यदि ऐसा हो, तब | 
नोरा 
यदि ऐसा हो, वो मे ..मुझे इस बात की चिन्ता नहीं हो 
सकेगी कि मैंने किसी से कर्ज लिया है या नहीं 


हेल्‍्मर 
लेकिन जो दिए रहेग, थे 


(५) 


नोरा 
तो उनके बारे में कौन सिर खपावे ? मुझे यह जानकारी ही 
नहीं रहेगी कि वे कोन हैं ? 
हेल्मर 


इसमे नारीपन है. तो बहुत, लेकिन वास्तव में, नोरा ! तुम 
जानती हो इस बारे मे में क्या सममता हूँ ? न कजे, न उधार | 
कजे ओर उधार से न तो पारिवारिक जीवन की स्तन्त्रता ही रह 
सकती है न उसकी सुन्दरता ही। अब तक तो हम लोग साहस 
ओर संयम के साथ इस सीधी सड़क पर रहे है, ओर थोड़े दिनों 
के लिए जब तक कि सब मंमट समाप्त नही हो जाते... 
नोरा 
[ श्रेंगीठी को ओर बढ़ती हुई ] जेसा समझो तुम । 
हेल्मर 
[ ज्सके पीछे चलते हुए ] सुनो; सुनो, मेरी केयल की कूक न 
वन्द हो । यह क्या ! मेरी मैना रंज हो गई ९ [ मनीबेग निकाल कर ] 
नोरा, मेरे पास इसमें क्या हो सकता है ? वता सकेगी ? 
नोरा 
[ जल्दी से घूम कर ] रुपये । 
हेल्मर 
ठीक समझी । [ उसे कुछ रुपये देता है | तुम समझती हो कि 
मुझे पता ही नहीं कि वड़े दिन में घर का खर्च कितना बढ़ 
जाता है ? 


[ गिन कर ] दस शिलिंग . एक गिल्नी ...दो गिन्नी | धन्यवाद 
है, धन्यवाद तावल्ति | इतने में तो मेरा बहुत दिन चलेगा । 
हेल्‍्मर 
ऐसा होना ही चाहिए । 
नोरा 
ऐसा ज़रूर होगा, लेकिन यहां आओ और देख लो मेने कया 
खरीदा है । ओर यह सव कितना सस्ता ! देखो ये इबार के लिए 
नय्रे कपड़े और तलवार, घोड़ा ओर विग्युलन, वाव के लिये, गुड़िया 
और उसका पलंग एमी के लिए- ये बहुत मामूली हैं परन्तु 
इसमे तो शक्र नहीं कि वह इन्हे जल्दी ही तोड़ डालेगी। ओर 
नोकरानियों के लिए ये कपड़े ओर रुमाल | बुढ़िया ऐन के तो 
कुछ अच्छी चीज़ें अब मिलनो चाहिएं । 
हेल्मर 
और इस पुल्िन्दे में क्या है ? 
नोरा 
नहीं, नही, उसे शाम तक तुम नहीं देख सकते । 
हेल्मर 


कह .+ 


अच्छी बात है, लेकिन अब वतलाओं शाहज़ादी ! छोटी 
रानी ! अपने लिए तुमने क्या पसन्द किया ? 


( ७) 
नोरा 

मेरे लिए ? में तुम्हे विश्वास दिलाती हूँ मुझे किसी चीज को 

जरूरत नही है । 
हेल्मर 

हो सकता है, लेकिन तुम्हे कुछ जरूर चाहिए । दिल से 

ऐसी चीज़ वताओ जिसे लेना तु पसन्द करो 
नोरा 


नही, मै कोई चीजभी नही कह सकती, लेकिन हा, तावस्ति . 


काइ 


रा, 


हेल्मर 
कहो । 
नोरा 


[ हेल्मर के कोट के बटन के साथ खेलती हुई और उसकी ओर 
विना देखे ] अगर तुस सुझे कोई चीज देना ही चाहते 


न हते हो, 
तो तुम... 
हेल्मर 
कहो भी क्या है ९ 
नोरा 


[ तेजो से वोलती हुई | तुम्त मुझे रुपये दे सकते हो, जितने 
5 सका। उसी से से कुछ अपने लिए भी खरीद ढंगी | 


हेस्मर 
लेकिन नोरा 


( ८) 
। नोरा 
यही करो प्यारे तावहिति, ऐसा ही करो । मैं उसके चमकीले 
कागज सें लपेट कर क्रि्मसन्द्री में लटका दूंगी। यह अच्छा 
तमाशा रहेगा ! 


हेल्मर 
जो लोग बराबर रुपया नष्ट किया करते है, उन्हे क्या 
कहते हैं ? 


नोरा 
फिजूलखचे, मैं जानती हूँ । पहले कुछ रुपया दिल्ाओ और 
तब मेरे पास यह से।च लेने के लिए काफी समय रहेगा कि मुझे 
किस चीज़ की जरूरत है ९ यह तो बड़ी समभदारी की बात है। 
है न! 
हेल्मर 
[ मुल्कराते हुए ] वास्तव में है। कहने का मतलव यह कि जो 
रक्रम में हूँ यदि तुम उसमे से छुछ ब्चाकर अपने मतलव की 
चीज़ ले लो तब तो कोई बात नही, किन्तु मै जो दूँ वह सब तुम 
घर के कामों मे, अनावश्यक चीजों के खरीदने में, लगा दो तो 
मुझे फिर भी उसके लिए दना पड़ेगा । 
नोरा 
लेकिन तावतित | 


हेल्‍्मर 
लेकिन इसे तुम अस्वैकार नहीं कर सकती, प्यारी नोग ! 


( ९) 
[उसको कमर में हाथ ढाल देता है। | तुम्त सुन्दर, छोटी फिजूलखच 
हो, लेकिन कितना रुपया खच्े कर डालतों हो ! केई मुश्किल से 
विश्वास करेगा कि तुम इतनी नन्‍हीं होते हुए सी इतना अधिक 
खच कर सकती हो | 
नोरा 
यह कितनी शर्म की बात है | मुझसे तो जहाँ तक हो सकता 
है बचाने की कोशिश करती हूँ। 
हेल्सर 
[ हसते हुए | यह्‌ बहुत सच है, जहाँ तक तुम वचा सकती 
हो, लेकिन तुम कुछ बचा नही पाती । 


नोरा 
[ धीरे से मुस्कराती हुई ओर प्रसन्न होती हुई । तुम का कुछ 
पता नही है तावल्ति ! हम कायल और मैना कितना खचे करती है। 
हेल्मर 
तुम एक विचित्र जीव हो । विल्कुल अपने पिता की तरह । 
तुम्त मुझसे रुपया निकाल लेने का नया रास्ता बरावर निकाल लेवी 
हो। ओर जहाँ तुम्हे वह मिला नहों माछ्म होता है कि जेसे 
तुम्हारे हाथ में गल जाता है। तुम्हे पता नही चलता कि वह 
कहाँ चला गया । लेकिन तुम जैसी हो बैसी हो। वह वात तो 


रक्त में ही है। नो ! क्या वास्तव में तुमका यह बातें वरासत 
मे मिली हैं। 


( १० ) 
नोरा 
ओफ | अगर मुझे उनके गुण भी मिले होते । 
हेल्मर 
और में, जो तुम हो उसके अतिरिक्त तुम्हे ओर किसी 
रूप में देखना नहीं पसन्द करता। मेरी सुन्दर कोयल ! लेकित 
मुझे ऐसा मातम होता है कि तुम आज छुछ . कुछ वेचैन दिखाई 
पड़ रही हो 
नोरा 
क्या सचमुच ! 
हेल्मर 
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हों, जरा मेरी ओर देखो तो | 


नोरा 

[ उसकी ओर देखती हुई | कहो । 
हेल्मर 

कुमारी मधुर-रसना ने आज शहर में परहेज नही किया है ! 
नोरा 

नही जी, तुम ऐसा क्यो साच रहे हो ? 
हेल्मर 

क्या तुम किसी मिठाई वाले की दूकान पर नही गई ! 
नोरा 


हू छ श 3 
नहीं, मे तुम्हे विश्वास दिलाती हूँ, तावहित ! 


( ११ ) 
हेल्सर 
मिठाइयों नही चूसी गयी है ! 
नोरा 
नहीं, विल्कुल नहीं ! 
हेल्सर 
एक या दो मेकरून भी नहीं 
नोरा 
नहीं तावल्ति, में तुम्हे विश्वास दिलाती हूँ, वास्तव मे... 
हेल्मर 
तब, तब, में केवल हँसी करता था। 
नोरा 
[ मेज को दायी ओर जाती हुई | से तुम्हारी मर्जी के विरुद्ध 
चलने की इच्छा नही करूंगी । 
हेल्मर 
नही, मुझे इसका विश्वास है। ओर फिर तुमने वचन भी 
दिया है [ उत्की ओर आते हुए ] मेरी रानी, अपना क्रिससस 
रहस्य अपने ही तक गुप्र करखो । आज रात का तो सब 
अपने ही से पता चल जायगा, जब क्रिस्मसन्ट्री मे प्रकाश किया 
जायगा । इसमे तो कोई सन्देह नहीं ९ 
नोरा 
तुम्हे डा० रैंक के निमंत्रित करने का ख्याल रहा ९ 


( १२ ) 
हेल्‍्मर 
नहीं, लेकिन इसकी जरूरत भी नहीं है। वे तो यो ही हम 
लोगो के साथ भोजन करने आवेंगे । खेर, 'जव वे सबेरे 
आदेगे तो मैं उन से कह भी देँगा। मेने कुछ अच्छी शराव के 
लिए आडर दे दिया है| नोरा, तुम समझ नहीं सकती इस संध्या 
की में कितनी प्रतीज्ञा कर रहा हूं | 
नोरा 
वही वात तो मेरे लिए भी है, ओर वच्चे केसे प्रसन्न 
होंगे, तावल्ति ! 
हेल्मर 
आदमी के लिए इसका अनुभव करना ही कितना सुन्दर 
है कि उसे पूर्ण रूप से निश्चित जगह मिल गई है, और एक 
अच्छी तनख्वाह भी | इसका विवार ही आनन्दप्रद है-है न ! 
नोरा 
क्या पूछना है ! विस्मयजनक ! 
हेस्मर 
तुम्हे पारसाल का वड़ा दिन याद है । तीन सप्ताह पहिले 
ही से रोज तुम शाम से देर तक रात में बन्द पड़ी रहती थी, 
क्रिक्मस ट्री के लिए आभूषण वनाने में ओर दूसरो दूसरी चीज 
जो कि हम सब से इसलिए गुप्त रक््खी गई थीं कि जब हम उत्ें 
तो आश्चयचकित रह जायें। मेरे लिए तो वे तीन सप्ताह 


6; 


चहुत ही नीरस थे। 


4, 


ट्रपाँ |/ 


( १३ ) 
नोरा 
मुझे तो वे नीरस नही मालूम हुए | 
हेल्मर 
[ मुझ्करा कर | लेकिन उसका परिणाम भी बड़ा हो सुन्दर 
हुआ था ! क्या पूछना ! 
नोरा 
उसके लिए तुम मुझे चिढ़ाया न करो । भला मैं बिल्ली के 
उसके भीतर घुस जाने से और सब विगाड़ देने से केसे रोक 
सकती थी ? 
हेल्मर 
सच है तुम केसे रोक सकती थी ? बेचारी वालिका ! तुम्हारा 
उहृश्य अत्यन्त सुन्दर, हम लोगों को प्रसन्न करने का था और 
बही असल चीज़ है। लेकिन अब यह अच्छी वात हुई कि हम 
लोगो के तकलीफ के दिन निकल गये । 
नोरा 
वास्तव में यह वड़ी सुन्दर वात हुई । 
हेल्सर 
इस वार मुझे यहाँ अकेले में बैठकर उदासी में समय नहीं 
काटना होगा ओर तुम्हे अपनी प्यारी आंखो ओर सुन्दर हाथो 
के भी नहीं विगाड़ना होगा | 
नोरा 
[ दाली वना कर | नहीं तावल्ति ! अब मुझे आगे बेसा नही 
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करना पड़ेगा । अब मुझे ज़रूरत नही । तुम्हारा यह कहना केसा 
भला लगता है! 

[उसी वाह पकड कर] अब मे तुम से कहूँगी जो मे सोचती 
रही हूँ कि अब हम लोगों को क्या क्या करना चाहिए, तावल्ति | 
ज्यों ही क्रिसमस खतम हो [ दालान मे घटी बनती है ] घंटी वजी | 
[वह चीजों को करीने से रखने लगती हे ] कोई दरवाजे पर है। 
उह. ..कैसी मुसीबत है ! 


हेल्मर 
अगर कोई मिलने वाला हो तो याद रखना--मे घर पर 
नही हूँ । 
नौकरानी 


[ दरवाजे से ] एक महिला आप से मिलने आई है; श्रीमती 
जी । मै उन्हे नही पहचानती । हि 
नाग 
उन से भीतर आने के लिए कहो | 
नौकरानी 
[ हेल्मर से | डाक्टर भी उसी समय आए थे; साहब । 
हेल्मर 
सीधे मेरे कमरे मे चले गए ९ 
नौकरानी 
हों; सरकार | 
[ हेल्मर अपने कमरे में जाता हैं। नोकरानी मिसेज्ञ लिन्दे के आ 
जाने पर जो कि यात्रा के कपड़े पहिने है, दस्वाज्ञा बद कर ढेती है। | 


( ६५ ) 
मिसेज लिन्दे 
| चीमे ओर टूटे खवर में | क्या हाल चाल है नोरा 
नोरा 
[ उन्देह में |] आप केसी है 
मिसेज लिन्दे 
में अनुमान करती हूँ तुमने मुके नहीं पहचाना । 
नोरा 
नही, में नही पहचान पाई। हो, हों; सुझे मालूम हो रहा 
है--( अ्कप्मात ) हो, क्रिस्टाइन ! तुम ही हो न ९ 
मिसेज लिन्दे 
हाँ, मे ही हूँ । 
नोरा 
क्रिस्टाइन ! तुम्हे न पहचान सकी ! जरा देखों तो ! लेकिन 
सैं पहचान भी केसे पाती ? [ कोमल खबर में] तुम कितनी 
चदल गई हो, क्रिस्टाइन ! 
मिसैज लिन्दे 
हों, जरूर वदल गई हूँ। नौ-द्स वरस के लम्बे अरसे मे... 
नोरा 
इतने दिनो के वाद हम लोग मित्र रही है? वेशक इतने 
ही दिन हुए होगे। पिछले आठ वर्ष मेरे लिए तो बड़े आनन्द 


रा चर [च ० 
के रहे हैं-मैं कह सकती हूँ। हो तो तुम शहर मे आ गई हो? 
२ 


( १६ ) 
और यह लम्बी थात्रा तुमने इतने कड़ाके के जाड़े में की यह तो 
तुम ने बड़े साहस का काम किया | 
मिसेज लिन्दे 
मै स्टीमर से आज ही सबेरे आए हूँ | 
नोरा 
बढ़े दिन में कुछ आनन्द छूटने के लिए! अच्छा किया | 
बड़ा सुन्दर रहा । हम लोग साथ ही आनन्द छूटगी | अपने कपड़े 
उतार डालो । तुम्हे सर्दी तो नही लग रही है, में आशा करती हैँ । 
[ कपड़े उतारने मे उसको सहायता करती है | अँगीठी के पास बैठकर 
जरा सा गरमा लिया जाय । नही, यह आराम कुर्सी ले लो, 
मै इस राकिंग-चेयर#$ पर बैठ जाती हैँ | [ उसका हाथ पकद कर ] 
अब तुम पहले जेसी मालूम हो रही हो | तुम्हे पहचानने में क्षण 
भर ही कठिनाई हुईं थी। तुम कुछ पीली मारछूम हो रही हो 
क्रिस्टाइन ! ओर कुछ छुबली भी । 
मिसेज लिन्दे 
ओर बूढ़ी भी, नोरा | 
नोरा 
हों, कुछ बूढ़ी भी, ज़रा सी, अधिक तो नहीं [ श्रकस्मात 
रुक जाती है और गरभीर हो कर बोलती हे ] में केसी स्वार्थी जीव 
हूँ ! केसी वक वक कर रही हूँ | मेरी अभागिनी क्रिस्टाइन | मुझे 
क्षमा करो ! 
कषिएक प्रकार की हिलने वाली कुर्सी | 


( १७ ) 
मिसेज लिन्दे 
तुम्हारा मतलब क्या है नोरा ? 
नोरा 
५ हे न नि 
निम्रता से | हतभागिनी क्रिस्टाइन ! तुम अब विधवा जो हो । 
मिसेज लिन्दे 
हों, अब तीर्न वर्ष हो चुके । 
नोरा 
 ब  ]  क७ क३आ३ ष्े ७ 
हों, मे जानती हूँ, अखबारों में मेने देखा था। में तुम्हें 
विश्वास दिलाती हूँ क्रिस्टाइन ! मेने कई वार तुम्हें पत्र लिखने का 
विचार किया, प्रयत्त किया-लेकिन में कभी ना लिख सकी, 
की ५ कप [कप 
कोई न कोई बात वराबर वाधा डालती रही । 
मिसेज लिन्दे 
में सव समर रही हैँ । 
नोरा 
यह मेरे लिए बढ़ी लज्ञा की वात है, क्रिस्माइन ! अमामिनी, 
पुस्ह कितना कष्ट हुआ होगा ! और उन्होने तुम्हारे लिए कुछ 
थोड़ा भी नही । 
मिसेज लिन्दे 
नह । 
हु नोरा 
काइ चच्चा भी नहीं था। 


( १८ ) 


मिसेज लिन्दे 
नही । 
नोरा 
तब फिर कुछ भी नहों। 
पु ष् कप 
मिसज लिन्दे 


कोई हुखबाली आह भी नहों जिसके सहारे जिन्दगी 
चलती रहे । 
नोरा 
[ उसकी ओर अविश्वास से देखती हुई ] लेकिन क्रिस्टाइन ! क्या 
यह सम्भव है ? 
भिसेज्ञ लिन्दे 
[ खेदपृतक मुस्करा कर श्रौर अपने सिर पर हाथ फेरती हुई ] ऐसा 
भी कभी कभी हो जाया करता है, नोरा ! 
नोरा 
तो तुम बिल्कुल अकेली हो | यह कितना असझ्य होगा | मेरे 
तीन सुन्दर बच्चे है । इस समय तुम उन्हे नही देख सकोगी, वे 
धाय के साथ वाहर है। लेकिन अब तुम्हे इसके बारे मे सब 
कुछ बताना होगा | 
मिसेज़ लिन्दे 
नही, मे तुम्हारे बारे मे सुनना चाहती हूँ । 
नोरा 
नही, तुम्हे अपने बारे मे शुरू करना होगा। आज मुभे 


( १९ ) 
लार्थी नही होना चाहिए । आज तो मुझे तुम्हारी ही बातो का 
विचार करना चाहिए। लेकिन एक बात में जरूर कह दूँ। 
क्या तुम्हे माढूम है अभी हम लोगों का हाल ही में भाग्योद्य 
हुआ है ! 
मिसेज लिन्दे 
नहीं, क्या हुआ ! 5 
नोरा 
ज़रा सोचो तो, मेरे पति मेंनेजर हुए हैं वेंक के । 
मिसैज लिन्दे 
तुम्हारे पति ? अह्यो साग्य ! 
नोरा 
वास्तव मे बड़ी वात हुई । वेरिस्टरी ऐसी अनिश्चित चीज़ 
है, विशेष कर जब कि कोई गन्दे मुकदमे न लेना चाहे, जैसा कि 
वे करते थे। और मैं भी उन से पूर्ण रूप से सहमत थी | तुम 
अनुमान कर सकती हो हम लोग कितने प्रसन्न है । वे बैंक मे 
नये साल की पहली तारीख से चाज लेंगे ओर तव उन्हे लम्बी 
तनस्वाह और काफी कमीशन मिलेगा । भ्रविष्य में हम लोग 
गिल्कुल दूसरी ही तरह से रह सक्ेगे, जेसी इच्छा होगी कर 
सकेंगे | में इतना आनन्द अनुभव कर रही हैँ क्रिस्टाइन ! रुपये 
का ढेर और कोई चिन्ता नहीं। केसी वात होगी ! 
मिसेज लिन्दे 
हां, वेशक। में समझती हूँ कि जिस चोज को जरूरत हो 
उसका मिल जाना बड़े आनन्द की बात होती हैं । 


( २० ) 
नोरा ह 
यही नहीं कि जिस चीज़ की ज़रूरत हो, बल्कि रुपयों का 
ढेर . 
मिसेज लिन्दे 
नोरा | [ मुक्तरा कर ] नोरा | तुम्हें बुद्धि अब तक नहीं 
आई ! स्कूल के दिलों में तुम बड़ी फिजूलख चे थीं । 
नोय 
[ हँसती हुई | हों, यही वात तावलित अब भी कहते है। 
[ उंगली हिला कर ] लेकिन नोरा उतनी मूख नही है. जितनी कि 
तुम सोच रहो हो । अब तक हम लोगों की स्थिति ऐसी नहीं 
रही है कि मुझे फेंकने के लिए रुपये मिले | हम दोनो को काफी 
परिश्रम करना पड़ा है | 
मिसेज लिन्दे 
तुमको भी ! 
नोरा 
हों, यह, वह, सुई का काम, जाली का काम, कंसीदे का 
काम ओर इसी तरह के दूसरे काम । [ धीमे स्वर मे | और दूसरे 
काम भी | तुम जानती हो तावल्ति ने अपनी नौकरी उसी समय 
छोड़ दी थी जब कि हम दोनो का विवाह हुआ था । वहाँ तरक्की 
की कोई उम्मीद नहीं थी। उन्हें परिश्रम करना पड़ा क्योंकि अब 
पहले से अधिक पैदा करने की जरूरत थी । पहले वर्ष उन्होंने हृद 
से अधिक काम किया। सममती हो, जिस किसी भी तरह 


( २१ ) 
से हो सका उन्हें रुपया पैदा करना पड़ा। सवेरे से लेकर रात 
तक काम करना पड़ता था । और वह इसे सह नहीं सके ओर 
बुरी तरह बीमार पड़ गए । डाक्टरों ने कहा दक्षिण जाना पड़ेगा । 
मिसेज लिन्दे 
तुमने पूरा एक वर्ष इटली में बिताया, है न ! 
नोरा 
हाँ, में तुमसे कह रही थी, यहाँ से चले जाना मामूली काम 
नही था, इवार के जन्म के थोड़े ही दिन पीछे । लेकिन हम लोगों 
को जाना तो था ही। वह यात्रा सुन्दर ओर विस्मयजनक थी । 
उसने तावल्ति की जान बचा दी । लेकिन उसमे वड़ा खचे हुआ 
क्रिस्टाइल | 
मिसेज्ञ लिन्दे 
में भी सममती हैँ । 
नोरा 
उसमे करीब क़रीब ढाई सो पाउन्ड खर्च हुआ। है कि 
नहीं ज्यादा ९ 
मिसेज लिन्दे 
हों, ओर ऐसी सख्त ज़रूरतो के वक्त रुपया रहना बड़े भाग्य 
की वात है। 
नोरा 
मुझे तुमसे कह देना चाहिए कि यह सब रुपया हम लोगो को 
वायू से मित्रा था। 
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भिसेज लिन्दे 
हाँ, समझी | करीब उसी समय के वे मरे थे न ? 
नोरा 
हाँ, और यह भी देखो कि मे जाकर उनकी सेवा भी नहीं 
कर सकी | में इबार के जन्म की राह रोज़ देख रही थी ओर 
उधर तावल्ति की सेवा-सुश्रषा का भी काम था। मेरे उदार पिता ! 
में उन्हें फिर न देख सकी, क्रिस्टाइन | विवाह के बाद मेरे लिए 
सबसे अधिक दुःख का समय वही था । 
मिसेज लिन्दे 
मै जानती हूँ तुम उन्हें कितना चाहती थीं। और तब तुम 
इटली चली गई 


थे 


धर 


नोरा 
हाँ; उस समय हम लोगों के पास रुपया था ओर डाक्टरों 
ने जाने पर जोर दिया, इसलिए हम लोग एक महीने बाद 
चले गए । 


मर 


मिसेज लिन्दे 
और तुम्हारे पति बिलकुल अच्छे होकर आये ? 
नोरा 
विलकुल घंटे की तरह ठोस होकर । 
मिसेज्ञ लिन्दे 
लेकिन डाक्टर तो... 
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नोरा 
कौन डाक्टर ( 
मिसेज लिन्दे 
मुझे ऐसा ख्याल पड़ता है कि तुम्हारी नोकरानी ने; जोः 
महाशय मेरे आने के साथ ही यहाँ आये थे उन्हे डाक्टर 
कहा था | 
नोरा 
हों, वह डाक्टर रेंक थे, लेकिन वे यहाँ डाक्टरी करने 
नहीं आते। वे हम लोगों के बढ़े मित्र हैं और प्रायः नित्य 
ही आते हैं, एकाध बार। तावल्ति को तब से कमी एक घंटे की 
भी वीमारी नहीं हुई। बच्चे भी हमारे बहुत स्वस्थ ओर सबल 
हैं और वैसी ही में भी हैँ। [ खडी होकर ताली पीद्ती है ] 
क्रिस्टाइन ! क्रिस्टाइन ! प्रसन्न रहना ओर बराबर सजीब रहना 
कितना अच्छा है । लेकिन यह मेरे लिए कितना बुरा है कि मे, 
अपनी वाते छोड़ कर और कुछ नहीं कह रही हूँ । [ उसके पास 
एक स्टल पर बेठ जाती है श्र उसके घुटनों पर अपनी बॉह टेक देती 
है] मुझसे नाराज न होना । वास्तव मे तुम अपने पति से प्रेम 
नहीं करती थी? मुमसे सच सच कहना। फिर तुमने उनसे 
शादी ही क्यो की ! 
मिसेज लिन्दे 
उस समय मेरी माँ जीवित थी, असहाय अवस्था मे चारपाई 
पर पड़ी पड़ी । मुझे अपने दो छोटे भाइयो के निवाह की भी: 
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चिन्ता थी । इसलिए मैंने उनके प्रस्ताव को अस्वीकार करना 
उचित नहीं सममा | 
नोरा 
तुमने ठीक किया | उस समय वे घनी थे। फिर ! 
मिसेज लिन्दे 
मुमे विश्वास है उनकी स्थिति काफी अच्छी थी, लेकिन 
उनका व्यवसाय वड़े जोखिम का था और जव वे मर गये वह 
यो ही चोपट हो गया और फिर कुछ भी नहीं बचा । 
नोरा 
तब ९ 
मिसेज्ञ लिन्दे 
ओर तव जहाँ जैसा अवसर मिला वेसा ही काम करना 
पड़ा । पहिले एक छोटी सी दूृकान खोली ओर फिर एक मामूली 
स्कूल | इसी तरह चलता रहा। पिछले तीन बे में कभी भी 
विश्राम या अवकाश नही मिला | अब उसका भी अंत हो गया 
'नोरा ! मेरी दुखिया माँ को अब मेरी जरूरत नहीं है, वह तो 
चली गई; और लड़कों को भी अब मेरी जरूरत नहीं | उनको भी 
जगहे मिल गई है और अपनी देख रेख वे कर डेंगे। 
नोरा 
तुम्हे इस समय कितनी शान्ति माछम होती होगी ! 
मिसेज लिन्दे 
नहीं जी, वास्तव से में तो अपने जीवन को इतना सूना पा 


( २५ ) 
रही हूँ कि सहा नहीं जा सकता | अब कोई नहीं है जिस के लिए 
जीझ, जिसके लिए परिश्रम करूं । [ बेचनी से उठ णड़ो होती हे ] 
इसीलिए वहाँ मुझे अपना जीवन दूभर मारछ्ूम होने लगा। मुझे 
ऐसी आशा है कि यहाँ कोई काम आसानी से मिल जायगा 
जिसमें मे भी लगी रहूँगी और मेरा दिल भी लगा रहेगा। अगर 
संयोग से भुझे कोई नियमित काम मित्र जाता-किसी तरह का 
दृफुर का काम 
नोरा 
लेकिन क्रिस्टाइन, वह तो बड़ा थका देने वाला काम होता 
है, और इस समय तुम बेसे ही बहुत थकी मालूम हो रही हो । 
तुम्हारे लिए तो कही ध्मुद्र के किनारे चलना ज्ञाना बड़ा 
अच्छा होगा। ..' 
मिसेज्ञ लिन्दे 
[ खिडकी की ओर नाते हुए | मेरेपिता नहीं है भ्रमण के 
लिए रुपया देने के लिए, नोरा ! 
नोरा 
[ उठ्तती हुईं ] हाँ, हाँ; मुझसे अप्रसन्न न हो। 
भिसेज लिन्दे 
[ ब्सके पास आकर ] तुमको भी मुमसे नाराज़ नहीं होना 
चाहिए। मेरी इस स्थिति की सबसे बुरी वात यह है कि यह 
आदमी को कटु बना देती है। केई अपना नही जिसके लिए कार्य 
करने में आनन्द का अतुभव हो, लेकिन तव भी सजवूर होकर 
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चारो ओर अवसर देखते रहना ! जीना तो है ही ।इस लिए 
आदमी स्वार्थी हो जता है । जब तुमने अपने भाग्य के सुन्दर पलट 


खाने की वात कही, तव तुम विश्वास तो शायद न करो लेकिन मे 
जितनी प्रसन्न अपने लिए हुई थी उतनी तुम्हारे लिए नहीं | 
नोरा 
तुम्हारा क्या मतलब है ? हों; अब समझी | तुम्हारा मतलब 


(६ 4 


है कि शायद तावस्ति तुम्हारे लिए किसी जगह की व्यवस्था कर दें। 


नोरा 
वह जरूर करये क्रिस्टाइन ! यह वात मझ पर छोड़ दा-- 
में चालाकी के साथ यह वात उनके सामने पंश करूंगी | में कोई 
ऐसी वात साच छगी जिसस वह वहुत प्रसन्न हागे। तुम्हार 


किसी काम आने से मुझे सचमुच वड़ी प्रसन्नता होगी | 


) को 


| 


मिसज् लिन्दे 
मेरी सहायता करने के लिए तुम्हारी इतनी उत्कंठा, तुम्द्यरी 
कृपा है। तुम कितनी उदार हो ' तुम्हारे लिए इस उदारता की 


बह 


मात्रा ओर अधिक बढ़ जाती है क्योकि तुमको जीवन के बोझ का 
और ढुःख का कोई पता नहीं है । 

नोरा 
? में इस दारे में इतना कम जानती हूँ ? 


क 


् 
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मिसेज लिन्दे 
बिटिया, घर की छोटी मोदी चिन्ताएँ ओर उस तरह को 
पिक्रे दूसरी बात है। तुम अभी बच्ची हो नोरा ! 
नोरा 
[ छिर हिला कर कमरे के दूसरी ओर नाती है | तुस्हे अपने 
ही के इतना अधिक अनुभवी नहीं समझना चाहिए । 
मिसेज लिन्दे 
नही ( 
नोरा 
तुम भी उन सब की तरह हो जो सममते हैं कि मे किसी 
भी गंभीर बात के अयोग्य हूं। 


मिसेज लिन्दे 
जाने भो दो | 
नोरा 
जैसे मे संसार के मेंसटो से नही पड़ी हूँ। 
मिसेज लिन्दे 


लेकिन नोरा ! तुम तो अपने सब मेमटो की बात अभी कह 
चुकी हो । 
नोरा 
जी हां, वे तो माली वाते थी | | धीमी आवाज में ] मैंने सब 
से खास वात तो बतलाई ही नही । 
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मिसेज लिन्दे 
खास वात | इसका क्या मतलब 
नोरा 
तुम मुझे विल्कुल नीचो नजर से देखती हो, क्रिस्टाइन ! 
लेकिन तुम्हें यह मान होना नहीं चाहिए। तुम्हे गय॑ है, है कि 
नहीं ? अपनी माँ के लिए इतने दिनों तक इतनी मेहनत करने का | 
मिसेज लिन्दे 
वास्तव मे में किसी को नीची लज़र से देखती नहीं। लेकिन 
यह सच है कि भुमे गव भी है और हे भी होता है यह सेचने 
में कि माँ के अंतिम काल में मुझे ऐसा अबसर मिला कि में उसे 
अंतिम दिनो मे सुखी कर सकी | 
नोरा 
और तुम्हे इसका भी गये है कि तुमने अपने भाइयो के लिए. 
कुछ किया है ! 


(७ हे 
मिसेज लिन्दे 
में सममती हूँ, मुझे इसका भी अधिकार है। 
नोरा 


में भी ऐसा ही सोचती हूँ | लेकिन अब मेरी बात छुनो । मेरे 
पास भी इस तरह की गर्ब करने ओर प्रसन्न होने की वात है | 
मिसंज लिन्दे 
मुझे इसमे सन्देह नहीं कि तुम्हारे पास होगी। लेकिन तुम्हारा 
अभिप्राय किस वात से है ९ 
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नोरा 
धीरे से वोलो । अगर तावरित सुन ले तो ! उसे किसी भी 
हालत/में नहीं सुनना चाहिए, संसार में किसी को भी माकछ्म न 
होना चाहिए, क्रिस्टाइन ! तुम्हे छोड़ कर ! 
मिसेज लिन्दे 
लेकिन वह है क्‍या ! 
नोरा 
यहाँ आओ | [ अपनी बगल मे उसे सेफा परांखीच लेती है | मे 
अब तुम्हे वतला दूँगी कि मेने ही तावल्ति की जान बचाई थी। 
मेरे लिए भी गवे करने की कोई बात है। 
मिसैज्ञ लिन्दे 
तुमने बचाई ? किस तरह ९ 
नोरा 
में तुमसे अपनी इटलीन्यात्रा के बारे में कह चुकी हैँ। 
तावल्ति कभी न वचा होता यदि वह वहां न गया होता | 
मिसेज लिन्दे 
हों, लेकिन ज़रूरी खचे तुम्हारे पिता ने दिया था | 
नोरा 
[ मुक्तरा कर ] हाँ, यही तावल्ति और दूसरे लोग भी सममते 
सिसैज्ञ लिन्दे 
लेकिन . 
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नोरा 
उन्होंने एक पैसा भी नहीं दिया । मैने ही रुपया प्राप्त किया | 
मिसेज लिन्दे 
तुमने ? वह सारी रक्तम ( 
नोरा 
ढाई सौ पाउन्ड | इसे तुम क्या समझ रही हो ! 
मिसैज्ञ लिन्दे 
लेकिन नोरा तुमने यह केसे फाया ? लाटरी मे इनाम तो नहीं 
मार लिया ! 
नोरा 
[ घृणा से ] ल्ञाटरी मे १ इसमे कौन सी बहादुरी होती ( 
मिसेज लिन्दे 
तव तुम्हे कहां से मिला ? 
नोरा 
[ गुनगुनाते हुए ओर बड़े रहस्यमय ढंग से मुस्कराते हुए ] ऊँ .. 
मिसेज लिन्दे 
क्यो कि तुम्हे कज् तो शायद्‌ न मिल सका होगा ? 
नोरा 
क्‍यों नहीं ! 
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ञ्री कज् नहीं ले सकती । 


«पे? 


| 
पति की राय के विना 


0 र्न्ध 
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नोरा 
[ हिए हिलते हुए ] हाँ; लेकिन अगर ख्री के पास ऐसी बातों 
के लिए दिमाग है; जरा सी चालाक हो जाने की समम है ? 
मिसेज लिन्दे 
मेरी समझ में यह बिल्कुल नहीं आ रहा है, नोरा ! 
नोरा 


हा नही कि मैने रुपया कज लिया है। मुझे किसी दूसरे तरीके 


से मिल गया होगा । [ सोरा पर लेट जाती है ] शायद मुझे किसी 


९ 


दूसरे चाहने वाले से मिल गया हो। जब कोई मेरी तरह 
शआकपक हो .. 


> 


मिसेज लिन्दे 
तुम बड़ी नटखट हो | 
नोरा 
अब तुम वहुत उत्सुक हो रही हो, क्रिस्टाइन 
मिसेज लिन्दे 
नोरा ! भेरी वात सुनो, क्या तुमने ज़रा सी वेबकूफो नहीं की | 
नोरा 
[ तनकर बेठती हुए ] अपने पति की जान वचाना वेवकूऱी हैं? 
मिसेज लिन्द 
ः मुझेतो यह वेबकूफी साझ्ूम होती हैं. उसको जानकारी 
के बिना ही... 


६. 


| 


( देर ) 

नोरा 

लेकिन यह आवश्यक हो उठा था कि वह न जानने पावे। 
भली आदमिन, क्या [तुम यह नहीं समझ सकती कि यह 
आवश्यक था कि अपनी भयकर दशा का उन्हें पता न 
चले । डाक्टरों ने मुझ से कहा कि उनकी ज़िन्दगी खतरेम 
है और उनकी रक्षा यदि हो सकती है तो केवल दक्षिण जाने 
से। तुम समझ सकती हो कि जिस वात की ज़रूरत थी उसे 
पहले में ने अपने बहाने से कराने की कोशिश न की होगी 
मैने उनसे कहा दूसरी युवती पत्नियों की तरह बाहर की यात्रा 
मुझे कितनी प्रिय होगी। मैने उनके सामने ऑसू वहाए, चाल- 
वाजियां को | सने उन्हें अपनी उस समय की हालत का ख्यात 
कराया ओर उनसे उदार सहातुभूति के लिए प्रार्थना की। मैंने 


जे 6 


उन्हे कर्ज लेने के लिए भी इशारा किया। इससे तो वे चिढ़ 
गये, क्रिस्टाइन ! उन्होने मुझे मूखे कहा और यह कि पति की 
हैसियत से उन्हे मेरी नाजकमिज्ञाजों ओर शोकीनीपन में नहीं 
फेंसना चाहिए, जेसा कि वे मेरे इटली जाने का कारण समभते 
थे। अच्छी वात है, मेने भी संकल्प कर लिया कि तुम्हारे प्राणो 
की रक्षा करूंगी, ओर इस प्रकार मेने इस विपत्ति से निकलने के 
लिए रास्ता निकाल लिया | 


| 


2 


३.4 
।॒ 


मिसैज्ञ लिन्दे 
ओर तुम्हारे पति को तुम्हारे पिता से भी माद्म नहीं हुआ 
कि वह रकम उन्हों ने नहीं दी थी । 


( ३३ ) 
नोरा 
कमी |नही । पिता जी तो उसी समय मर हो गये । में 
उससे यह भेद बतलाना चाहती थी और प्रार्थना करना चाहती 
थी कि वे इस भेद को कभी न खोले। लेकिन वे इतने वीमार 
थे, क्या कहूँ उनसे कहने की कोई ज़रूरत ही नही रही । 
भिसेज्र लिन्दे 
और तथव से तुमने यह भेद अपने पति से नही कहा है ९ 
नोरा 
ईश्वर जानता है, नहीं कहा । तुमने यह केसे सोचा ? ऐसा 
आदमी जिस के विचार इन वातों में इतने कठोर है.. और इसके 
अतिरिक्त यह ॒तावस्ति के पुरुष स्वभाव के लिए कितने संकोच 
और असमंजस की बात होगी कि अपने जीवन के लिए वह मेरे 
ऋण है ! यह तो हम दोनों के सम्बन्ध के उलट पत्रट देगा और 
फिर यह सुन्दर घर और सुन्दर जिन्दगी नही रहेगी । 
मिसेज लिन्दे 
क्या तुम उत्तसे यह कभी नही कहोगी ? 
ह नोरा 
[ गंभीर शेकर तनिक मुस्कराहट के साथ ] हाँ, किसी दिन, 
पद बहुत वर्षों के बाद, जब मैं इतनी आकर्षक और सुन्दर 
नही रूँगी | मुझ पर हँसों मत, मेरा मतलव यह है कि जब तावल्ति 
से इतने अधिक लीन नही रहेगे जैसे कि वह इन दिनों है, 
ज संरा चाचना, कपड़े पहिनना, गाना उन्हें नीरस मालूम 


( ३४ ) 

होने लगेगा, तब के लिए कुछ बचा रखना अच्छा ही होगा। 
[ बात बदल कर ] लेकिन वह समय कभी न आवेगा। मेरे इस _ 
बढ़े भेद के बारे में अब तुम कया सोच रही हो, क्रिस्टाइन ! 
अब भी तुम समभती हो कि मै किसी काम की नहीं हूँ ? में. 
तुमसे यह भी कह देना चाहती हूँ कि इस मंमढ से मुझे बड़ी 
मानसिक अशान्ति रही है। मौके पर वादा पूरा करना मुझे बड़ा. 
मुश्किल रह्य है। लेन देन मे तो तिमाही सूद भी चलता है और , 
इन्स्टालमेए्ट ( किस्त ) भी | इनकी व्यवस्था करना घोर कठिन _ 
है। इधर-उधर से मुझे थोड़ा-बहुत बचाना पढ़ा है। कहाँसे ' 
बचा सकती हूँ तुम खूब जानती हो। घर के खच तो कम नहीं । 
कर सकी हूँ--क्योंकि तावल्ति को अच्छा खाना चाहिए ही, ' 
लड़को को गंदे और भद्दे कपड़े भी नही पहिना सकती । भुमे 
जो छुछ उन्होने दिया होगा मैने मजबूर होकर उन्ही पर ख़्चे | 
कर दिया होगा । 





2 


मिसेज लिन्दे 
तो यह सव तुम्हारी अपनी ही जरूरतों में से निकला 

है, नोरा ! 

नोरा 

निस्सन्देह, दूसरे इसके लिए ज़िम्मेदार भी तो में दी 
थी। जव कभी ताबहित ने मुझे नये कपड़ों या ऐसी चीज़ों के 
लिए रुपया दिया है मैने कमी उसके आधे से अधिक नहीं खचे 
किया है। मैने हमेशा सादी और सस्ती चीज़ खरीदी है। ईश्वर 


( २३२५ ) 
की दया से कोई भी कपड़ा मेरे शरीर पर अच्छा मालूम होता 
है, इसलिए तावर्ति का कभी इस ओर ख्याल नही गया । लेकिन 
इससे मुझे तकलीफ हुई है क्रिस्टाइन ! क्यों, अच्छे कपड़े हमेशा 
आनन्द देते है या नही 
मिसेज लिन्दे 
विल्कुल ठीक । 
नोरा 
हाँ, तो मैने रुपया पेदा करने के दूसरे रास्ते भी निकाले । 
पिछले जाड़े मे मुमे नकल करने का काफी काम मिल गया था । मे 
दरवाजा बन्द कर के रोज़ शाम को बैठकर वड़ी देर तक रात को 
लिखा करती थी। कई वार तो मैं थक कर रो पड़ी, लेकिन 
साथ ही बैठकर लिखना और रुपया कमाना बढ़े आनन्द की 


वात थी। वह एक प्रकार से पुरुष वन जाने की तरह का 
आतन्द था । 


मिसेज लिन्दे 
इस तरह तुम अब तक कितना अदा कर चुकी हो ? 
नोरा 
मे ठीक तो नहीं कह सकती। इस तरह के लेन देन का 
हिसाब रखना बड़ा कठिन है। मै इतना जानतो हैँ कि मैं जो कुछ 
जमा कर सकी उसका एक एक पैसा मैने दे दिया । कभी कभी 
गे धबरा जाया करती थी। मुझे कुछ सूक नहीं पढ़ता था। 


५ 
न्‍ँ 


[ मृत्त्गतो $ ] तब में यहाँ वैठकर सोचने लगती श्री कि कोई 


नोरा 

चुप रहो, वह मर गया हैँं। जब उसका वसीयतनाम्ा 
खुला है. तो उसमें बड़ बड़े अक्षरों मं आज्ञा दी गई है कि “मर 
पास जो कुद्ध हैं सव कुछ सिक्के के रूप में मिसेज नोरा हेंल्‍्मर 

को मिले |” 
मिसैज्ञ लिन्दे 
लेकिन नोरा रानी | वह आदमी कोन हो सकता हैं ! 
नोरा 
तुम नहीं समझ रही हा। वास्तव मे कोइ एसा वृद्ध पुरुष 


४2 


७७४ ». & 


नथानहें। यह केवल एक ऐसी वात थी जो में यहाँ बंर्ठी 
वेंठी कल्पना किया करती थी जब रुपया मिलने का और कोई 
तरीका नहीं देख पढ़ता था। लेकिन अब यह कुछ नहीं हूँ । वृद्ध 

महाशय जहाँ हैं. शान्ति से पड़े रहे । जहाँ तक मुझसे सम्बन्ध है 
अब न तो भुमे उनकी चिन्ता हे और न उनके वसीयतनाम 


दी कितना सुन्दर है क्रिस्टाइन ! झंमकटों से छट्ठी, चिन्ताओं से 


छुट्टा, वच्चों के साथ खेलना ओर अपने का 
घर को सजा कर सुन्दर रखना ओर तावलिति की 


( ३७ ) 
: तबिग्रत के मुत्ताविक काम्न करते जाना। और जरा यह तो साचो 
थोड़े दिनों में बसन्‍्त ओर नीला आकाश शायद एक छोटी सी 
यात्रा। शायद सपुद्र फिर देखने को मिले। आह ! क्या कहना 
है| सजीव रहता और प्रसन्न रहना कितती बड़ी विभूति है। 
[ गलान में घी बजती है ] 
मिसेज लिन्दे 
[ व्यर | घंटी चजी । शायद मेरा यहाँ से हट जाना ठीक 
होगा | 
नोरा 
नहीं, न जाओ । यहां कोई नहीं आयेगा। यह घंटी तावल्ति के 
लिए वजी है। 
नोकर 
[ ब़ल्ञान के दरवाजे पर ] श्रीमती जी क्षमा कीजिए, साहब से 
मिलने एक महाशय आये हुए है, लेकिन डाक्टर उसके पास है। 
नोरा 
फोन है ? 
क्रोस्ताद 
[दग्वाज पर ] मै हूँ मिसैज्ञ हेस्मर [ मिसेज लिन्दे बचश स्ठती 
3, क पन्ो है और उठकर सिटको को ओ+ चली जाती ह] 
नोरा 
[ एड फद़य इसझी और झागे बह के अन्ययतस्क ओर वीमी आवाज 
मे ] आप ! क्या है किस लिए आप उतसे मिलना चाहते हैं 


( र८ ) 
क्रोस्ताद 
एक तरह से बैंक का काम है बैंक में में एक सामूली पद 
पर नौकर हूँ। सुना है आपके पति उसमे हम लोगों के प्रधान 
होंगे। 
नोरा 
तब यँहँ 
क्रोस्ताद 
कुछ नहीं, रोजगार की छोटी छोटी बातें मिसैज्ञ हेल्‍्मर! और 
कुछ नहीं | 
नोरा 
तव कृपा करके वहाँ उनके कमरे में जाइए । [उपेहा से नमस्कार 
कर दालान का दखाजा उन्द कर लेती है। लोटकर &गीटी की आग 
कुरेदती है ] 
मिसेज लिन्दे 
नोरा, यह आदमी कोन था ! 
नोरा 
एक वकील है, क्रोस्ताद नाम है । 
मिसेज लिन्दे 
तव यह वास्तव में वही था ? 
नोरा 
तुम जानती हो इस मनुष्य को ? 


( ३९ ) 
मिसेज लिन्दे 
वर्ों पहले मैं जानती थो। एक समय हमारे नगर में सालि* 
पिटर का मुहर्रिर था । रु 
तोरा 
हाँ, था | 
मिसेज लिन्दे 
वहुत बदल गया है 
नोरा 
इसका विवाहित जीवन वड़ा दुःखसय रहा। 
मिसेज लिन्दे 
अब ते यह विधुर है न ! 
नारा 
हों; कई बच्चे भी है। अब आग ठीक जल रहीं है। 
(श्णीदी का मुँह बन्द ऊरती हैं श्रीर राकिंग चेयर एक श्रोर खिसकाती हे] 
मिसेज लिन्दे 
लोग कहते हैं यह कई तरह का रोजगार करता है | 
नोरा 
वाल्व में शायद्‌ करता भो है। में इसके बारे मे कुछ नहीं 
जानती | शत्र रोजगार को वात कौन सोचे ? तबीयत उतर रही है। 
डा० रेक 
[ रेकर है ऊमरे के बाडर विकलता *। खाना बर् करने 


हे 


पे रतता ? ] नहीं भाई. भे बाबा नही डालंगा। में थोड़ी 


जीः आए 


देर 


( ४० ) 
लिए तुम्हारी ख्री के पास चला जाऊँगा। [ दखाज़ा बन्द करता है 
श्र मिसैज लिन्दे को देखता है | क्षमा कीजिए, शायद मैंने आपका 
एकान्त भंग किया । 
नोरा 
नहीं, बिलकुल नहीं । [ उनका परिचय कराती हे ] डाक्टर रैक 
मिसेज लिन्दे । 
डा० रैक 
मैने मिसेज लिन्दे की चर्चा यहाँ प्रायः सुनी है। में समझता 
रे हैँ आते समय सीढ़ी पर में आपके बराबर से हेकर निकला था, 
मिसेज लिन्दे । 
मिसेज लिन्दे 
हों, में धीरे धीरे चढ़ती हूँ, सीढ़ी पर में अच्छी तरह 


है [क 


से नहीं चल पाती । 


डा० रैक 
कोई भीतरी कमजोरी है ? 
मिसेज लिन्दे 
जी नहीं, इधर मुझे बड़ा काम करना पड़ा है। 
डा० रक 
इससे अधिक कुछ नहीं ? तो मालूम होता है यहाँ आप 
शहर में हम लोगो के उत्सव में मनोरखन के लिए आई हैं | 
मिसेज लिन्दे 
में किसी काम की खोज में आई हैँ । 


 ] 


( ४१ ) 
च् 
डा० रंक 
अधिक काम की दवआ यही है क्‍या ? 
मिसेज लिन्दे 
८ ५ भी 6 पर कप [कप [ ध कप बे 
मनुष्य को किसी न किसी प्रकार जीवित रहना है ढा० रक ! 
डा० रेंक 
हाँ. साधारण लोगों की राय तो यही है कि यह आवश्यक है । 
नोरा 
५ ३  च पु | 
इधर देखिए डा० रक, आप जानते हैँ आप जीना चाहते है ! 
२३ न्‍ ४ 
डा० रेक 
अवश्य । चाहे जितना कष्ट हो, जहाँ तक सम्भव हे सके 
में दु:खी जीवन के बढ़ाना चाहता हूँ । हमारे ऐसे ही सभी रोगी 
हैं। और ऐसे ही वे भी है जो:नैविक रोगी हैं। इसी तरह का 
शक रोगी इस समय हेल्मर के पास है । 
८७ चर लिन्दे 
मिसेज लिन 
##सी से ] अरे ! 
नोस 
आपका मतलब किससे है ९ 
ढा० रैक 
क्रोस्ताद्‌ नाम का एक बकोल, एक व्यक्ति जिसे आप नहीं 
जानती । वह नैतिक रोगी है मिसेज हेश्मर । लेकिन उसने भी 
कहना प्रारस्भ किया है कि उसका जीवित रहना चड़ा आवश्यक है | 


( ४१ ) 


नो 
वाम्तव में ? तावल्ति से उसे क्या कहना था 
डा० रेंक 


मैं नही जानता, मैंने इतता ही सुना कि वातचीत बैंक के 
सम्बन्ध में थी । 
नोरा 
में यह नहीं जानती थी-उसका क्या नाम है--क्रोस्ताद का 
से भी कोई सम्बन्ध है। 
डा० रेंक 
वहाँ उसको कोई जगह मिली हुई है । [ मिसेज लिसदे से | में कह 
नहीं सकता कि संसार के अपने भाग में आपने भी ऐसे लोगों 
को देखा है या नहीं जो संघते चलते हैं मेतिक पतन; और 
जब उन्हें वह मिल जाता है तो उसे मजे में रुपये की जगह पर 
बैठा देते हैं, जिससे कि उनकी ओँखें उस पर वरावर पड़ती रहे ।' 
मिसेज लिन्दे 
मेरी समम में तो रोगी वे है जिन्हें सेवा की सव से: अधिक: 
आवश्यकता है। 


7 
चक्र 


ढा० रेंक | 
[ श्रपनी गर्दन मगेडते हुए | हाँ। आपका कहना ठीक है। यही 
भावना समाज को अस्पताल बना दे रही है। 
[ नाग जो अभी तक अपने विचारों पे लीन गही है, श्रकृ्मात हंसने 
ओर ताली बजाने रूगती है ] 


( ४३ ) 
श्ड 
डा० रेंक 
हँस क्यो रही हो ? तुम्हे कुछ भी समाज को जानकारी है ! 
नोरा 
मैं इस तीरस समाज की परवाह क्यों करूँ ? मै किसी दूसरी 
न्‍ 5 न हर >> 8 [4] ष्े 
ही वात पर हँस रही थी, वड़ी हँसी की बात पर | डा० रेक ! 
कहिए तो जितने लोग बेंक मे रहेगे, सव ताबल्ति के मातहत 
रहेंगे १ 
बजे 


डा० रेक 
यही तुम्हारी हँसी की वात है ? 
नोरा 


[ मुल्कराती ओर गुनगुनातो हुई ] मेरा मतलब यही है| [ कमरे 
में इधर उधर टहलती हुई:] केसी वड़ी वात है ! हम लोगो को 
तावल्ति को इतना बड़ा अधिकार है | [ जेब से पेकट निकाल कर ] 
डा० रैक ! मैकरून के वारे मे आपके कया विचार है? 

डा० रेक 

क्या ! मेकरून ? मुझे तो साहूम था कि इस घर में यह 

चीज नहीं आ सकती | 


नोग 
हों, यह थोड़ा सा क्रिस्टाइन ने दिया है। 
मिसेज लिन्दे 


जया ? मैने ? 


( ४४ ) 
नोरा 
अच्छा घवराओ मत | तुमके क्या पता था कि तावलित ने, 
इसके लिए मनाही कर रखी है ? उनके डर है कि इससे मेरे दोत 
विगड़ जायेगे। लेकिन ओह | कभी एकाध खा लेने से क्या हो 
जायगा ? ठोक है न डा० रेक ? आपकी आज्ञा से | उसके मुँह 
मे एक मैकरुन ढाल देती है ] एक तुम भो लो क्रिस्टाइन ! एक में 
भी ले लृंगी.या अधिक से अधिक दो। [ इयर उधर घूमती हुई ] 
कितना आनन्द है | संसार में एक ही काम है जो में बड़े प्रेम से. 
कर सकती हूँ । 
डा० रेक 
कौन सा काम है वह ? 
नोरा 
अगर तावल्ति सुनते हो, तो मे बढ़ी प्रसन्नता से कहूँगी | 
० रंक 
खेर, कहती क्यो नहीं ? 
नोरा 
साहस नही होता, बड़ी आपत्तिजनक बात है । 
समिसंज़् लिन्दे 
आपत्तिजनक ! 
डा० रेंक 
सुनो में तुम्हे ऐंसो वात कह डालने की राय नहीं दे सकता, 
लेकिन हम लोगों से तुम चाहे तो कह भी सकती हो । तुम 


( ४५ ) 


कौत सी वात कहने के लिए इतन उत्सुक है, अगर तावहित 
सुनते हो तो ! 


नोरा 
मैं कहना ही पसन्द करती हूँ । सुनो, मेरा पतन हो गया है । 
डा० रेंक 
पागलपन तो नही सवार है ! 
मिसेज लिन्दे 
प्यारी नोरा ! 
डा० रेक 
कहे, ये है । 
नोरा 


[ पेकट छिपाती हुई ] चुप, चुप, चुप ! [ हेल्मर अपने कमरे के 
बाहर आता है, उसकी वाँह पर कोद और हाथ मे हेट है । ] 
नारा 
तावल्त ! प्रियतम, तुमके उससे छुट्टी मिल गई ? 
हेल्मर 
हां, वह अभी गया है। 
नारा 
बे / पा कप कप &« 4 कर 
में परिचय करा दूँ, ये क्रिस्टाइन हे जो अभी शहर में 
0 
आइ है। 
हक 
हेल्मर 
क्रिस्दाइन ! क्षमा कीजिए, लेकिन मे नहीं जानता । 
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नोरा 
'मिसैज लिन्दे, प्रियतम, क्रिस्टाइन लिन्दे । 
हेल्मर 


निस्पन्देह | मेरी स्लरी की स्कूल की सखी; में अनुमान 
-करता हूँ । 

बे ८७ 

मिसेज्ञ लिन्दे 

हां, हम लोग तभो की परिचित 

नोरा 

ओर जरा सोचो, इतनी दूर को यात्रा इन्होंने की है तुम 


मिलने के लिए । 


है. 


२ 
ल्ढृ 
च् 
ह्‌। 


हेल्मर 
तुम्हारा मतलव ? 
मिसेज लिन्दे 
ही, वास्तव में में .. 
नोरा 


वहोखाते के काम में क्रिस्टाइन वड़ी चतुर हैं और इनको 
वढ़ी इच्छा है किसी जानकार आदमी की देख रेख में काम 
करने की, अपने के विशेषज्ञ वनाने के लिए | 


हेल्मर 
यह तो वड़ी सममदारी की वात है मिसेज लिन्दे ! 
भोरा 


और जब इन्‍्होंने सुना कि तुम्र वेंक के मैनेजर बनाये गये 


( ४७ ) का 
हो--यह खबर तार से पहुँची थी-समभे ? तो जितनी जल्दी 
हो सका इन्होंने यहाँ को यात्रा की। तावल्ति | मुझे विश्वास है 
मेरी आर्थना पर इनके लिए तुम कुछ कर दोगे। कया तुमसे इतना 
भी नहीं हो सकेगा ! 
हेल्मर 

यह बिल्कुल असम्भव तो नहीं है। शायद आप विधवा है, 

मिसेज लिन्दे ? 


मिसेज लिन्दे 
जी हॉ। 
हेल्मर 
हिसाव किताव का कुछ अनुभव भी है ? 
मिसेज लिन्दे 
अच्छी तरह । 
हेल्मर 


वाह | बहुत उम्मीद है कि में आपके लिए कोई व्यवस्था 
ऋर्‌ सक्‌। 
नोरा 
[ हाली बनाती हुई ] मेने तुमसे क्या कहा था ? 
हल्सर्‌ 
भाप अच्छे संयेग से आई हैं, मिप्तेज लिन्दे ! 
मिसन लिन्दे 


में किस प्रकार आपका धन्यवाद दें ? 
है. 


( ४८ ) 
हेल्मर 
कोई ज़रूरत नहीं है। [ कोट पहनता है ] लेकिन आज तो 
आप मुझे क्षमा करें | 
डा० रेंक 
क्षण भर ठहरो, में भी साथ चलता हैँ । [ दालान में से अपना 
कोट ले आता है और उसे आ्राग पर गरम करता है ] 
नारा 
तावल्ित | प्रियतम | बहुत देर न लगाना । 
हेलमर.. 
एक घंटा, ज्यादा नहीं। 
नोरा 
क्या तुम भी जा रही हो क्रिस्टाइन ? 
मिसेज लिन्दे 
[ कोट पहनते हुए | हाँ; मुझे जाकर एक कमरा कहां 
देखना होगा। 
हेल्मर 
तव ठीक है, हम लोग सड़क तक साथ साथ चलेंगे । 
नारा 
[ उसकी सहायता करते हुए ] कितने खेद की बात है कि जगह 
की यहाँ कमी है। मुझे डर है. हम लोगो के लिए यह सम्भव 


( ४९ ) 
मिसेज लिन्दे 
इसका झ्याल न करो । सलाम, प्यारी नोरा ! और सैषड़ों 
धन्यवाद । 
नारा 
इस समय के लिए सलाम । शाम को ज़रूर यहाँ आना, ओर 
आप भी डा० रेक | आप क्या कह रहे हैं ! अगर आपकी तबी- 
यत अच्छी रही ! ज़रूर अच्छी रहेगी। शाम के अच्छी तरह 
कपड़े पहन लीजियेगा । [ करते करते हुए सव दरवाने तक जाते है-- 
बच्चों की आवाज़ ज्ञीने पर सुनाई पड़ती है ] 
नारा 
येआ रहे है! ये आ रहे है । [ वह दौड़ कर किवाड़ खोलती 
है। धाय बच्चों के साथ भीतर आती है ] आओ ! आओ ! [ भुक कर 
न्हे चूपती है | सुन्दर बरदान | देखो क्रिस्टाइन | इनकी ओर, ये 
स्ल नही है 
हेल्मर 
चलो मिसेज लिन्दे ! अब इस जगह ठहर सकता केवल माँ 
का काम है| [ रेक, हेह्मर ओर मिसैज़ हिन्‍्दे जीने से नीचे उतरते है । 
बच्चों के साथ घाय भीतर चली आती है। नोरा दालान का दरवाजा दंद 
करती है। ] 
नारा 
कितने ताजे और सुन्दर तुम देख पढ़ते हो! ऐसे लाल 
गत, सेत्र ओर गुलाव की तरह | [ बच्चे सव एक ही साथ बोलते 


( ५० ) 
हैं अर वह भी उनसे बोलती रहती है | तुम लोग खूब आनन्द सं 
खेलते रहे न ? यह अच्छा है। क्‍या कहा इवार ! तुम ऐनी ओर 
वाब दोनो को स्लेज पर खीचते रहे । दोनो को साथ ही साथ [ 
वाह | तुम चतुर हो श्वार। थोड़ी दर मुर्भ ले लंच दा मेरा 
लाल | [वाय से बच्चे को लेकर नीचे ऊपर उद्धालने लगती है|] हाँ, हों, 
बाव के साथ माँ भी नाचेगी। तुम लोग बफ की गेंद से खेलव 
थे? काश में भी वहों होती! नहीं, नहीं, मे ही उनके वल्र 
उतार ढूँगी । ऐन, कृपा कर इतना तो मुझे! करने दो । अब भीतर 
जाओ | तुम्हे ठंड लगी है। अँगीठी पर तुम्हारे लिए कुछ गरम 
कहवा है। 
[ बाय बाई ओर के कमरे मे जाठी है | नारा वब्दों की चीजें उठकर 
रखती है । बच्चे एक ही साथ उससे बोलने लगते हैं।] 
नारा 
सचमुच कुत्ता तुम लोगो के पीछे दोड़ा था ? लेकिन 
उसने तुम्हे काटा नही। नहीं, कुत्ते छोटे छोटे दुधमुंहे बच्चो के 
नही काटते | इवार, पारसल न देखो । क्‍या है ? सच कहती हूँ 
तुम उसे देखना चाहोगे। नहीं, नही, वह अच्छी चीज नही है। 
आओ हम लोग खेले । क्या खेला जायेगा। छुक्का-छुआ * हों 
खेलों लुक्का- छुआ । वाब पहले छिपेगा । मे छिप ! अच्छा 
पहले में छिपती हूँ | [ वह और बच्चे हँसते ह--कमरे मे और बाहर 
इधर-उधर दोड़ते ह। अन्त में नोरा मेज़ के नीचे छिप जाती है। लड़के 
इधर-उधर चारों ओर ढोडते है लेकिन ब्से देख नहीं पातें। वे उसकी 


(५१ ) 
हिलक्विलाहट सुनते हैं, मेज़ के पास होते हैं, कपड़ा उठाते हैं भौर 
हे पा जते है । ज़ोर की हँसी । वह ज़मीन पर रेंग कर चलती हैं ओर 
उन्‍हें दराना चाहती है । किर हँसी । इसी पीच में दालान के दरवाजे पर 
कोई धक्का देता है। लेकिन कोई भी इस बात पर ध्यान नहीं देता। 
दखवाना आ्राधा खुलता है ओर क्रोस्ताद प्रवेश करता है। वह झुछ देर ठहर 
जाता है, पे होता ही रहता है । ] 
क्रोस्ताद 
क्षमा कीजिएगा; मिसेज हेल्सर ! 
नारा 
[पृष्ठ कर घुटनों के बल बैठती हें] एं ! आप ? क्या चाहते है? 
क्रोस्ताद 


जमा कीजिए | बाहरी दखाजा खुला था। मेरी समम में 
कोई बन्द करना भूल गया । 


नाग 
मेरे पति बाहर गये है, मिस्टर क्रोस्ताद ! 
क्रोस्ताद 
मुझे माछ्म है । 
नारा 


तथ आप क्या चाहते है ! 
क्रोस्ताद 


( ५२ ) 
नारा 
मुझसे १ [ लड़कों से बीरे से | धाय के पास भीतर जाओ | 
नहीं; अपरिचित आदमी माँ के। हानि नहीं पहुँचायेगा। इसके 
चले जाने पर हम लोग फिर खेंलेंगे। [ बच्चों के वाई ओर के 
कमरे में ले जाती है और दरवाज़ा बन्द कर देती है ] आप मुझसे कुछ 


कहना चाहते हैं ? 
क्रोस्ताद 
जीहाँ। 
नारा 
आज ? अभी तो महीने की पहली तारीख नहीं आई। 
. क्रोस्ताद 


नहीं; अभी तो कलत्न वड़ा दिन है| बड़ा दिन आप केसे मना- 
वेंगी, यह आप पर ही निर्भर है। 


नारा 
आप का क्‍या मतलब है? आज तो मेरे लिए बिल्कुल 
असम्भव है। 
क्रोस्ताद 


उसके बारे मे फिर देखा जायगा। एक दूसरी वात है। शायद 
आप थोड़ा सा समय देने की कृपा करेंगी | 
नारा 


( ५१ ) 
क्रोस्‍्ताद 
मैं ओलसेन रेघ्टरां में था ओर आपके पति के सड़क की 
ओर जाते देखा था | 


नोरा 
ह। 
क्रोस्ताद 
एक महिला के साथ । 
नोरा 
तब क्‍या हुआ १ 
क्रोस्ताद 


क्या मै साहस कर पूछ सकता हूँ कि वें कोई मिसेज 
लिन्दे थी ! 


नोरा 
वही थी | 
क्रोस्ताद 
अभी शहर में आ रही है ? 
नारा 
जी हाँ, आजही । 
क्रोस्ताद 
वे आपकी वड़ी मित्र है ? है न ! 
नोरा 


हैं तो, लेकिन मैं नहीं सममती कि 


( ५०४ ) 


क्रोस्ताद 
एक समय में भी उन्हे जानता था। 
नोरा 
मुझे यह वात माछ्म है । 
क्रोस्ताद 
आप को ? तो आप इस बारे में सव कुछ जानती हैं। मेरा 
भी यही अनुमान था । तो इधर उधर न कर के मैं साफ पूछता हूँ 
कि मिसेज लिन्दे को बैक में जगह दी जायेगी ? 
नोरा 
आपको क्या अधिकार है, मिस्टर क्रोस्ताद, मुभसे पूछने 
का ? आप मेरे पति के मातहतो में है। लेकिन जब आप पूछ रहे 
है तो जान ले कि हाँ मिसेज्ञ लिन्दे को एक जगह मिलेगी । और 
मैंने ही उनकी पैरवी भी की है, मिस्टर क्रोस्ताद ! मैं आपसे यह 
भी कह देती हूँ । 
क्रोस्ताद 
तव मेरा विचार ठीक निकला । 
नोरा 
[ कमरे में धर उपर टहलतो हुई ] कसी कभी किसी का थोड़ा 
सा प्रभाव भी होता है, ऐसा में समझती हैँ । अगर कोई खत 
है तो इसका मतलव यह नहीं कि...जबच आदमी मातहत हो 
मित्टर क्रोस्ताद तो उसे किसी ऐसे व्यक्ति को न चिढ़ाना चाहिए 
जिसका .. 


( ५५ ) 


क्रोस्ताद 
जिसका कुछ प्रभाव है । क्यो ! 
नोरण 
जी होॉ। 
क्रोस्ताद 


[ र बदतर ] मिसेज हेल्मर | क्या आप छुपा कर अपने' 
प्रभाव का उपयोग मेरे हित में नही करेगी 
नोरा 
क्या ? आपका सतलव ! 
क्रोस्ताद 
कृपा कर मेरी मातहती की जगह वेक में वनी रहे, इसका 
ख्याल आप करेगी 
नोरा 
आपका मतलव क्या है ? कोन आपकी जगह छीन रहा है ९ 
क्रोस्ताद्‌ 
न जानने का वहाना करना फिजूल है। इसकी कोई ज़रूरत 
नहीं। में खूब जानता हूँ कि आपको सखी मेरे साथ एक ही दफ़रः 
में काम करने के लिए बहुत उत्सुक नहीं है। लेकिन मे यह भी" 
जानता हूँ कि वखास्त होने पर मुझे किसका कृतज्ञ होना चाहिए |. 
नोरा 
लेकिन मैं आपको विश्वास दिलाती हूँ.... 


( ५६ ) 
क्रोम्ताद्‌ 
बहुत सम्भव है, लेकिन अब असली वात पर आयें। अगर 
समय आ गया है जब कि मै आपको सलाह दूँ कि आप अपने 


जी 


प्रभाव से यह बात न होने दें | 
नोरा 
लेकिन मिस्टर क्रोस्ताद ! भेरा कोई प्रभाव नहीं है | 
क्रोस्ताद 
नहीं है ! मुझे याद है आपने अभो कहा है, अभी | 
नोरा 
कक] ५ 
वास्तव में सेरा अभिप्राय यह नहीं था क्रि आप उसका 
यह मतलब लगावें। आपको यह क्यों मान लेना चाहिए कि मेरा 
अपने पति पर कुछ उस तरह का प्रभाव है ? " 
क्रोस्ताद 
अजी सें आपके पति को अपने विद्यार्थी दिनों से ही जानता 
हूँ। मै नहीं समझता कि उनपर प्रभाव डालना दूसरे पतियों को 
अपेक्षा कठिन है । 
है नोरा 
अगर आप मेरे पति की शान के खिलाफ बोलेंगे तो में 
आपको अपने घर से निकाल वाहर कर ढेँगी । 
क्रोस्ताद 
बड़ा साहस कर रही हैं आप, मिसैज हेल्मर * 


( ५७ ) 
नो 
मुझे अब आपका डर नहीं है। ज्यो ही नया व प्रारम्भ होता 
है, मैं सारे मंमट से थोड़े ही समय में छुटकारा पा जाऊंगी। 
क्रोस्ताद 
[ अपने को मम्हालकर ] सुनिये भी मिसेज हेल्सर | अगर 
जहरत पढ़ेगी तो मै वेंक की अपनी छोटी नोकरी के लिए लड़गा 
भी, जैसे अपनी ज़िन्दगी के लिए लड़ता | 
नोरा 
मालूम तो ऐसा ही हो रहा है । 
क्रोस्ताद 
' बात्तव में रुपये के लिए नहीं, उसका वजन इस समय कुछ 
भी नहीं है। इसके दूसरे कारण है, मे आपसे कह भी दूँ । मेरी 
हालत यह है, मैं सममता हूँ जैसे और लोग जानते हैं आप भी 
जानती होंगी कि एक वार कई बे पहले मुझ से एक ग़लती हो 
गई थी। 
नोरा 
याद पड़ रहा है, मेने भी कुछ सुना है। 
क्रोस्ताद 
ह वात अदालत के सामने कभी नहीं आई | लेकिन उसके 
वाद मेरे लिए जेसे सभी रास्ते वन्‍्द हो गए। इसलिए में उस 
काम से लगा जिसे आप जानवों हैं। मुझे कुछ करना तो 
था ही। इंसानदारी के साथ, में नहीं सममता कि मैं दूसरों 


( ५८ ) 
से बुरा रहा | लेकिन अब मुझे उससे छुट्टी ले लेनी है । मेरे लड़के 
बढ़े हो रहे है । उनके लिए मुझे प्रयत्न कर के शहर में जो छुछ 
सम्मान मिल सके प्राप्त कर लेना चाहिए। बेंक की यह नौकरी 
उधर|ऊपर चढ़ने की पहली सीढ़ी थी। अब आपके पत्ति झुमे 
लात मारकर सीढ़ी के नीचे कीचड़ में गिराने जा रहे हैं.। 
नोरा 
लेकिन मिस्टर क्रोस्ताद ! में आपको विश्वास दिला रही हूँ 
कि आपकी सहायता मेरे वश की बात नहीं है| 
त्रस्ताद्‌ 
तब यह कि आपको इच्छा नही है। लेकिन आपको मजबूर 
करने के लिए मेरे पास हथियार है। 
नोरा 
आपका मतलब यह तो नहीं कि आप मेरे पति से कह देगे 
कि में आपकी कजदार हूँ ? 
क्रोस्ताद 
हूँ | मान लीजिए कि में कह दूँ 
नोरा 
यह आपके लिए लज्जा की बात होगी। [ सिसकदी हुई ] 
इसकी कत्पना करना ही कि उनपर मेरा वह रहस्य खुल जायेगा 
जो मेरे लिए आनन्द और गये का कारण रहा है, और वह भी 
इस भद्दे तौर पर आपके द्वारा, यह मेरा बड़ा भयंकर और अरुचि 
कर परिस्थिति मे पड़ जाना होगा । 


( ५९ ) 
क्रोस्ताद 
केबल अरुचिकर ? 
तारा 
[ विज्ञीम से ] अच्छा यहो कीजिए । आपके लिए यह ओर 
बुग होगा। मेरे पति स्वयं देख लेंगे आप कितने पतित है और 
नव बैंक से आप निकल जायेंगे। 
क्रास्ताद 
मेन आपसे पूछा कि आप को केवल घर में ही एक 
अरुचिकर ्श्य उपस्तित होने का ढर है ! 
नारा 
अगर मर पति का मारूम हो जाता है तो निस्सन्देह आपका 
रुपया मिल जाता है । जो कुछ भी वाक्ी है व आपको दे देते है 
तौर फिर हम लोगो से आपका कोई प्रयोजन नहीं रहता । 
क्रोस्ताद 
[एए पहम थम 5कर] सुनिए मिसंज हेल्मर ! या तो आपकी 
यारगार बडे प्न्‍्छी नहीं है या लेन देन की वात आप वहुत कम 
जानगा है । मुझे रद दोर्टी माटी बातें वतलानी पढ़ेंगी। 
नारा 


झलोल्ताद 
जप 'गरऊे पति दीमार थे तब आप मेरे यहाँ आई थी, दो 


] «० ७ 


( ६० ) 
नोरा 
मै किसी दूसरे के! नहीं जानती थी, जिसके यहाँ जाती । 
क्रोस्ताद्‌ 
मैने आपके वह रकम देने के कहा । 
नोरा 
हो और आपने दी भी । 
क्रोस्ताद्‌ 
मैने वह रकम देने के कहा था कुछ खास शर्तों पर...अपने 
पति की बीमारी से आप इतनी व्यस्त थी ओर अपने सफर के 
लिए रुपया पाने के आप इतनी उत्सुक थी छवि जैसे आपने मेरी 
शर्तों का बिल्कुल ख्याल नही किया। इसलिए अगर में आपके 
याद दिलाऊं तो कोई ग़ेरवाजिबी वात न होगी। मेने रुपया देने 
का इकरार किया था एक इकरारनामे के आधार पर जिसे मेने 
ही तैयार भी किया । 
नोरा 
हों, और जिस पर मेने दस्तखत किया था| 
क्रोस्ताद 
ठीक । लेकिन आपके हस्ताक्षर के नीचे छुछ सतरें थी जिनमे 
आपके पिता इस रकम के लिए ज़ामिन पड़े थे। उन सतरों पर 
आपके पिता का दस्तखत होना चाहिए था। 
नोरा 
चाहिए था १ उन्होने दस्तखत किया था । 


( ६१ ) 
क्रोस्ताद 
मैंने तारीख की जगह खाली छोड़ दी थी। मतलब यह्‌ कि 
द्तखत के साथ ही आपके पिता उस पर तारीख भो डात्न द्यि 
होते । याद है ! 
नोरा 
हों, याद पड़ रहा है। 
क्रोस्ताद 
तब मैंने इकरारनामा आपके दे दिया, डाक से अपने पिताः 
के पास भेजने के लिए | है या नही ऐसा ? 
हु नोरा 
हॉँ। 
क्रोस्ताद 
ओर आपने उसी ससय भेजा भी। क्योकि पॉच छः दिल के 
वाद ही आपने अपने पिता के हस्ताक्षर के साथ इकरारनामा 
मुझे लौटा दिया । ओर तब मेने आपके रुपया दिया | 
नोरा 
अच्छा तो क्या में उसे नियम से अदा नहीं करतो गई हूँ 
क्रोस्ताद 
विल्कुल ठीक | लेकिन यह अवश्य है मिसेज हेल्मर, कि 
वह समय आपके लिए बड़े कप्ट का रहा होगा । 
नोरा 
वास्तव से था । 


( ६२ ) 
क्रोस्ताद 
आपके पिता बहुत वीमार थे । है न ठीक ? 
नोरा 
उनका तो अन्तकाल निकट था । 
क्रोस्ताद 
यह तो बताइए मिसेज्ञ हेल्मर--किसी तरह मुझे बता सकती 
हैं--कि अपाके पिता कब मरे थे ? महीने की किस तारीख के ( 
नोरा 
२९ सितम्बर को | 
क्रोस्ताद 
ठीक । मैने भी यह मालूम कर लिया है और अगर ऐसा है 
तो एक अन्तर है [ जेव से कागज़ निकालते हुए ] जिसके वारे में कि 
में कुछ नहीं कह सकता । 
नोरा 
केसा अन्तर १ में नही जानती । 
क्रोध्ताद 
अन्तर इस वात में है मिसेज हेल्मर | कि आपके पिता ने 
डक़रारनामे पर दस्तखत किया अपने मरने के तीन दिन बाद ! 


नोरा 
क्या कह रहे हैँ आप ? में लही समझती । 
क्रोस्ताद 


आपके पिता २९५ सितम्बर के मरे, लेकिन यहाँ देखिए 


( ६३ ) 
आपके पिता ने इस पर तारीख दी है २ अक़्ट्वर। यह अन्तर 
है। है या नही ! [ गोरा चुप हो जातो है ] आप यह मुझे समझा 
सकेगी ? [ नेश फिर भी चुप गहती है | यह भी एक विचिन्न बात 
हैकि ये शब्द '२ अक्टवर” आपके पिता की कलम के लिखे नही 
है, वर्कि उस क़क्म के लिखे हैं, जिसे में खूब जानता हूँ । 
खेर यह साबित किया जा सकता है कि आपके पिता तारीख 
देना भूल गये होगे और उनके मरने पर किसी दूसरे ने तारीख 
घसीट दी होगी । खेर, इसे जाने दीजिए सब दृस्‍्तखत पर मुनह- 
सर है और जहाँ तक में सममता हूँ वह तो असली है मिसेज 
हेल्मर ? यहाँ पर नाम वो आपके पिता ने ही लिखा था ? 
नोरा 
[ जग सा हिचक कर सिर जपर उ्ञातो है ओर उसकी ओर निदर 
शैकर देखती हुईं ] नही, नही, उनका नाम भी मैने ही लिख दिया था | 
क्रोस्ताद 
यह स्वोकार कर लेना कितना भयंकर है ? जानती है आप ? 
मोरा 
किस तरह १ आप को अपना रुपया जल्दी ही मिल जायेगा। 
क्रोस्ताद 
द में आपसे एक वात पूछता हूँ । आपने इकरारतामा अपने पिता 
के पास क्यो नही भेजा ? 
नोय 
यह असम्भव था। वे बहुत वोमार थे। अगर में 
प्‌ 


हत्ताज्षुर 


के लिए कहती तो यह पूछा जाता कवि रुपया क्या होगा। और 
जद वे नव वीमार थे में यह नहीं कह सकती थी कि मेरे पति छा 
जीवन संकट में हैं। यह असन्मव था | 

क्रोस्ताद 


रचरहों हें । 
नोरा 
ने यह साच नहीं सक्रीं। मेंने आप के वारे में कोई भी 
चिन्ता नहों की। में आप का व्यवहार सह नहीं सकी । मेरा 
दुख देखकर भी आप किस दृदयहोनता के साथ कठिनाई पर 
कठिनाई रख रहे थे। 


क्रोलाद 
मिसेज हेहमर ! आय यह नहींसमम्त रहो हैं कि आपने 
केला जुने किया है ' लेकिन में आप के विश्वास दिलाता हूँ कि मेंस 
एक्र बुरा काम जिसने मेरा सव छुछ विगाइ दिया आपके जुन के 


नोरा 
आय का ? आप मुझसे यह कह रहे हैं क्नि अपनी ढ 
के लिए आपन संकट का सामता किया था; इस लिए ताप 
साहसी है ? 
क्रोत्ताद 
का नन च्ह्ेश्य कह कक जप 
कानून ज्हेश्य की ओर नहीं देखता | 


( ६५ ) 
नोरा 
तव वह मूखेता का कानून होगा। 
क्रोस्ताद 
मूखता का या समझदारी का, आप का न्याय काजून से ही 
गगा, यदि, भें यह कागज़ अदालत में दाखिल कर दूँ। 
नोरा 
मुझे इसका विश्वास नहों। क्‍या लड़की को यह अधिकार 
पहीं कि वह अपने मरते हुए पिता को मंमट से बचावे ? क्‍या 
स्त्री को यह अधिकार नहीं कि वह अपने स्वामी के प्राण की रक्षा 
करे ! में बहुत कानून नही जानती, लेकिन मुझे विश्वास है ऐसे 
कानून भी होगे जिनमे इन वातों की आज्ञा मिली होगी। क्‍या 
आप के उन धाराओ का ज्ञान नही है, गोकि आप स्वयं वकील 
हैं ? तव तो आप बढ़े गये गुजरे वकील होंगे मि० ऋ्रोस्ताद ! 
क्रोस्ताद 
हो सकता है | लेकिन लेन देन का काम, जेसा कि हम लोगों 
के वीच हुआ है -आप सममती हैं कि मै उसे भी नहीं जानता ? 
अच्छी वात है, जेसी मर्जी हो कीजिए । लेकिन यह समक लीजिए 
कि अगर मुझे अपनी इच्ज़त दूसरी वार भी खोनी पड़ी तो आपको 
भी अपनी इज्जत खोनी होगी । [ कुक कर दालान के अहर 
चल्ला जाता है ] 
नोरा 
[ थोडी देर के लिए गहरी चिन्ता में पड जाती है, फिर इयर उधर 


( ६$६$ ) 
छिर हिलादी है ] मूखे | मुझे इस तरह डराना चाहता है। जेसी 
सममतता है वेसी मूर्ख नहीं हूँ। [ बच्चों के खिलोने ठिकाने से रखने 
मे लग जाती है] तिस पर भी नहीं, यह असम्भव है। 
मैने यह प्रेम के कारण किया था। 
बच्चे 
[ बाई ओर के दरवाने पर ] सो, अपरिचित आदसी फाटक के 
बाहर चला गया । 
नोरा 
हाँ, भेरे लाल, जानती हूँ। लेकिन किसी से अपरिचित 
आदमी के बारे से न कहना । सुना ! बाबू से भी नही । 


०] 


बच्चे 
नही माँ, लेकिन फिर खेलोंगी नही ? 
नोरा 
नहीं, अभी नहीं। 
बच्चे 
लेकिन माँ, तुमने कहा था । 
नोरा 


हु 


हों, लेकिन इस समय नही, मुझे बड़ा काम करना है| भीतर 
जाओ । मेरे लाल चले जाओ भीतर, जाओ--[ एक एक कर ज्वको 
कमरे मे रखकर वह दरवाजा बन्द करती है| फिर सोफा पर वैठती है । 
जाली बुनने बेठती हे | लेकिन जल्दी ही छोड़ देती है ] नहीं--[जविती है, 
दालान के दरवाजे पर जाकर बुलाने लगती हैं|--हेलन ! क्रिसमसन्द्री 


( ६७ ) 


यहाँ लाना । [वाई ओर की मेज तक जाती हैं| नहीं, नहीं, अस- 
म्भव है । 


दासी 
[ क्रिस्सस-द्री कर ] इसे कहां रखे श्रीमतो ! 
नोरा 
यही फशे पर बीचोबीच । 
दासी 
और कुछ ? 
नोरा 


नही, धन्यवाद, और जरूरी चीज़े यही है । [ द्ासी का 
प्रस्थान । ट्री को सजाने लगती है। | एक मोम वत्ती यहाँ-यहाँ 
एक फूल-भयंकर पुरुष । सब मूखता है, होगा क्या ! ट्री सुन्दर 
सजेगा । मै सब कर लूंगी, में तुम्हे प्रसन्न करने की दवा जानती हूँ 
ताबल्ति ! मै तुम्हारी खातिर गाऊँगी, लाचूंगी [ बगल मे कुछ 
कागज़ दवाये हेल्मर का प्रवेश | वाह ! तुम अभी आ गये ! 

हेल्मर 
हों, कोई यहाँ आया था ? 

नोरा 
यहाँ ? नहीं | 

हेल्मर 

आश्रय ए +>] मैने नि क्रोस्ताद कि सर वाहर कल >> 

आश्चय है। मेने क्रोस्ताद को फाटक से वाहर होते देखा है । 


( 5८ ) 
नोरा 
देखा तुमने ? हाँ, हों, भूल गई । क्रोस्ताद एक क्षण के लिए 
आया था। 
हेल्मर 
नोरा, तुम्हारे चेहरे से मालूम हो रहा है, वह यहाँ आया था, 
अपनी वकालत के लिए तुमसे प्राथना करने । 
नोरा 
हॉ। 
हेल्मर 
और तुम यह जाहिर करना चाहती थी कि तुम खेच्छा से 
कह रही हो उसके यहाँ आने की बात तुम्हें छिपानी थी ? क्या 
उसने तुमसे इसकी भी भिन्ना नहीं माँगी 
नोरा 
हॉ तावल्ति | लेकिन . 
हेल्मर 
नोरा ! नोरा | ऐसी बातो मे तुम फसोगी ? ऐसे आदमी से 
बात करना ओर उसे किसी तरह की आशा देना या प्रतिज्ञा 
करना ओर उसके साथ ही मुमसे भूठ बोलना ! 
नोरा 
मूठ 
हेल्मर 
नहीं कहा तुमने कि कोई आदमी नहीं आया था ? [ उस पर 


( ६९ ) 
उंगली उठाकर ] मेरी मैना; ऐसा फिर न हो। सेना का मंह वरा- 
वर साफ रहना चाहिये ताकि उससे ग़लत राग न निकले। 
[ उसकी कमर मे हाथ डालता हे | ऐसा ही न? मुझे विश्वास है 
ऐसा ही। [ उसे छोड कर | अब इस विषय में ओर कुछ कहना- 
सुनना न होगा। [ अगीटी के पास वेठ जाता है ] कितना अच्छा 
माहम हो रहा है | केसा गरम है | [ श्रद्धबार उलटने लगता हैं ] 


नोरा 
[ क्रिसप्रस-दी में लगी हुई कुछ देए चुप रहने के वाद ] तावहित ! 
रु हेल्मर 
कहो । 
नोरा 
परसो स्तेनवरा के यहाँ फेन्सो ड्रेस वाल होगा । में भी उसकी 
उत्सुकता से प्रतीक्षा कर रही हैँ । 
हेल्मर 


और मै बड़े ज्ञोर से उत्सुक हूँ कि तुम किस चीज़ से मुझे 
विस्मय मे डालोगी । 


नोरा 

उसकी इच्छा करना मेरी बड़ी मूलता थी | 
हेल्मर 

क्या सतेलच ? 
नोरा 


कोई भी चीज ठीक नही देख पड़ती । जिधर नज़र पड़ती है, 
जो कुछ भी मे सोचती हूँ, सब जैसे वेबकूफी की बाते | 


( ७० ) 
हेल्मर 
तो क्या अन्त में नोर ने भी इसे मान लिया ! 
नोरा 
( उसी कुर्सो के पीछे सडी होक़र--उसपर हाथ रखकर ) तु 
काम में बहुत व्यस्त हो ! 


हेल्मर 
कहो | 
नोरा 
यह कागज़ केसे हैं ९ 
हेल्मर 
वेक सम्बन्धी | 
नोरा 
अभी से ९ 
हेल्मर 


पुराने मैनेजर ने कर्मचारियों मे आवश्यक परिवर्तन श्रौर 
काम के नये सिरे से संगठित करने का अधिकार झुभे अभी से 
दे दिया है। इसी सप्ताह मे यह काम मुझे कर लेना है, ताकि 
नये वर्ष तक सव कुछ ठीक रहे । 
नोय 
इसीलिए वेचारा क्रोस्ताद . 


४. 


हेल्सर्‌ 


श्ग्पर 


( ७१ ) 
नोरा 
[ इसकी ऊुर्सी के पीछे खडी होकर ओर उसका वाल थपथपा कर | 
अगर तुम बहुत व्यस्त न होते तो में तुमसे एक वहुत . बहुत बड़ी 
कृपा के लिए प्रार्थना करती, तावल्ति ! 
हेल्मर 
कहो भी क्‍या है 


नोरा 
७ जे 
कोई भी तुम्हारी ऐसी सुसंस्क्रत रुचि का नही है, और में 
फैन्सी ड्रेस बाल मे अत्यन्त आकर्षक दिखाई देना चाहती हूँ । 


[6 


क्या इसी समय तुम निश्चित नहीं कर सकोगे कि मै किस रूप में 
जाऊँ ९ कैसी पोशाक में ९ 


हेल्सर 
ए 


वाह | वाह । तो भेरी निह॑न्द् मोहिनी किसी की सहायता 
चाहती है, अपने निवाह के लिए । 


0 । 


श 


नोरा 
तावल्ति | मैतो विना तुम्हारी सहायता के एक क्द्म 
[3 के २ [9 
भी आगे नहीं चढ़ सकती । 
हेल्मर 
अच्छी वात है, सोचूंगा। कोई सूरत निकाल ली जायगी। 


नोरा 
तुम्हारों बड़ी कृपा होगी [ क्रिसमस-री के पास जाती है-- थोही 


( ४२ ) 
देर तक चुपचाप सन्नाय ] लाल लाल फूल कितने सुन्दर हे! 
लेकिन क्यों जी यह क्रोस्ताद किसी बड़े अपराध का दोषी है ! 
हेल्‍्मर 
उसने जालसाज़ी से दूसरे के दस्तखत बनाए थे। तुम 
सममती हो यह केसा अपराध है ९ 
नोरा 
क्या यह सम्भव नहीं कि उसे आवश्यकता से वाध्य होकर 
यह करना पड़ा हो ? 
हेल्मर 
हॉ--ा, जैसा कि प्रायः होता है, नासमझी से । में इतना 
हृदयहीन नहीं हैँ कि ऐसी केवल एक गलती के कारण किसी 
मनुप्य से घृणा करने लगू । 
नोरा 
नही, तुम नहीं करोगे | तुमसे ऐसा हो सकेगा तावहित ? 
हेल्मर 
बहुत से लोगो ने अपना अपराध खुले आम मंजूर कर के 
'ओऔर उस के लिए दण्ड खीकार कर के, अपने चरित्र के कर्क 


जा. 
43» 
| 
शा 
च््ण्म्नयु 
गा 


नोरा 


हेल्मर 
लेकिन क्रोस्ताद ने यह कुछ नहीं क्रिया। उसने चालाकी 


( ७४३ ) 
मे अपने को बचा लिया, और इसी लिए वह इतना नीचे गिर 
गया | 
तोरा 
तुम समझते हो कि इससे 
हेल्‍्मर 
तुम्हों सोचो उसके ऐसे अपराधों आदमी को हर एक से केसे 
भठ बोलना पड़ता है और कितना ढोग करना पड़ता है। अपने 
सस्बन्धियों के सामने, अपनी श्री और बच्चो के सामने भी 
नकावपोशी ! और बच्चों पर कैसा प्रभाव पड़ता है। इसका सब 
से भयंकर पहल तो यही है । 
नोरा 
यह कैसे 
हेल्मर 


क्योकि इस तरह के भूठ और ढोग से घर का समस्त वाता- 
वरण दूषित हो जाता है। बच्चो की सांस के साथ जो हवा अन्दर 
जाती है, उस मे मानो विषेत्रे कौटाणु मिले रहते है | 
नोरा 
[ उधके नजदीक जाकर ] प्रियतम ! क्या तुम इसके बिल्कुल 
कायल हो 


हेल्मर 
प्यारी, मैने अपनी वकालत की ज़िल्दगी मे इस तरह 


( ७४ ) 
की वातें प्रायः देखी हैं। जो लोग छोटी अवस्था में ही बिगड़ 
जाते है वे प्रायः सव फरेवी माँ से पैदा होते हैं । 
नोरा 
केवल माँ के लिए ही क्यों कह रहे हो १ 
हेल्मर 
साधारणतः माता का ही प्रभाव अधिक देखा जाता है गोकि 
खमावतः बुरे वाप का प्रभाव भी वही होगा। प्रत्येक वकील यह 
वाव जानता है। यह क्रोस्‍्ताद जान वूक कर अपने बच्चों को जहर 
पिला रहा है, मूठ से, दग़ा से, और इसी लिए में कहता हूँ कि 
इसके पास कोई भी नेतिक बल नहीं है। [ उप्तकी शोर हाथ 
बढ़ते हुए | इसलिए मेरी प्यारी नोर को वचन देना होगा कि 
वह उसकी वकालत नहीं करेगो | अपना हाथ लाओ | यह 
क्या ? हाथ वढ़ाओ। अब यह निश्चित हो गया। विश्वास 
रक्‍्खो उसके साथ मेरा काम करना नितान्त अप्तम्भव है। मेरी तो 
ऐसे लोगो का साथ होने से सचमुच तबीयत खराब हो जाती है । 
नोरा 
[ उसके हाथ में से अपना हाथ तिकाव कर क्रिसमस -ट्ी के दछरी 
ओर जाती है ] कितनी गरमी है और कितना काम करना है | 
हेल्मर 
[ उठते हुए और कागज्ञात ठीफ करते हुए ] हाँ और भोजन 
के पहले ही इनमे से मुके कुछ देख जाना चाहिए। ओर 
तुम्हारी पोशाक के बारे में भी सोचना है। यह भी हो सकता 


( ७५ ) 
है कि सुनहले कागज मे मेरे पास कुछ ट्री पर टांगने के लिए भी 
पभिल् जाय । [ भरना हाथ नो के सिर पर रखता है] मेरी नायाव 
मुन्‍्ती | [ कमरे में जाकर दखाजा बन्द कर लेता है 
नोरा 
[ छुछ देर रुक कर वौरे वीरे कहतो है ] नहीं, नहीं, यह 
सच नहीं, असम्भव है, असम्भव है। [ दाई भोर का दखाजा 
खोलती है 
धाय 
बच्चे माँ के लिए उत्पात कर रहे हैं. । 
नोरा 
नही, नही, उन्हे यहाँ न आने दो । ऐन, तुम्ही उनके साथ 
झहरो | 
धाय 
अच्छी बात है, श्रीमती जी | [ दरवाजा बन्द करती है 
नोरा 
[ भय से पोली हो कर ] अपने बच्चों का सनाश ? अपने 
चर को जहरीला बनाना | [ कु ढेर चुप--फिर सिर हिलाती 
हुई ] यह सच नहीं, यह सच हो नहीं सकता। 


दूसरा अंक 


[ वही त्थान--क्रिसमस-ट्री पियानों के बगल मे कोने मे रक्खा है। 
उसकी सजावट विगड़ गई है। मोमवरतियों के जले हुए हिस्से उसकी टगी 
हुई ढालियों पर अठ्क रहे है । नोरा का हैट ओर कोट सोफा पर पड़े हैं। 
कमरे में अक्लेली वही है । इधर उधर वेचेन होकर टहल रही है । सोका के 
पास ठहरकर कोट उठाती है। ] 

नोरा 

[ कोट रख कर ] कोई आ रहा है | [ दखाजे के पास जाकर 
झ्ाहट लेती है | नही, कोई नहीं। आज कौन आता है ? आज तो 
वड़ा दिन है और कल भी नही । लेकिन शायद्‌...[ दिखाना खेल कर 
बाहर की श्ोर देखती है ] नही, कोई नही है। लेटर वक्‍्स में भी 
कुछ नही है | यह तो बिलकुल खाली है | [आगे बढ़ती हुई] केसी 
मूखेता है ! निसन्देह उसको ऐसी मंशा नहीं होगी | ऐसी बात हो 
नहीं सकती । मेरे तीन बच्चे है। [ वाई ओर के दरवाजे से पाय का 
प्रवेश, दफ्ती का एक बड़ा सन्दूक लिए |] 

धाय 

आधिर फेंसी ड्रेस ( नाच के लिए विचित्र पोशाक ) इस सन्दूक 

में मिल ही गई । 
नोरा 
धन्यवाद, मेज पर रख दो । 


( ७७ ) 
घाय 
(रखती हुई ] लेकिन इसकी मरम्मत की बड़ी जरूरत है | 
नोरण 
में तो इसको हजार टुकड़ो मे फाड़ देना पसंद्‌ करतो । 
घाय 
केसी वात करती हो ? यह आसानी से ठीक किया जा सकता 
है, थोड़ी सी मेहनत दरकार है। 
नोरा 
हाँ, मै जाकर मिसेज लिन्दे को लिवा लाऊँगी। बह इस काम 
मे मेरी सहायता कर देगी। 
धाय 
क्या १ फिर वाहर जाओगी इस भयद्डर ऋतु में ? सदी लग 
जायेगी। बीमार पड़ जाओगी श्रीमती जी । 
नोरा 
अरे इससे भी बुरी वात हो सकती है। वच्चे केसे हैं ९ 
धाय ५ 
वेचारे अल्हड़ बड़े दिन की सौगातों से खेल्र रहे हैं, 
लेकित 
नोरा 
क्या वे मेरे लिए बहुत उत्सुक है ? 
धाय 
सुनिये, उन्हें माँ छे साथ रहने की इतनी आदत पड़ गई है ॥ 


( ७८ ) 
नोरा 
लेकिन धाय | अब मै उनके साथ उतना न रहे सकेगी 
जितना पहले रहती थी । 
धाय 
अच्छी बात है । छोटे बच्चे किसी भी वात के बहुत जल 
अभ्यस्त हो जाते है। 
नोरण 
हक ५ सा > 
मानती हो यह  तुम्ह विश्वास है कि उनकी माँ यदि संदव 
के लिए चली जाय तो वे उसे भूल जायेंगे ९ 
घाय 
हे ईश्वर ! सदैव के लिए चली जाय ? 
नोरा 
घाय ! मै जानना चाहती हूँ, जिस बात पर मुमे। आय 
आश्चय हुआ है, तुमने किस हृदय से अपने बच्चे को दूसरों के 
भरोसे छोड़ दिया था । 
धाय 
मुझे मजबूर होकर ऐसा करना पड़ा था क्योकि मै सही 
नोरा की धाय बनना चाहती थी। 
नोरा 
ठीक है, लेकिन तुमको यह पसन्द क्यो पड़ा ? 
घाय 
क्या ९ मुझे उस त्याग के बदले ऐसी अच्छी जगह मिल 


( ७९ ) 
रही थी ! किसी गरीब लड़की से अगर भूल हो गई हो 
“और फिर उसे ऐसी जगह मिल जाय तो उसे प्रसन्न ही होना 
चाहिए। इसके अतिरिक्त, वह दुष्ट मेरे लिये कुछ करता भी 
तो नही था। हि 
नोरा 
लेकिन तुम्हारी लड़की शायद तुमको विलकुल भूल गई हो | 
धाय 
नही, भूल नहीं गई है । उसने मुझे पत्र लिखा था, जब उसकी 
नौकरी लगी थी और जब उसकी शादी हुई थी। 
नोरा 
[अपनी बॉहे उसके गले में डालती हुई | प्यारी वूढ़ी ऐन ! जब मै 
चच्ची थी तुम मेरे प्रति साता के समान दयालु थी | 
धाय 
नोरा | उस समय तुम छोटी सी थी ओर मुझे छोड़ कर 
तुम्हारे लिए कोई दूसरी माँ भी नही थी । 
नोरा 
ओर अगर मेरे वच्चो के लिए भी दूसरी मॉन रहे तो मुझे 
विश्वास है कि तुम उनके प्रति भी . क्या व्यर्थ की बातें वक गई 
मै | [ सन्दूक लेलती हे |] जाओ उनके पास | तुम कल देखोगी में 
केसी सुन्दर लगती हूँ । 
धाय 
श्रीमती जी वहाँ आपसे सुन्दर शायद ही कोई निकले । [ बाई" 
ओर के कमरे में जाती है ] 


ष्रु 
5 


( ८० ) 
नोरा 
[ सन्दूक से वस्त्र निकालने लगती है, लेकिन,थोड़ी ही देर मे उसे 
अलग हो देती है ] अगर मै बाहर जाने का साहस कर सकती ! 
लेकिन कोई आ न जाय। अगर मुझे विश्वास'होता कि इस बीच मे 
यहाँ कुछ म होगा । कैसी ; मूखंता है ! कौन आता।है भत्रा ! मुझे 
इसके बारे में चिन्ता नहीं करनी चाहिए |मफलर भश से साफ 
कर हू गी, दस्ताने कितने सुन्दर हैं | मेरे विचार से निकल, निकत 
मेरे विचार से ! एक, दो, तीन, चार, पॉच,/|छः [ आह भरती हैं] 
ऐं | कोई आ रहा है ? [ दखाजे की ओर जाना चाहती है, लेकिन 
उद्देग में डी रह नाती है। मिसेज़ लिन्दे का दालान की ओर से प्रवेश, 
जहाँ उसने अपना कोट और हैट उतार दिया है ] 
नोरा ह 
वाह तुस हो क्रिस्टाइन | बाहर कोई और तो न होगा। कोई 
नही है न ? तुमने आ कर बड़ी कृपा की । 
मिसेज लिन्दे 
मैने सुना तुम मुझे बुला रही थी | 
नोरा 
हों, में उधर जा रही थी। वास्तव मे एक ऐसी बात है 
जिसमे तुम मेरी सहायता कर सकती हो | यहाँ सोफा पर बेठों 
देखो कल शाम को फेसी ड्रेस वात्र होगा, स्तेनबरा के यहां जो 
उपरी मंजिल मे रहते है | तावल्ति की इच्छा है कि में उसमे 





( ८१ ) 
इटालियन मल्लाह की लड़की के वेश मे जाऊँ और वहाँ वही 


३ जे के 5 ल 


' तरनतला का नाच दिखलाऊ जो सने कंप्री ह्वाप मे सोखा था। 


मिसेज लिन्दे 


|” 


समझ गई । 
तोरा 
तावल्ति मुझसे यही चाहते है। यह देखो कपढ़े जो तावल्ति 
ने मेरे लिए वहाँ बनवाये थे। लेकिन अब तो यह चिथदड़ा हो 
गये है। मे इन्हे ठीक करना भी नही जानती । 
मिसेज लिन्दे 
अरे हम लोग इसे आसानी से ठीक कर लेगी। कुछ इधर 
उधर की सीवन उखड़ गई है | सुई और तागा, बस इसी की तो 
जरूरत है । 
नोरा 
तुम्हारी बड़ी कृपा होगी। 
मिसैज्ञ लिन्दे 
[ सीती हुईं ] हों, तो कल्न तुम सज धज कर जाओगी 
नोरा! में भी थोड़ी देर के लिए आऊँगी, और तम्हारी सज- 
धज दंखू गी। लेकिन कल शाम को जैसा आनन्द रहा, उसके 
लिए धन्यवाद देना तो मै बिलकुल भूल ही गई । 
नोरा ह 
[ उठ कर कमरे की दूसरी ओर जाती है ] में तो नहीं सममती 
; कि कल्न का दिन सदेव की तरह आनन्दप्रद रहा। तुमको शहर 


( ८२ ) 
में थोड़ा और पहले आना चाहिए था। हों, क्रिस्टाइन ! इसमें तो 
संदेह नहीं कि तावल्ति घर को सजाना जानते हैं। 
मिसेज लिन्दे 
और तुम भी जानती हो, में समझती हूँ । तुम में अपने 
पिता के बहुत से गुण है । लेकिन कहो तो क्या डा० रेंक सदैव 
ऐसे हो उदास रहते है जैसे कि कल थे ? 
नोरा 
हीं, कल्न वे वहुत उदास थे। वह एक बड़े भयंकर रोग के 
शिकार है। उन्हे यक्ष्मा को बीमारी है, बेचारा अमागा | उनके 
पिता भयंकर व्यक्ति थे ओर हर तरह की अति करते थे, इसी- 
लिए उनका लड़का जन्म से ही रोगी हुआ । समर्ी ? 
मिसेज लिन्दे 
[ सिलाई करती रहती है। थोड़ी देर सम्नादा ] डा० रैक यहाँ 
नित्य आते है ? 
नोरा 
बराबर, नित्य । वह तावल्द के सब से घनिष्ठ मित्र है, मेरे 
भी वड़े हितेषी है । वे एक तरह से परिवार के आदमी है । 
मिसेज लिन्दे 
लेकिन यह तो कहो कि वे भद्र है ? मेरा मतलब यह कि वे 
उन लोगों मे तो नहीं है जो दूसरो को प्रभावित करने के लिंए 


उत्सुक रहते है ९ 


( ४८३ ) 
नोरा 
बिलकुल नही । किस वात से ऐसा सोच रही हो ! 
मिसेज लिम्दे 
जब तुमने उनसे मेरा परिचय कराया था, ते उन्होने कहा कि 
इस घर मे उन्होने मेरे नाम की चचचा ग्राय. सुनी थी । लेकिन पीछे 
मुझे माछम हुआ कि तुम्हारे पति को भी मेरा पता नहीं था कि में 
कौन हूँ । तो फिर डाक्टर रेक केसे . . 
नोरा 
ठीक कह रही हो क्रिस्टाइन ! तावरित मुझे ऐसा अंध प्रेम 
करते है कि वह मुझे! बिलकुल अपनी ही बना लेना चाहते हैं, 
जैसा कि वह कहा करते है। जब मैं अपने लोगो की चर्चा 
छेड़ती हूँ तो उन्हें ईंषो होती है। इसलिए मैने स्वभावतः यह 
छोड़ ही दिया है। लेकिन ऐसी बातों की चर्चा मै डाक्टर रेंक 
से वरावर किया करती हूँ, क्योकि उन्हे यह सव पसन्द 
आता है। 
सुनो नोरा! तुम बहुत सी वातो में अब भी अवोध हो, 
वालिका सी । ओर मै तुम्त से कई वाते अधिक जानती हूँ, तुम से 
ड्च अधिक अनुभव भी है। मुझे तुम से यह कहना है कि डाक्टर 
रक के साथ अब इस वात का अन्त कर दो | 
नोरा 
किस वात का अत्त कर दूँ ९ 


( ८४ ) 
मि० लिन्दे 
में समभती हूँ, दो बातों का। कल तुमने एक धनी प्रेमी की 
बेहूदी चचो की थी, जो तुम्हारे लिए धन छोड़कर मरने को था । 
नोरा 
प्रेमी ? जिसकी अभाग्यवश हस्ती ही नहीं! लेकिन उससे 
क्‍या? 
मिसेज लिन्दे 
डाक्टर रेंक धनी आदमी हैं ? 
नोस 
हाँ, हैं तो । 
मिसेज लिन्दे 
ओर उन्हें किसी का निबोह सी नहीं करना है 
नोरा 
नही, किसी का नहीं, गेकिन 
मिसेज लिन्दे 
ओर वह यहाँ नित्य आते हैं ९ 
नोरा 
हाँ; मेने तो तुम से कहा । 
मिसेज लिन्दे 
लेकिन यह अमीर आदमसी इतना संकोचहीन केसे हो 
सकता है 


( ८५ ) 
नोण 
मैंने तुम्हारी वात विलकुल नहीं समभी। 
मिसेज लिन्दे 
वहकाओ मत नोरा ! तुम सममती हो कि मैं अनुमाव नहीं 
कर सकती कि तुम्हे रुपया किसने दिया ! 
नोरा 
पागल हो गई क्या ? ऐसी वात तुम सोच केसे सकी ? वे 
हमारे मित्र है, जो यहाँ रोज़ आते हैं। तुम सममती नहीं हो कि 
ऐसे व्यक्ति से ऋण लेना कितनी कचोट करने वाल्ली चात होगी ! 
सिसेज लिन्दे 
तो वास्तव में उन्होने नहीं दिया 
नोरा 
नही, निश्चित रूप से नहीं। यह वात मेरे सन में क्षण भर 
के लिए भो नहीं आयी | और उनके पास उस सम्रय देने के लिए 
रुपये भी नहीं थे । रुपया उन्हे पीछे मिला । 
मिसेज लिस्दे 
ओएफ | मे सममती हूँ यह तुम्हारे भाग्य से 


अच्छा इआ 
प्यारी नोरा ! रे 


॒ नोरा 
। नहीं मिस्टर रैक से मांगने की बात मेरे मन मे कर्मी उठती 
हें नहीं, गो कि मुझे विश्वास है क्ि मैने यदि उससे शोगा 
दीता तो .. 


( ८६ ) 
मिसेज लिन्दे 
किन तुस ऐसा करती नहीं ? 
नोरा 
वास्तव में नहीं | मे तो सोच भो नहीं सकती कि यह भी कभी 
आवश्यक हो उठेगा। लेकिन मुझे विश्वास है कि यदि में डा० 
रेंक से कहती तो .. 
मिसैज़ लिन्दे 
अपने पति से छिपा कर ! 
नोरा 
दूसरे के साथ भी इस मासले का अन्त हो जाना चाहिए। 
ओर यह भी उनके परोक्ष मे होगा | मुझे इसका अन्त कर 
डालना हागा । 
मिसेज लिन्दे 
यहां मेने तुम से कल कहा था, लेकित 
नोरा 
[ इधर उधर व्हलती हुई ] पुरुष इस तरह की वात को ख्री की 
अपक्ता जल्दी सुलका सकता है, ठोक रास्ते पर ला सकता है। 
मिसेज लिन्दे 
किसी ख्रो का पति ? ठीक है । 
नोरा 
सूखता | [ घड़ी होकर ] जब तुम कर्ज अदा कर देती हो, 
तो अपना इकरारनामा लौटा लेती हो ? यही न होता है ? 


( ८७ ) 
मिसेज लिन्दे 
हाँ, जैसा कि नियस है| 
नोरा 
और उस गन्दे कागज को सो, हजार टुकड़ों में फाड़ कर 
जला सकती हो। 
मिसेज लिन्दे 
[ दीत्र दृष्टि से उसकी ओर देखती हुईं, सिलाई वन्द करके धीरे 
परे उड खड़ी होती है ] नोरा | तुम मुझ से कुछ छिपा रही हो । 
नोरा 
क्या तुम्हे सारम हो रहा है, मुझे देख कर कि मै छिपा 
रहो हूँ ! 
मिसेज लिन्दे 
तुम्हे कल सवेरे से कुछ हो गया है। कोई वात, नोश | क्‍या 
चात है ? 
नोरा 
इसके पास जाती हुई | क्रिस्टाइन ! [ वह इधर ध्यान फेस्ती है ]' 
जुप ! तावल्ति घर आ रहे है। इस समय तुम बच्चों के पास" 
थोड़ी देर के लिए चली जाओ | बुरा तो न मानोगी ? कपड़ो की 
तैयारी देखना उन से सहन नहीं होता । ऐन से भी कुछ सहायता 


बिक 


तलना। 


[ 


हु 


बढ 


[ हद चीजे 


यश 
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नहीं जाऊँगी जव तक कि हम दोनो इस मामले से खुलकर बातें 
'न कर लें । [ वह वाई ओर के कमरे में जातो है, उसी समय हेल्मर 
दालान की ओए से आता है ] 


नोरा 

में तुम्हारी उत्सुकता से बाट जोह रही थी, वावल्ति ! प्यारे ! 
हेल्मर 

क्या कोई दर्जी था ? 
नोरा 


नहीं, क्रिस्टाइन थी । मेरे कपड़े ठीक करने में मदद दे रही 
है। देखना, मैं कैसी अच्छी लगंगी । 
हेल्मर 
तो मेरा विचार अच्छा था न ९ 
नोरा 
क्या खूब ! लेकिन तुम यह नहीं सोचते कि तुम्हारी इच्छा 
'के अनुसार चलना, यह मेरी केसी भलमनसाहत है 
हेल्मर 
सुन्दर ! तुम वही करती हो जो तुम्हारे पुरुष को इच्छा होती 
है। अरे, अरे तुम नटखट-मुमे। विश्वास है कि तुम्हारा यह 
सतलव नहीं था। लेकिन में तुम्हे परेशान नही करना चाहता। 
तुम अपने कपड़े पहन कर देखना चाहती होगी, मे समभता हूँ । 
नोरा 
तो तुम शायद काम पर जा रहे हो 


८९ ) 
हेल्मर 


होँ। [ उसे कागजात का एक्र पुलिया दिखलाता दे ] यह देखो 
मेँ अभी वेंक गया था। [ अपने कपरे में जाना चाहता है ] 


तावल्ति ! 
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है 
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नोरा 
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अगर तुम्हारी मुन्नी कोई बात तुमस कहे ? [डे नाज में] 


तंत्र ! 
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नारा 


फुटकतोी रहगो, अपनी 


सारे ऊदाएं दिखलाती रहेगो, श्रगर तुम उसकी एक बात 


गान ला । 
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नोरा 
तुम्हारी कोयल कोने कोने में किलोल करती रहेगी, अपनी! 
उठती और बैठती हुई रागिनो से 
हेल्मर 
बह तो मेरी कोयल किसी न किसी तरह करतो हो रहती है। 
नोरा 
मै परी वत कर तुम्हारे सामने चांदनी में लाचूगी, 
तावल्ति ! 
हेल्मर 
तुम्हारा मतलब उस बात से तो नहीं है जो तुमने सबेरे 
कही थी | 
नोरा 
[ उसके नजदीक जाकर ] हॉ तावल्ति! मैं तुमसे प्रार्थना, 
करती हूँ । 
हेल्मर 


0] 


वह वात चलाने का साहस तुमको फिर हुआ ? 


नोरा 
हों, प्यारे, जेसा कहती हूँ करना होगा। ऊँ। तुम्हे क्रोरताद 
की नोकरी बेक मे अछूती छोड़ देनी होगी । 
हेल्मर 
प्यारी, वही जगह तो मैंने मिसेज लिन्दे के लिए ठीक की है ! 


( ९१ ) 
नोरा 
हाँ. उसके वारे में तो तुमने बड़ी भारी कृपा की है, लेकिन 
ऋस्ताद की जगह किसी दूसरे कलाक के भी तो बख्तोस्त कर 
सकते हो | 
हेल्मर 
यह हठ तो विचित्र है। चूंकि तुमने बिना सोचे उसे बचन दें 
“दिया कि तुम उसको वकालत करोगी, इसलिए अब मै .. 
नोरा 
यह अकारण नहीं हे तावल्ति, तुम्हारी ही खातिर कह 
रही हूँ | तुम्ही ने कहा कि यह व्यक्ति अखबारो में बढ़े आक्षेप- 
पूरे लेख लिखता है । बह तुम्हारी इतनी हानि कर सकता है कि 
बयान से बाहर । मे तो उससे मृत्यु से भी अधिक डरती हूँ । 
हेल्मर 
हों, सममा । ते। वीते दिनो की यादगार से तुम हिल गई हो ! 
नारा 
इसका मतलब ९. 
हेस्सर 
शायद तुम अपने पिता को वात याद कर रही हो | 
तारा 
हों, तुम्ही सोचे, इन पापियों ने पिता जी के विरुद्ध कितना 
पत्रों में लिखा था और कितने भयंकर रूप मे उन्हे बदनाम 
किया था। मैं ते समझती हूँ कि वे उन्हे बल्नोस्त करा के ही 


( ९२ ) 
मानते, अगर सहकमे की ओर से तुम जॉच पर न भेजे जाते और 
तुम उन पर इतनी कृपा न करते । 
हेल्मर 
प्यारी नारा ! तुम्हारे पिता मे और भुममे बहुत भारी अन्तर 
है। सरकारी कर्मचारी की हैसियत से तुम्हारे पिता की अतिष्ठा में 
सन्देह की गुजाइश थी। लेकिन मेरी बाबत सन्देह की गुंजाइश 
नहीं है । और जब तक में इस पद पर रहेँगा, यही बात रहेगी । 
नारा 
तुम के पता नहीं ये केसा षढड़यन्त्र खड़ा कर सकते 
है | में तो यही चाहती हूँ कि हम लोग यहाँ सुख से निश्चिन्त रहे, 
अपने शान्त घर मे, सब चिन्ताओ से मुक्त होकर, तुम, मे और 
बच्चे । इसी लिए इतना अधिक मै तुमसे इस बात की सिफारिश 
कर रही हूँ। 
हेल्मर 
ओर उसकी वकालत कर, उसका सथ दिखाकर, उसको रख 
लेना तुम मेरे लिये असम्भव वना रही हो। बेक में मालूम हो 
गया है कि में क्रोस्ताद के हटाना चाहता हूँ। अब मै लोगो को 
यह कहने का अवसर दूँ कि नये मेनेजर ने अपनी स्री की आज्ञा 
के कारण अपना विचार वदल दिया ९ 
नारा 
अगर ऐसा हो भी ते कया हो जायगा ? 


(880) 
हेल्मर 
क्यो नहीं ? बस इस हठ की मूर्ति को बात रद जाय और 
चाहे जो कुछ हो ! तुम सममभती हो कि मै सभी कमचारियो की. 
दृष्टि में उपहासास्पद वनना पसन्द करूंगा ! लोगो के यह कहने 
दूंगा कि मे ऐसा व्यक्ति हूँ जे। बाहरी दबाव में आकर रास्ता«छोड़ 
सकता है ! मे तुम्हे विश्वास दिलाता हूँ. कि ऐसा हुआ तो इसका 
नतीजा मुझे बहुत जरदी भोगना पढ़ेगा। और एक बात और 
है जे मेरे रहते हुए क्रोस्ताद का वेक मे टिक्र जाना असम्भव 
बनाये है 
नारा 
वह कौम सी बात है ? 
हेल्मर 
उसके नैतिक पतन की तो शायद में आवश्यकता पड़ने पर 
अवहेलना भी कर जाता, लेकिन . 
नारा 
हों, जरूर कर जाते । ठीक है न ? 
हेल्मर 
ओर मैने सुना है कि वह काम भी अच्छा करता है। लेकिन 
भें उस वचपत से जानता हूँ। वह उस प्रकार की विवेकहीन 
मित्रता थी जे सयाने होने पर अस्तह्म हो उठती है । मैं तुम से सच 
कह रहा हूँ कभी हम दोनो अभिन्न थे। लेकिन यह गुस्ताख़ दसरो 
के सासने भी अपने ऊपर नियंत्रण नहीं रखता। बल्कि 


( ९४) 
परिचय का दुरुपयाग करता है। वह सममता है कि उसे प्रत्येक 
क्षण इस तरह बातें करने का अधिकार है कि “ इधर सुने हेस्मर 
पुराने खूसट ” और इसी तरह की बातें। मुझे इससे बड़ी तकलीफ 
होती है । वह बैंक में मेरी इज्जत बिगाड़ देगा ओर मुझे वहाँ 
रहनाव्कठिन हो जायगा | 
नारा 
तावल्ति | मुझे विश्वास नहीं होता कि वास्तव मे तुम्हारा 
मतलब वही है जो कि तुम कह रहे हो ! 
हेल्मर 
विश्वास नहीं होता ? क्यो ९ 
नारा 
क्योकि इस तरह का विचार वड़ी संकीर्ण-हृदयता है। 
हेल्सर 
तुम कह क्‍या रही हो ? संकीर्णहृद्यता ? तुम सममती हो 
मै संकी्ण हृदय हूँ ? 
नारा 
नही विल्कुल इसके प्रतिकूल में तो तुम्हे वड़ा उदार हृदय सम- 
भती हूँ प्यारे और इसी लिए इस संकीणता की बात पर .. 
हेल्सर 
यह तो वही बात हुई | तुम कहती हो मेरा दृष्टिकोण संकीर 
है, ते फिर मैं बेसा ही हूँगा । संकी्ण हृदय ! अच्छी 


( ९५ ) 
बात है, तो अब मुझे इस किस्से का खातमा ही कर देना चाहिए। 
( दलान मे जाकर पुकारता हैं ) हेलन । 
नारा 
क्या करने जा रहे हो ? 
हेल्मर 
(कागजात देखते हुए) इस खतम करने | (दासी का 5वेश) 
सुने, यह पत्र लो और नीचे जाओ ...अभी ..अभी .. किसी 
आदमी के कह देना कि दे आयेगा। पता लिखा ह-जर्दी 
करो-यह पैसा ले | 
दासी 
बहुत अच्छा, मालिक । [ चली जाती है | 
हेल्मर 
[ कागज़ सम्हालते हुए | अब कहिए, श्रीमती हठोली जी ! 
नोरा 
[ जोर से स/स लेती हुई | तावल्ति ! यह केसा पत्र था ! 
हेस्मर 
क्रीस्‍्ताद की वरख्वास्तगी का | 
नोरा 
उसे लौटा लो, ताबरित | बुला लो उसे । अब भी ससय 
है | हाय | तावल्ति ! बुला लो उसे | मेरी खातिर, अपनी खातिर, 
, अपने बच्चो की खातिर | सुनते हो था नही, तावश्ति ! बुला लो 


: से । तुम नही जानते यह पत्र हम पर केसी आफत ला सकता है। 
| 


( ९६ ) 


हेल्मर 
अब तो गया | 

नोरा 
हां, अब तो गया। 

हेल्मर 


प्यारी नोंग | तुम्हारी चिन्ता को तो सें क्षमा कर सकता 
हूँ, गो कि वास्तव में यह मेरा अपमान है। सचमुच अपमान है, 
यह विचार करना कि मैं डर जाऊंगा एक ग्रोब क्लस घसीटने 
वाले की प्रतिहिसा से, क्या यह मेरे लिए अपमान की वात नहीं 
है ९ लेकिन मै तुम्हें क्षमा करता हूँ क्‍योंकि यह मेरे प्रति तुम्हारे 
असीस प्रेम का उद्गार है । [ उसको आलिगन में जकड़कर | ओर 
यह उचित ही है। प्यारी नोरा! चाहे जो हो, यह्‌ विश्वास 
रखो कि यदि जरूरत पड़ी तो साहस ओर शक्ति दोनो में से 
किसी की मुझ में कमी न पाओगी | तुम देखोगी कि सारण भार 
अपने ऊपर ले लेने का पोरुष मुभमे है। 
नोरा 
[ भय से कापने हुए सर मे | तुम्हारे यह कहने का सतलव 
हेल्मर 
सारा भार में कहता हूँ । 
नोरा 
अपने को सम्दालती हुई| तुमको यह सब नहीं करना पड़ेगा । 


( ९७ ) 
हेल्सर 
तव तो फिर ठीक है। अरे जैसा कि पति ओर पत्नी को चाहिए, 
हम दोनों मिल कर भार सेभालेगे। इसी तरह होगा। [ज्सिका 
दुलार करते हुए | अब सन्‍्तोष हुआ ? डरी हुई स्गी की आंखों से 
देखने की ज़रूरत नही है। भय की बात कोरी कपोल कर्पना है । 
जाओ, तारेन्तला का अभ्यास करो । में भीतरी कमरे मे जाकर 
दरवाजा बन्द कर जेता हैँ । कुछ सुनाई भी नहीं पड़ेगा । जितना 
तवियत चाहे शोर करना [ दखाजे की ओर घृमता है] और जब 
रैंक आवे कह देना मै वही मिदूंगा | [ उसको ओर तिर मुकाता है । 
कागजात लेकर अपने कमरे में जाता है भौर दरवाजा बन्द कर लेता है। ] 
नोरा 
[ छिन्ता से वेचेन ऐसी खड़ी रू जाती है, जेसे वही गड़ 
गई हो ] बह यह सव कुछ कर सकता है और करेगा [ धीरे से 
जरूर करेगा। चाहे जो हो मानेगा नहीं। नहीं, यह नहीं। कभी 
नही, वह ऐसा कभो नहीं करेगा ओर चाहे जो करे, लेकिन ऐसा 
न करेगा। काश । कोई वचाव का रास्ता होता | कोई सहायक 
गीता ! [ दखाजे पर की घटी बजती है ] डा० रेक ? उसके सिवाय 
श्रर चाहे जो कुछ हो, चाहे जो हो। [ हाथों में मुँह छिपा लेती 
[-फिर अपने को सम्हालकर दखाजे के पास जाकर उत्ते खोलती है-- 
(क कोट हाथ में लिये वाहर सड़ा है--अँगेरा हो चला है। | 
तोरा 
अभिवादन; डा० रेक | से आपकी घंदी पहचान गई थी। 


| आह.) 
लेकिन इस समय तावल्ति के पास न जाइये, थे किसी काम में 
फंसे हैं। 
रैक 
और आप ? 
नोरा 
[ उन्हें भीतर कर दखाजा वनन्‍्द्र काती हुई ] वाह, आप अच्छी 
तरह जानते हैं. कि आपके लिए मेरे पास सदैव समय रहता है । 
रेंक 
धन्यवाद । मे उसका अधिक से अधिक उपयोग कहूँगा। 
नोरा 
इसका मतलब ? अधिक से अधिक उपयोग केसा ? 
रेक 
तो क्या इससे आप घबरा गई ९ 
नोरा 
कहने का तरीका वड़ा विज्क्षण था | कोई नई बात होने को 
हे क्‍या ? 
रैक 
कुछ तो नहीं सिवाय उप्के जिसके लिए मैं पहले से ही 
तैयार हूँ । लेकिन इतनी जल्दी इसकी आशंका नहीं थी। 
| नोरा 
[ हर की घॉह पऊडती हुई ] क्‍या पता लगा लिया है! 
डाक्टर रंक, मुझे बताना पड़ेगा | 


( ९९ ) 
चर 
स्क 
[ अगीठी के पास बैठते हुए | जो कुछ होना था; हो गया। 
अब कोई रोक नहीं सकता। 
नोग़ 
[ घवराहर से कुछ मुक्ति पाकर ] तो आप अपने विषय से बात 
कर रहे हैं 
५ 
रेक 
और किसके वारे मे ? अपने ही से मूठ बोलने से लाभ ! 
परे सभी मरीज़ो में सब से बुरी हालत मेरी है, मिसेज हेल्सर ! 
हा ही मे मैने अपनी भीतरी हालत की जॉब की है । सब दिवाला 
है। शायद महीने भर मे ही मै कब्र मे पड़ा सड़ता हूँगा । 
नोरा 
कैसी बुरी बात कह रहे है ! 


बे 
र्क 


यह बात ही इतनी बुरी है, लेकिन सबसे बुरी वात तो यह 
है कि इसके पहले न माहूम कितनी बुरी वातों का सामना करना 
पड़ेगा। में एक बार अपनी और जॉच करूँगा, उसके वाद 
मुझे ठीक ठीक मालूम हो जायेगा कि तेल कब चुकने लगता है। 
मैं आपसे एक बात कहना चाहता हँ--हेल्मर के साहवी खभाव 
मे बुरी वातो की ओर से बड़ी घृणा है। मेरे बीमारी के कमरे 
मे वे नआवे। 


हु 


लेकिन डाक्टर रेंक .. 
रेक 
मै उन्हे वहाँ न आने दूँगा, किसी भी हालत में नहीं। में 
उनके लिए अपना दरवाज़ा बन्द कर लूंगा। सुके जब विश्वास 
हो जायेगा कि अब वारंट आ गया, अपने काड पर काला क्रास 
बनाकर, तुम्हारे पास भेज दूँगा। तब तुम जान जाओगी कि 
अन्तिम लीला प्रारम्भ हो गई। 


नोरा 
आज तो आप बिलकुल विक्तिप्त माल्म हो रहे हैं। मुमे 
आज आपके प्रसन्न रहने की जरूरत थी | 
रेंक 
मृत्यु को छाती से लगाकर ? दूसरेके पाप के लिए यह 
दण्ड | इसमे भी कोई न्याय है ? और प्रत्येक परिवार से किसी 
न किसी रूप मे कोईन कोई भयंकर दण्ड बसूल किया जा 
रहा है। 
नोरा 
[ अपने कान पर हाथ ग्खती हुई ] सयंकर ! कोई अच्छी 
बात कहिए | 
रैंक 
 अजो यह सब हँसने की बातें है। मेरी वेचारी निर्दोग 
रीढ़ मेरे पिता की जवानी की उम्गो का दण्ड पा रही है | 


( १०१ ) 
नोय 
[ बाई ओर मेज पर बैठकर ] आपके कहने का मतलव यह कि 
वे चहुत ज़्यादा शराव, कवाव, नशा .. 
रैक 
हाँ, ओर पकोड़ी, कचात्ू 
नोरा 
हाँ; सव कुछ, बुरो बात तो यह है कि वे सभी अच्छी 
चीजें हमारी हड्डियों से वदला लेती है 
रैक 
मज़ा तो यह कि वे बदला लेती हैं उनकी हड्डियों से 
जिन्‍्होने उनका स्वाद भी नहीं लिया | 
नोरा 
इसका सब से बुरा पहल यही है। 
रेंक 
[ उसकी ओर ध्यान से देखतें हुए | हूँ । 
नोरा 
[ थोड़ी देर चुप रह कर | आप मुस्कराये क्यों 
रैक 
नहीं, आपही तो हँस पड़ी । 
नोरा 
नही, डाक्टर रेक ! आपही तो मुस्तरा उठे | 


( १०२ ) 
रेंक 
[ उठतें हुए ] मे जितना सोचता था तुम उससे अधिक 
शैतान हो | 
नोरा 
आज मेरी बुद्धि ठिकाने नहीं है। 
रक 
ऐसा ही मालूम हो रहा है । 
नोरा 
[ रेंक के कन्ये पर हाथ रखकर ] प्रिय डाक्टर रेंक ! सल 
के तुम्हे हम लोगो से छीन न ले जाना चाहिए। 
रेंक 
आपकी यह हानि बड़ी जल्दी पूरी हो जायेगी। जो चले 
जाते हैं, जरद ही भुला दिये जाते हैं 
नोरा 
[ उनकी ओर उत्सुकता से देखती हुई ] आप यह मानते हे! 
रेंक 
लोग नया बन्धन पेदा कर लेते हैं ओर फिर... 
नोरा 
नया वन्धन कौन पेदा करेगा ९ 
रैक 
आप ओर हेल्मर, जब मैं चल्ना जाऊँगा । आप तो, में 


( १०३ ) 
सममता हैँ, अभी से उस सड़क पर तेजी से वढ़ रहे हैं। कल 
: शत को मिसेज लिन्दे की यहां क्या जरूरत थी 
नोर 
अच्छा | आपके कहने का मतलब यह तो नहीं कि आप को 
क्रिस्टाइन से दैष्यां होती है ! 
रैक 
हाँ, होती है। वह. इस घर मे मेरी जगह पर आ बैठेगी। 
जब मेरा सव कुछ हो जायेगा, तव यह ली . 
नोरा 
हाँ, जोर से न वोलिये, वह उस कमरे में है। 
रैक 
आज फिर ? अब तुम्ही देखो | 
नोरा 
वह केवल मेरा कपड़ा सीने आई है। आप कितने अनुदार 
हैं! [ शोफा पर बेठती है ] अब प्रसन्न हो जाइये डा० रैंक ! कत्र 
आप देखेगे में कितना सुन्दर नाचती हूँ। और आप यह कल्पना 
कर सकते है, मैं यद सब आपकी खातिर कर रही हूँ, और 
हाँ तावल्ति की खातिर [सदृक से कई चोजें,निकाल कर ] ढा० रक | 
वहाँ आकर वैठिये, मे भापको कुछ दिखलाऊँगी । 
र्क 
[ के हुए | क्या हैं. ९ 


( १०४ ) 


नोरा 
इन चीज़ों को देखिये। 

र्क 
रेशमी मोजे। 

नोरा 


शरीर के रंग के। रक्त-मांस में मिल जाते हैं। बढ़े अच्छे 
लगते है न ? इस समय तो अन्धेरा हो गया, लेकिन कल ..नहीं, 
नहीं, आपको पेरों की ही ओर देखना चाहिए। अच्छा, सैर, 
आपको ठाँगों की ओर देखने की भी इजाजत मित्र सकती है। 
रैक 
हूँ ! 
नोरा 
आप इस आलोचना की नजर से क्यों देख रहे है! आप 
सोचते हैं मुझे जेँचेगे नहीं ! 
रंक 
इस विषय में राय दे सकने के लिए साधन मेरे पास नहीं हैं। 
नोरा 
( उसकी ओर चरण भर देख कर ) शर्म नहीं आती  ( मोने ऐें 
धीरे से उनके कान को ठोंक देती है ) यही दृश्ड है। ( मोजे तह करे 
“रखती है ) 
रैंक 
ओर कौन कौन सी अच्छी चीजें देखने की आज्ञा मु 
“सिलेगी १ 


( १०७ ) 
नोरा 
अब कोई चीज़ भी नही, इतने उद्धत होने के कारण। 
( गुनगुनाती हुई चीज़ें देखने लगती है ) 
हु 
रैक 
( थोड़ी देर के सब्नादे के बाद ) जब मै यहाँ बैठा हुआ इतनी 
अभिन्नता के साथ वातें करता हूँ, मे क्षण भर के लिए भी नहीं 
सोच सकता कि यदि मैं इस घर मे न आया होता तो आज मेरी 
क्या दशा होती | 
नोरा 
( मुस्करा कर ) विश्वास है आप हम लोगों के! अपना ही 
सममभते है । 
भरे 
रेक 
( थीमे स्वर मे, ठीक अपने सामने देखते हुए) और यह सब छोड़ 
देने के लिए वाध्य होना ! 
नोरा 
क्या वेषकूफी की वातें करते है ? आप यह कुछ भी नही 
छोड़ने जा रहे है 
ष्े 
र्क 
(उसी हालत में ) और अपनी ऋतक्ञता की कोई साधारण 
स्टृति भी छोड़ जाने का अवसर न पाना ! इतना भी नहीं कि कभी 
' चीद करके क्षशिक खंद भा हां । कुछ नहीं, वस ज्क्‌ खाती जगह 
तक पहला आने वाला ही भर देगा था कोई भी दूसरा । 


( ६०६ ) 


तोरा 
और अब यदि भें आप से मॉग एक . नहीं ! 
शक 
क्या? 
नोरा 
आपको मित्रता का एक बड़ा प्रमाण ९ 
रैंक 
हाँ; हों; जरूर ! 
नोरा 
मेरा मतलब एक बहुत बड़ी कृपा से है। 
रेंक्र 
क्या एक बार भी मुझे इतना सुख मित्र सकेगा ! 
नोरा 


लेकिन अभी तक तो आप जानते भी नहीं बह कोन सी 
चीज़ है । 
रैक 
नहीं, लेकिन कहो तो भी । 
नोरा 
नही, डाक्टर रैक, हो नहीं सकता, ऐसा। में चाहती हूँ 
सलाह, सहायता और कृपा । यह सब वड़ी अनुचित बात होगी । 
रैक 
जितनी ही बड़ी चीज़ आप मॉग गी, उतनी ही भुमे अधिक 


( १०७ ) 
प्रसन्नता होगी। आपका सतलव | समझ नहीं पाता। मेरा 
विश्वास नहीं है ! 
नोरा 
किसी से भी अधिक | में मानती हूँ आप मेरे सबसे बढ़े 
और सच्चे मित्र है । और इसलिए मै कह ढूँगी बात क्या है 
डाक्टर रेक | इस वात को न होने देने मे आपको मेरी मदद 
करनी होंगी । आप जानते है. तावल्ति मुझे, कितना अधिक ग्रेस 
करते है । वह मेरे लिए अपनी जिन्दगी दे देने मे भी आगा पीछा 
नहीं कर सकते | 
रैक 
( उसकी ओर भुक कर ) तोरा | तुम सोचती हो कि केवल वही 
ऐसा कर सकते है ? 
नोरा 
(चौककर ) केवल बही १ 
क्‌ 


३ 
है जो हँसते हँसते तुम्हारे लिए 


क्या केवल वही एक ऐसे 
अपना जीवन दे सकते है ९ 
नोरा 
( चिंता से ) क्या ऐसा है ९ 
ञ्े 
रैक 
पे हक पी पु ० हु 
मैन्र निश्चय कर लिया था कि मेरे चले जाने के पहले ही 
तुम्ह यह बात जान लेनी चाहिए। और इससे अच्छा सुयोग 


( १०८ ) 
अब कब आयेगा ? नोरा, अब तुमने जान लिया । ओर तुस यह 
भी मानती हो कि तुम मुझसे बढ़ कर किसी का विश्वास भी नहीं 
कर सकती | 


मे 


नोरा 
[ जान वृरू कर धौरे से उठती है ] जाने दीजिये । 
शक 
[ उसके निकलने को जगह दे देता है किन्तु चुपचाप बैठा 
रहता है | नोरा ! 
नोरा 
[ दालान के दखाजे पर ] हेलन, जैम्प लाना । [ भरेंगीठी के पा 
जाती है ] डाक्टर रेंक, यह आपने बुरा किया | 
रेंक 
जितना कोई भी कर सकता है, उतना प्रेम किया। यह 
बुरा हुआ १ न्‍ 


किक 


तोरा 
नही, यह नही, लेकिन सुकसे कहना! क्रोई जरूरत तो 
नही थी । 
रेंक 
इसका मतल्व ? आपको पता था? [ लैम्प लेकर दासी का 
प्रवेश ओर उसे मेज पर रखकर प्रस्थान] नोरा ! मिसैज्ञ हेस्‍्मरः 
वतलाओ तुम्हे यह धारणा थी ? 


( १०९ -) 
नोरा 
अरे, मै कैसे जाने कि मुझे धारणा थी या नहीं! में 
वास्तव मे कह भी नही सक्रती। यह सोचना मी कि आप इतले 
असावधान होगे डाक्टर रैंक | कितनी सुन्दरता से हम लोग चले 
जारहे थे! 
शेक 
अजी हर हालत में अब तुमको मालूम है कि तुम मुझे 
अपनी मर्जी के मुताबिक चला सकती हो, शरोर ओर आत्मा. 
से। नहीं कहोगी अब भी ? 
नोरा 
[ ब्यको औः देखती हुई ] जो छुछ हो चुका, उसके वाद सी ! 
रेक 
में तुमसे प्रार्थना करता हूँ, वतला दो क्‍या वात थी १ 
नोरा 
अब में कुछ नहीं कह सकती । 
रेक 
इस तरह मुझे सज़ा न दो। जो कुछ भी पुरुष कर सकता 
है, तुम्हारे लिए कर सकने की मुझे आज्ञा दो । 
नोग 
अब आप मेरे लिए कुछ भी नहीं कर सकते और फिर 
: मुझे सहायता की जरूरत भी नही है। आप समझ लीजिए, सव 
छुछ भेरी सिध्या करपना थी। है भी यही, विलकुल यही। [गर्किंग 


( ११० ) 
चेयर पर बैठ कर उनकी ओर मुसकरा कर देखती है | बढ़े विचित्र है 
आप डाक्टर रंक | अब लेम्प आ जाने पर भी आपको अपने पर 
लज्ञा नहीं आती ? रु 
रंक 
बिलकुल नहीं | लेकिन अच्छा हो कि में चला जाऊं, सदैव 
के लिए ! 
नोरा 
नही, कभी नहीं। जैसे आप अब तक आते रहे हैं. वेसे ही 
आते रहिए | आप अच्छी तरह जानते है. तावल्ति का काम आप 
के बिना नहीं चल सकता | 


रैंक 

हूँ, लेकिन आप ! 
नोरा 

मुझे तो सदैव बड़ी प्रसन्नता होती है जब आप आते हैं। 
रेंक 


यही है, इसी से में भ्रम में पड़ गया। आप तो मेरे लिए 
रहस्य है ! मैंने प्रायः सोचा है कि जैसे आप हेल्मर के साथ वेसे 


2 ० ३ [ प 


ही मेरे साथ भी रह सकती हैं । 
ह ध॒ नोरा 
ठीक समझे आप, लेकिन किसी को मनुष्य प्रेम करता है और 
किसी के साथ रहना चाहता है । 
हा शक 
हो, यह वात भी ठीक माहूम देती है । 


( १११ ) 
नोरा 
जब में अपने घर पर थी मै पिता जी को बहुत श्रेम करती 
थी। लेकिन मुझे बढ़ा अच्छा लगता था जब में दासियों के 
कमरे मे चोरी से चली जाती थी क्यो कि वे नेतिकता के फेर 
में नहीं पड़ी रहती थी और आपस में ऐसी तवीयत लगने वाली 
बातें कहा करती थी . ४ 
रंक 
सममा, तो मेने उनकी जगह ले ली है ! 
नोरा 
[ जल्दी से उठ कर उनके पास जाती हुई ] डाक्टर रेंक ! मेरा 
मतलब यह नहीं था। लेकिन आप समझ सकते हैं कि तावल्ति 
के साथ रहना थोड़े से अन्तर के साथ पिता जी के साथ रहना 
है | [ दलान की ओर से द्वासी का प्रवेश ] 


दासी 

श्रीमती जी [ धीरे से छुछ कहती हे ओर एक काई देती है ] 
नोरा 

[ काई देख कर ] ओफ | [ इसे अपनी नेत्र मे डाल लेती है | 
रैक 

कोई चुरी बात १ . 

;फ नोरा 

नहीं, कुछ नहीं। मेरे नये कपड़े को बाबत है। 

रेंक 


पु ९ चर. 
क्या १ कपड़े कहाँ है ! 
८ 


( ११२ ) 
'.. तोरा 
हाँ, मेंने बनवाए हैं लेकिन ताबल्ति को पता न चले। 
रेंक 
हूँ | तो यही वह गुप्त बात थी ? 
नोरा 
हों, जरा उन्हीं के पास जाइये। भीतर उस कमरे में. 
जितनी देर हो सके उनको रोक रखिए । 
रैंक 
आप चिन्ता न कीजिए । मे उन्हें निकलने न दूँगा। [ हैः 
के कमरे मे जाता है ] 


नोरा 

[ दासी से ] ओर वह रसोईघर में खड़ा है। 
द्ासी 

हों, वह पीछे की सीढ़ी से आया था। 

नोरा 

लेकिन कहा नहीं घर में नहीं हैं ? 
दासी 

कहा तो लेकिन कोई नतीजा नहीं निकला । 
नोरा 

जाता नही ? 
दासी 


किष्प 


नही, कहते है हटंगे नही जब तक कि आप से भेंट 
38. | 
कर ले 


( ११५३ ) 
नोरा 
यही भेज दो, लेकिन धीरे से | हेलन | इस धार मे किसी 
से कुछ न कहना । अभी मैं अपने पति को नहीं बताना-चाहती । 


दासी 
जी हां। श्रीमती जी, मे समभतो हूँ। [ प्रस्थान ] 
नोरा 


वह भयद्डर घात होने जा रही है। मेरे रोके नहीं रुकेगी। 
नही, नहीं, नही; यह हो नही सकता, यह नहीं होगा | 
[ हेल्मर के कमरे का दरवाजा बन्द कर लेती है। क्रोश्ताद के लिए 
दासी दालान का दखाजा ख़ोलती है--उसके चल्ले आने पर बन्द कर लेती 
है। उसकी ओर बढ़ कर ] धीरे से बोलिये, मेरे पति घर मे हैं । 
क्रोस्ताद 
इसकी क्या चिन्ता है 
नोरा 
मुझसे क्या चाहते है 
क्रोस्ताद 
कुछ सममना है । 
नोरा 
कहिए भी क्‍या है ९ जल्दी कीजिए । 
हि क्रोस्ताद 
में अनुमान करता हूँ, आप को माहछ्म हैकि भुझे वरख्वास्तगी 
का पत्र सिल्न गया। 


( ११४ ) 
नोरा 
में इसे रोक नहीं सकी, मिस्टर क्रोस्ताद | जितना हो सका 
में आप के पत्त में लड़ती रही | लेकिन फल कुछ नहों हुआ | 
क्रोस्ताद 
तो आपके पति आपके इतना कम प्रेम करते हैं! 
यह जानते हुए कि मैं आपकी कौन सी बात खोल सकता हूँ: 
उनका यह साहस ९ 
नारा 
आप यह कैसे माने लेते हैं. कि उनको इस तरह की कोई 
जानकारी है 
क्रोस्ताद 
मै ऐसा मान नही लेता। प्रिय तावहित द्ेल्मर के स्वभाव 
में इतना साहस नही है कि अगर उन्हे मा्म होता तो .. 
नोरा 
मिस्टर क्रोस्ताद । मेरे पति के प्रति कुछ सम्मान के साथ बातें 
कीजिए | 


क्रोस्ताद 
निस्सन्देह जितने सम्मान के वे अधिकारी हैं। लेकित 
जब आपने सारी वाते इस तरह छिपा कर अपने द्वी तक रखना 


ठीक समझा, तो क्‍या में यह समझे कि आज आप ने अपनों 
स्थिति को कल की अपेक्षा अधिक रपप्टतापूर्वक सममः लिया है ! 


( ११५ ) 
नोण 
आप मुझे कमी भी जितना सिखला सकते है, उससे कही 
अधिक | 


क्रोस्ताद्‌ 
हाँ, मेरे ऐसा बुरा वकील. .. 
नोरा 


आप चाहते क्‍या हैं ९ 
क्रो० 

केवल यह देखने के लिए चला आया था कि आप को तवीयत 
केसी मिसेज हेल्मर | मै दिन भर आपके बारे मे सोचता रहा हूँ। 
एक मामूली खज़ांची, कलम घसीटने वाला, मै गया शुजरा 
आदमी, में भी कुछ हृदय रखता हैँ । समझी ९ 
नोरा 
जिए। मेरे छोटे छोटे बच्चे। का 
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तो फिर उसका प्रदशेन क॑ 
ख्याल कीजिए । 


किक % 


क्रोस्ताद 
आपने ओर आपके पति ने भेरे बच्चों का ख्याल किया है ९ 
लेकिन इसकी चिन्ता न कीजिये। मुझे आपसे केवल यही कहना 
था कि इसके कारण वहुत अधिक चिन्ता न कीजिएगा । पहले तो 
मेरी ओर से इसके लिए कोई मुकदमा नहीं चलेगा। 
नोरा 
नहीं, विलकुल नही, मुझे इसका पूरा विश्वास है। 


( ११६ ) 
क्रोस्ताद 
सारी बातें सहूलियत के साथ तै की जा सकती हैं। इसकी 
ज़रूरत नहीं कि कोई चौथा आदमी इसके बारे में कुछ जान 
सके । यह हम तीन के बीच ही रहेगा । 
नोरा 
लेकिन मेरे पति के इस विषय सें कभी कुछ न मातम होना 
चाहिए। 
क्रोम्ताद 
यह आप कैसे रोक सकेगी ? क्‍या में यह सममें कि वाक़ी 
रकम आप स्वयं दे सकती है ! हे 
नोरा 
नहीं, अभी इसी समय तो नहीं। 
क्रो० 
या आपके पास जल्दी अदा कर देने के लिए धन प्राप्त कर 
सकने का कोई दूसर भी साधन है ( 
नोरा 
ऐसा तो कोई साधन नही जिसका उपयोग करने का भेरा 
विचार हो | 
क्रोस्ताद 
खैर, अगर होता भी तो इससे आपके के।ई लाभ नहीं हो 
सकता था। »व तो अगर आप सारी रक़म अपने हाथ में लेकर 


( १९७ ) 
यहाँ सड़ी हो, तब भी में आपके इकरारसनामे को तो नहीं लोग 
सकता | 
नारा 
उससे आपका क्या मतलब सधेगा ! 
क्रोस्ताद 
मैं बसे केवल सुरक्षित रखूँगा, अपने पास रक्खूंगा। जिसका 
इससे कोई सम्बन्ध नहीं, उसे इसका संकेत भी नहीं मिलेगा। 
इसलिए अगर इसकी चिन्ता आपके किसी भयानक विचार की 
ओर ले गई द्वो तो .. 


नोण 
हां, ले तो गई है । 

क्रो? 
अगर आपके मन में घर से भाग जाने को बात उठी हो... 

नोरा 
हां, उठी तो है। 

क्रो० 
या कोई इससे भी बुरी वात... 

नोरा 
आपको केसे मालूस ! 

क्रो० 


है 
ब्ग & ५ 


तो उस विचार को छोड़ दीजिये । 


( १(८ ) 
गोरा 
आप को केसे मालूम कि मेंने ऐसा सोचा था ! 
क्रो० 
कप ३ लक कोड के. बहुतेरे सोचते हे 6 
पहले हम जोगों में से बहुतेरे ऐसा सोचते हैं । मेने भी सोचा 
था, लेकिन साहस नहीं हुआ | 


ञ्य्व 


नोग 
[ थीमी आवाज़ में ] मुझे भी नहीं हुआ | 
क्रो० 
[ शात्ति के वर में ] नहीं, आपको भी साहस नहीं हुआ ! 
नोरा 
नही, मुझे भी नही हुआ, नहीं हुआ | 
क्रो० 


इसके सिवा यह बड़ी मूखंता होती। एक बार जव घर की 
ऑयी मिट जाती . मेरे पास आप के पति के लिए एक पत्र है। 
नोरा 
उसमे सब कुछ कह दिया गया है ? 
क्रो० 
बढ़ी नरमी के साथ, जितनी नरमी सम्भवतः मुझमें आ सकी। 
नोरा ह 
[ शौघता से ] उन्हें पत्र नहीं मि्रना चाहिए। फाढ़कुर पक 
दीजिये । में रुपया प्राप्त करने का कोई साधन निकाल लूंगी। 


( ११९ ) 
क्रो० 
क्षमा कीजिये मिसेज हेल्मर | मैंने तो आप से अभी कहा है .. 
नोरा 
मैने आप से जो लिया है उसकी बात नहीं कह रही हूँ। मेरे: 


4 ० प 


पति से आपने कितना रुपया मांगा है, मे बह भी ला दूँगी। 
क्रोस्ताद 
मै आप के पति से एक पैसा भी नहीं चाहता | 
नोरा 
तब क्‍या चाहते है ९ 
क्रोस्ताद्‌ 
सुनिये, बतलाता हूं। मे फिर अपने को स्थिर करना चाहता 
हूँ मिसैज़ हेल्मर | में बढ़ता रहना चाहता हूँ और उसमे 
तुम्हारे पति को मेरी सहायता अवश्य करनी होगी। डेढ़ वर्ष से 
इधर मैने कोई बदनामी का काम नहीं किया है। सारे समय में 
बढ़े छोटे मैदान,मे युद्ध करता रहा हूँ। मुझे सीढ़ी सीढ़ी चढ़ने 
में सन्तोष था| अब में निकाल दिया गया हूँ और फिर उस जगह 
के लिए दुबारा विचार करने या दया दिखाने से मुझे सन्तोष 
नहीं होगा | सुनिये, मे बढ़ना चाहता हैँ | में वेंक मे फिर जाना 
चाहता हूँ, किसी झची जगह पर । तुम्हारे पति को मेरे लिए एक 
जगह वनानी होगी । 
नोरा 
यह तो वे कमी नहीं करेंगे। 


( १२० ) 
क्रोस्ताने 
करेंगे, में जानता हूँ । विरोध करने का साहस वे नहीं कर 
सकते | और एक वार जहां मैं उनके पास पहुँचा, फिर देखना 
साल भर में मै मैनेजर का दाहिना हाथ हो रहूँगा। वेंक की 
-व्यवस्था निल्स क्रोस्ताद करेगा, तावल्ति हेल्मर नहीं । 
नोरा 
यह आप कभी नहीं देख सकेंगे । 
क्रोस्ताद्‌ 
आप का मतलव कि आप... 
तोरा 
मुझ में इसके लिए अब साहस आ गया है । 
क्रोस्ताद्‌ 
अजी मुझे आप डरा नहीं सकती, कमजोर, आराम मे पत्ो 
तुम्दारी जेसी नारी... 
नोरा 
अच्छा देखना ! देखना ! 
क्रोस्ताद 
वफे के नीचे शायद्‌ ? नीचे ठंडे काले जल मे ? और फिर 
मरने में किनारे तक वहकर आने के लिए. सब कुछ भयंकर 
जो पहचाना न जा सके...गिरे हुए वाल . 
नोरा 
मुझे भयभीत नहीं कर सकते । 


( १२१ ) 
क्रोस्ताद्‌ 

और न आप मुझे । लोग ऐसा करते नही हैं मिसेज हेल्मर ! 
और फिर इससे लाभ ही कया फिर भी में उन्हें बराबर 
अपनी मुट्ठी में रख सकूंगा। 

नोरा 
भर जाने के बाद भी १ 
क्रोस्ताद 

याद नहीं है, आप की इच्जत फिर भी मेरे हाथ में रहेगी। 
[गोरा चुपचाप खड़ी होकर उसकी ओर देखती है ] अच्छा, मेंने आप 
को सावधान कर दिया है। बेवकूफी न कर बैठना। जब हेस्सर को 
मेरा पत्र मिल जायेगा, मे उनके सन्देश की प्रतीक्षा करूंगा । और 
यह याद रखिए कि आपके पति ने ही मुझे मजबूर किया है, फिर 
इस तरह की नीति पकड़ने के लिए । इसके लिए मे उन्हें कभी क्षमा 
नहीं करूंगा । सलास, मिसेज हेल्मर ! [ दालान से होकर प्रस्थान ] 

नो 

[ दालान के दरवाजे तक जाती है--धीरे से दरवाजा खोलकर 
आहट लेती है] जा रहा है। लेटरवाक्स मे पत्र नहीं डाल रहा 
है ! नही-नही--असम्भव--[ भाहिस्ते से दरवाज़ा खोलती है ] 
अरे यह क्या? बाहर खड़ा है। नीचे नही उतर रहा है। 
क्या! आगा पीछा करता है? ऐसा कर सकता है, वह! 
[ लेग्रबाक्स में पद गिराता है--जब तक क्रोस्ताद नीचे नहीं उतर ज्ञाता 
उसके पैरों को आवाज सुनाई पढती है। नोरा हताश होकर आह भरती है 


( १२२ ) 
और तेज़ी से कमरे की दूसरी ओर मेज़ तक पहुंचती है--सोफ़ा के पास-- 
थोड़ी देर सन्‍नादा। | पत्र लेटरबाक्स में पहुँच गया। [ दाजान 
के दरवाजे से दवे पेर निकलती है | वह है पत्र, वह! ताबल्त ! 
तावल्ति ! हम लोगों के लिए अब कोई आशा नहीं । [ मिसेज़ लिन्‍्दे 
कपड़े लेकर वाई' ओर के दरवाने से आती हे ] 
मिसेज लिन्दे 
अब तो मेरी समझ मे कोई चीज़ ठीक करने को नहीं है। 
इसे पहन कर देखोगी ? 
नोरा 
[ घबराई हुई मन्द खबर मे ] क्रिस्टाइन ! यहाँ आओ | 
मिसेज लिन्दे 
[सोफ़ा पर कपड़े फेंककर ] तुम्हे क्या हो गया १ इतनी घबराई 
हुईं क्यो हो ! ग 
नोरा 
सुनो भी । वह पत्र देख रही हो ! वह देखों, वह शीशे 
के भीतर से दीख पड़ता है. ? 
मिसेज लिन्दे 
नोरा ! क्रोस्ताद ने तुम्हे रुपया दिया था 
नोरा 
हों, और अब तावल्ति के सब कुछ मालूम हे जायेगा | 
मिसेज लिन्दे 
मेरा विश्वास करो नोरा ! तुम दोनों के लिए सबसे अच्छी 
यही वात होगी। 


( १९३ ) 
नोरा 
तुम सब नहीं जानती । मैने दस्तखत में जालसाज़ी की थी | 


मिसेज्ञ लिन्दे 
हे ईश्वर ! 
नोरा 
में केवल तुम्ही से यह कह रही हूँ क्रिस्टाइन ' गवाह रहना । 
मिसेज लिन्दे 
तुम्हारी गवाह ? सुमे क्‍या करना होगा ! 
नोरा 


अगर मेरा दिमाग विगड़ जाय, और ऐसा वड़ी आसानी से 
हो सकता है . 


नोरा ! 
नोरा 
या कोई दूसरी वात मेरे साथ हो जाय, मान लो कोई भी 
वात, जिसके कारण मे यहां न रह जाऊँ . 


मिसेज लिन्दे 
नोरा ! नोण ! तुम विल्कुल पागल हो गई हो । 
चोर 


और अगर कोई ऐसा हो जो सारी वदनामी, सारो 
जिम्मेदारी ले लेना चाहे ता--सममती हो ! 


( १२४ ) 


मिसेज लिन्दे 
हों, हों, लेकिन तुम यह केसे माने लेती हो कि... 
नोरा 


तब तुम गवाह रहना कि यह सच नहीं है। क्रिस्टाइन | भेरा 
दिमाग़ अभी बिलकुल नहीं बिगड़ा है। मेरी इन्द्रियों सभी ठीक 
हैं और मे कह रही हैँ तुमसे, अभी तक इस विषय में किसी को 
कुछ नही माद्म है। मैने ही, केवल मेंने ही सब कुछ किया था, 


याद रखना। 


मिसेज लिन्दे 
रक्खूँगी वास्तव में, लेकिन मै यह छुछ समझ नही पाती | 
नोरा 
तुम कैसे सममकोगी ? एक विस्मयजनक बात हो रही है । 
मिसेज्ञ लिन्दे 
विस्मयजनक ? 
ह गोरा 


हां विस्मयजनक, लेकिन कितनी भयंकर ! क्रिस्टाइन ! यह 
न हो, अगर मुझे सारी दुनिया मिलती हो तो भी न हो । 
मिसेज लिन्दे 
मैं अभी जाऊँगी और क्रोस्‍्ताद से मिलगी । 
नो 
उसके यहाँ न जाओ, वह कोई बुराई कर बैठेगा । 


( १२५ ) 
मिसेज लिन्दे 
कोई समय था जब हँसते हँसते वह मेरे लिए कुछ भो कर 


सकता था। 
नोरा 
वह ! 
मिसेज लिन्दे 
हाँ, लेकिन वह रहता कहाँ है ! 
नोरा 


मुझे क्‍या पता | हों [ अपनी नेब में ट्योलती हुई | यह उसका 
कार्ड है, लेकिन पत्र ..पत्र .. 
हेल्मर 
[ दरवाजे को ठोकता हुआ भपने कमरे से पुकारता है ] नोरा ! 
नोरा 
[ विल्ताग्रस्त पुकारती है ] क्या है जी ? क्या चाहते हो ! 
हेल्मर 
ढरो मत, हम लोग भीतर नहीं आ रहे हैं। तुमने दखाजा 
वन्द्‌ कर लिया है। कपड़ो की जांच शुरू कर दी पहन कर ! 
नोरा 
हों जी, मे वड़ी अच्छी लगती हूँ; तावल्ति ! 
मिसेज्ञ लिन्दे 
[ काईं पढ़ लेने पर ] हों, तो वह यही मोड़ पर रहता है। 


( £२६ ) 
नोरा 
लेकिन कोई लाभ नहीं, कोई आशा नहीं , पत्र तो लेटर- 
वाक्स मे पड़ा है | 


मिसेज्ञ लिन्दे 
ताली तुम्हारे पति के ही पास रहती है ? 
नोरा 
हों; वरावर | हित करन 
मिसेज्ञ लिन्दे 


क्रोस्ताद को अपना पत्र वापिस मॉगना होगा , विना खुले 
हुए | उसे कोई वहाना निकालना होगा । 
नोरा 
लेकिन इसी समय तावलित प्रायः . 
मिसेज लिन्दे 
उन्हें रोके रहना। तब तक उनके पास चली जाओ। मे 
जहाँ तक हो सकेगा, जल्दी करूँगी [ तेज़ी से बलान से होकर 
नकल जाती है ] 
नोरा 
* [ हेल्मर के दरवाजे पर जाती है-खोलती हे और मॉकत्ी है ] 
'तावल्ति ! 
हेल्मर 
[ भीतर से ] क्यों अब आखिरकार में अपने कमरे में फिर 
आने का साहस कर सकता हूँ ? चलो रेक ! अब देखे | [उखाने 
पर अकस्माद रककर | लेकिन यह क्या 


( १५७ ) 


नारा 

क्या हुआ 
हेस्मर 

रेक ने मुझे आशा दिलाई थी भारी कायापलट की । 
रेंक 


[दुखाजे पर ] मेने ऐसा ही समझा था। लेकिन देखता हूँ 
मेरी भूल थी ! 
नारा 
हों, उस पोशाक मे मुझे देखकर मेरी प्रशंसा करने का किसी 
के भी कल तक मौका नहीं मिलेगा | 
हेल्सर 
लेकिन प्यारी नारा ! तुम बहुत परेशान सी मारछ्ूम हो रही 
हो। क्या बहुत अधिक अभ्यास करती रही ! 
नारा 
नहीं, अभ्यास तो विल्इुल किया हो नहीं। 
हेल्मर 
लेकिन जरूरत ते पड़ेगी । 
नारा 
हों, वात्तव से. करूँगी. तावत्ति ! लेकिन जब तक तम 
मदद नहीं करोगे, मे 
भूल गई । 


# 5 


ऋ ठुम मेस 
कुछ भी नहीं कर स्ंगी। में तो सब 


६ 


( १२८ ) 
हेल्मर 
वाह ! हम लोग जल्दी ही ठीक कर लेंगे । 
नारा 
हाँ, मुझे वतलाओ तावल्ति | कहो कि वतलाओंगे। मुमे 
बड़ा डर मालूम हो रहा है। आज रात वरावर मेरे साथ रहो। 
काई जरा सा भी काम नही | तुम्हे हाथ से कल्मम भी नहीं उठानी 
होगी । सानते हो तावल्ति | प्यारे ! 
हेल्मर 
मानता हूँ। आज की रात में पूर्ण रूप से, विलकुल तुम्हारी 
सेवा में हाजिर रूँगा। तुम असहाय, निर्ेल प्राणी ! लेकिन 
पहले मे जरा॒[ दालान के दरवाजे की ओर जाता है ] 
नारा 
ताबल्ति | न जाओ, वहाँ कुछ नहीं है । 
हेल्मर 
मुझे देख भी लेने दो | [लिब्यवाक्स तक जाने के लिए दरवाजे को 
ओर घुमता है । नोर पियानो पर तारेन्तला की पहली कड़ियाँ बजाती 
है, हेल्मर दरवाने पर खड़ा हो जाता है ] आह ! 
सारा 
में कल नाच नहीं सकती अगर तुम्हारे साथ अभ्याप्त न कर 


[0 


या। 


>अ 


हेल्मर कलम 
[ व्सके पास जाते हुए | प्यारी ! तुम वास्तव से इससे इतनी 


(४ 
डर गई हो १ 


( १२९ ) 
नारा 
हाँ, भयंकर डर, मुझे अभी अभ्यास करने दो । अभी समय 
है खाने के पहले | बैठो और बाजा वजाओ । तावल्ति ! प्यारे ! 
आलोचना न करों। ग्रल॒तियाँ बताते जाओ, बजाने के साथ 
ही साथ | 
हेल्मर 
[ प्रसत्र हो कर ] बड़ी प्रसन्नता से, अगर तुम चाहती हो। 
[ पियानो पर बेठता है ] 
तोरा 
[ सनक के भीतर से एक खजरी निकाल लेती है ओर एक कामदार 
शाल अपने चारों ओर लपेट लेती है और तव पियानो के सामने पहुँच 
कर बोल उठती है ] अब बजाओ, मै नाचने जा रही हैँ । 
[ हैल्मर वजाता है। नोरा नाचती है। रेक बगल मे हेल्मर के पीछे 
, शड्टा होकर देखता है ] 
हेल्मर 
[ बनाते हुए ] धीरे, धीरे। 
नारा 
नें तो ऐसे ही नाच सकतो हैँ । 
हेल्मर 
इतने ज़ोर से नही, नोरा ! 
नोरा 
चही ते तरीका है। 


( १३० ) 
हेल्मर 
[ बजाना बन्द करके ] नही, नहीं, यह त्रिलकुल गलत है। 
नारा 
[ हंसती हुईं और खजरी हिलाती हुई | मैने तुनस कहा नहीं 
था? 


ञ्छे 
रेंक 
्े गक 
में वजाऊं ९ 
हेल्‍्मर 
[ उठते हुए ] तब मै उसे अच्छी तरह सिखला सकूंगा । 
्े 
रैंक 


[ पियानो पर बैठकर बजाने लगता है। नोरा और भी ज़्यादा जड़ली- 
पन के साथ नाचने लगती है। हेल्मर अँगीठी के पास बेठा हे और रह 
रह कर उसे वतलाता जाता है। वह जेसे उसका कहना सुनती ही नहीं। 
बसके वाल त्रिखर कर कस्धे पर गिर पड़ते है । वह इसका कुछ भी ख्याल 
नही करती, नाचती जाती है | मिसेज्ञ लिन्दे का प्रवेश ] 

मिसेज लिन्दे 

[ दरवाजे पर मन्त्र मुग्य को तरह खड़ी होकर | वाह ! 

नारा 

[ नाचते हुए ] केसा तमाशा है, क्रिस्टाइल ! 
हेल्मर 
तरह नाच रही हो जैसे इसी पर 


रन 
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( १३१ ) 
नारा 
इसी पर निर्भर है । 
हेल्मर 
ठहरिये, रेंक, यह बिल्कुल पागलपन है। ठहरों जी कह रहा 
हूँ। [ रेंक बनाना बन्द करते है और नोरा चुपचाप सड़ी हो जाती है। 
हेल्मर उसके पास जाता है। ] मुझे कमी भी इस का विश्वास न 
होता कि मैंने तुमको जो कुछ भी सिखलाया था तुमने सब भुला 
दिया है। 


नोरा 
[ कजरी फेंक कर ] देखा न ! 

हेल्मर 
तुम्हे बहुत तैयार करना पढ़ेगा । 

नोरा 


हाँ, देखो, मुझे इसकी कितनी ज़रूरत है ! तुम्हे आखिरी 
समय तक मुझे तैयार करना पड़ेगा । कहो, प्रतिज्ञा करते हो ! 
। हेल्मर 
तुम मेरे भरोसे रह सकती हो । 
नोरा 
तुम किसी भी ओर काम का ख्याल न करोगे, भरे सिवाय, 


४ आज और कल | तुम्हें एक पत्र भी नहीं खोलना होगा, यहाँ तक 
कि लेटखाक्स भी नहीं। 


( १३२ ) 
हेल्मर 
तुम अब भी उस मनुष्य से डरती हो । 
नोरा 
हों; डरती हूँ । 
हेल्मर 
नोरा | तुम्हारे चेहरे से मे कह सकता हूँ कि इस समय 
उसका एक पत्र उसमें है। 
नोरा 
में नहीं जानती | में भी सममती हूँ, है। लेकिन इस 
समय तो उस तरह की तुम्हे कोई भो चीज़ नहीं देखनी होगी। 
जब तक कि यह समाप्त न होजाय, कोई भी भयंकर बात हम 
दोनों के वीच न आने पावे । 


बे 
र्क 
[ हेल्मर के कान में | उसकी बात न काटना। 
हेल्सर 


[ उसे गोह मे लेकर ] वाह | भुग्या की वात रहे। लेकिन 
कल रात को जब तुम्हारा नाच समाप्त हो जायेगा, तव 
उसके वाद 

नोरा 

तव तुप्त खतन्त्र होगे।[ दाई और के दरवाजे से दासी 

का प्रवेश ) 


( १३१३ ) 


दासी 
भोजन तैयार है श्रीमती जी । 
नोरा 
शेम्पेन पिया जायेगा, हेलन ! 
दासी 
अच्छा , श्रीमती ! 
हेल्मर 
वाह ! वाह | तव तो हम लोग दावत खाने चल रहे हैं । 
नोरा 


हाँ शेम्पेन की दावत कुछ घंटों के लिए और थोड़े से 
सैकरूत हेलन | 


मा । 


हेल्मर 
चलो, चलो, इतनी डरपोक और जंगली न वनों । जैसे 
रहती थी बेसे ही रहो, मेरी मुन्नी ! 
नोर 
श्रच्छी वात है, वही सही | लेकिन भीतर चलो। आप भी 
डाक्टर रक ! 'क्रेस्टाइन | ज़रा मेरे वाल ठीक करा दो । 
रैक 
| ज्ञाते समय हेल्मर के कान मे कहता है मं सममता हू काई न 
खास वात ते नही है । 
हेल्मर 


कुछ नही, भाई, कुछ भो नहीं। वस बच्चों जैसी घवराहठ 


( ११४ ) 
है, जैसा कि में अभी कह रहा था। [ दायें दराजे से दोनों 
का प्रस्थान ] 


नोरा 
कहो । 
७ चे 
मिसेज लिन्दे 
शहर के बाहर चला गया है । 
नोण 
तुम्हारे चेहरे से ही मालूम होता है | 
मिसज लिन्दे 


ब्जे कप 


कल शाम को घर आयेगा। में उसके लिए एक पत्र 
छोड़ आई हूँ । 
नोरा 
इसे यो ही छोड़ दो । तुम व रोकों | किसी विस्मयजनक 
वात की गतीक्षा बड़े स़ज्ञे की बात होती है । 
मिसेज लिन्दे 
किस वात की प्रतीज्ञा कर रही हो ? 
नोरा 
ओफ | तुस नहीं समझोगी । उनके पास भीतर जाओ । में 
अभी दो मिनट में आ रही हूँ । [ मिप्तैज्ञ लिन्दे भौजनशाला की ओर 
जाती है। नोरा थोड़ी देर खड़ी रहती हैं , जेसे अपने को सम्हाल कर 
तयार करने के लिए । अपनी घड़ी देखती है ] पॉच वजे हैं । आधी रात 


के पहले सात घंटे और तव २४ घंटे दूसरी आधी रात तक । तब 


६३० ) 


: तारेन्तला समाप्र होगा | चौवीस और सात ? ज़िन्दगी के इकतीसः 


घटे और शेष हैं । 
हेस्सर 
[ बर्ये वग्वाने से ] मेरी नुन्नी कहाँ है ? 
नोरा 


तीसरा अडछू 


[ वही दृश्य । कमरे के बीच मे मेज़ रख दी गई है। उसके चारों ओर 
फ्रुसियों । मेज पर लेम्प जल रहा है। दालान का दरवाजा खुला है, ऊपर के 
कमरे मे नाच और गाना सुनाई पड़ता है | मिसेज़ लिन्दे मेज पर बेठ कर 
किसो किताब के पन्ने इधर उधर उलट रही है । पढ़ने का प्रयत्न तो कर रही 
है, क्रिन्तु अपने चित्त को स्थिर नहीं कर पाती । बीच-बीच मे बाहरी 
दरवाज़े की ओर कान लगाकर किसी की आहट लेती है ) 

मिसेज लिन्दे 

[ अपनी घडी देखकर ] अब तक नहीं आया और समय बीता 
जा रहा है। यदि वह न आया ? [ फिर आहू लेती है ] ओ...वह 
आ रहा है। [ दालान में जाकर बाहरी दखाजा धीरे से खोलती है .. 
जीने पर पेरों की हल्की आवाज़ सुनाई पडती है । घीरे से कहती हे 
भीतर चले आओ, ओर कोई नहीं है । 

क्रोस्ताद्‌ 

( दखाजे पर से ) मकान पर तुम्हारा एक पत्र मिला । इसका 

क्या मतलब है ? 
मिसेज लिन्दे 

तुम से कुछ वात करने की भारी जरूरत पड़ गई है | 

क्रोस्ताद 

वास्तव मे ? ओर यह भी ज़रूरी है कि वातचीत यहीं हो 


( १३७ ) 
मिसेज लिन्दे कि 
जहोँ में रहती हूँ वहोँ तो मौका है नही । यहाँ और कोई नहीं 
है। भीतर चने आओ । दासी सो रही है और हेल्मर दम्पति 
ऊपर लाच मे है| 
क्रोस्ताद 
( कमरे में प्रवेश करते हुए ) क्‍या हेल्मर दस्पति सचमुच आज 
नाच मे गए हुए हैं 
मिसेज लिन्दे 
हों, क्यो नही ९ 
क्रोस्ताद 
ठीक है, क्यो नहीं * 
मिसेज्ञ लिन्‍्दे 
अच्छा निलस | अब वाते हो। 
क्रोस्‍्ताद 
हम दोनो के बीच वात करने की भी कोई वात हो 
सकती है! 
मिसेज लिन्दे 
हम दोनो को वहुत कुछ कहना सुनना है। 
क्रोस्ताद 
मैंने तो कमी यह सोचा भी नही। 
मिसैज लिन्दे 
नही, तुमने मुझे कभी ठिकाने से समझा नहीं। 


बट 


३८ ) 
क्रोस्ताद 


क्या समझने के लिए ऋुछ 
जिसका पता सारी दतिया को ह-हृदय-हीत चारी एुरुप छा 
ठुकरा देती है जब उसे दूसरा अधिक धन वाला भ्रेमी मित्र 


( 


हैँ 


ओर भी था. सिवा उसके 


जाता ६ 
जादा हैं १ 


मिसेज लिन्दे 
तुम्हे विश्वास है कि में ऐसी निरी दृदयहीन हैँ ? तुम इस पर 
आसानी से विश्वास कर सकते हो ? 


अगर ऐसी वात नहीं थ्री, तो इस समय तुमने मुझे इस 
प्रकार का पत्र क्यों लिखा था ? 
मिसेज लिन्दे 
ब्रश हक] [०] | 8... ०. ञ्म 
से ओर कुछ कर ही नहीं सकती थी। जब कि मुझे तुमस 


अलग दाता ही था, तो मेरा यह सी कतेव्य था कि तुम्हारे 
न ४ 


मेरे लिए जो भावना थी उसका भी अन्त कर दूँ । 


क्रास्ताद 
कट केवल 
: तो एसा था ! ( हाथ सहने दृए । आर यह सब कंव 


( १३९ ) 
मिसेज लिन्दे 
तुमको भूलना नही चाहिए कि मेर साथ मेरी असहाय मां थी 


और दो छोटे भाई ! हम लोग तुम्हारे भरोसे बैठे नहीं रह सकते 
: थे, निरस, तुम्हारा भविष्य उस समय आशापू्ण नहीं था। 


क्रोस्ताद अप कप 
हो सकता हैं, लेकिन किसी की भी खातिर मुझे ठुकरा देने 
का अधिकार तुम्हे नही था | 
मिसेज लिन्दे 


वास्तव मे में नही जानती । मेने कई वार अपने ही से पूछा 
है कि मुझे ऐसा अधिकार था या नही । 


क्रोम्ताद्‌ 
[ पहले से अ्विक् नरमी से ] जब सैने तुम्हे खो दिया तो ऐसा 
भाहम हुआ कि मेरे पैरो के नीचे से परथ्वी निकल गई। अब मेरी 
ओर देखो। में डूबे हुए जहाज के मुसाफिर की तरह हूं जो 
अथाह ओर असीम जत्न में एक तम्े को पकड़े है। 
मिसेज लिन्दे 
लेकिन सहायता नजदीक हो सकती है। 
क्रोस्ताद 


वह नजदीक तो थी, लेकिन मेरा रास्‍्ता तुमने आकर वन्द 
कर दिया । 


मिसेज हिल्दे 
42 
भेने एसा जान-वूक्त कर नहीं किया, निल्स | आज ही मुझे 
माछूम हुआ है कि मुझे 


् ञ्ै 
वंक से तुम्हारी ही जगह मिल रही है। 


( १४० 
क्रोस्ताद 
अगर तुम ऐसा कहती हो, तो में तुम्हारी वात मान लेता 
। लेकिन अब जब तुमको यह माछम हो गया, तव भी तुम 
नेरे लिए उसे छोड़ नही रही हो - 
मिसेज लिन्दे 
नहीं, क्योकि उससे तुम्हारा कुछ भी लाभ नहीं होंगा। 
क्रोस्ताद 
अर लाभ ? लाभ ? लेकिन अगर मे तुम्हारे स्थान पर होता 
गे में तो इस तरह आगा-पीछा न करता । 
मिसेज लिन्दे 
मुझे समभदारी से काम लेना आ गया है। ज़िन्दगी के 
कटु अनुभव और जरूरतों की परेशानी ने मुझे यह सिखला 
द्या है। 


न 7 #०१6 


क्रोस्ताद 
ओर ज़िन्दगी ने मुझे भी सिखला दिया है, मीठे शब्दों पर 
विश्वास त करना । 
मिसेज लिन्दे 
ज़िन्दगी ने तुम्ह यह समझदारी की ही वात सिखला 


कै 


तलाक शब्द पर नहीं तो कार्यों से तो तुम्हें विश्वास करना होगा | 


ड़ 


कऋत्ताद 
इससे तुम्हारा मतलब क्या हैं ? 


( १४१ ) 
मिसेज लिन्दे 
तुमने अभी कहा था तुम डूबे हुए जहाज के जुलाफिर हो, 
एक हूटे हुए तस्ते को पकड़े हो । 
क्रोस्ताद 
मिसेज लिन्दे 


टन 


सुनो, में भी डूबे हुए जहाज की ख्री हूँ, एक टूटे हुए तस्ते 


को पकड़े हैं। न किसी की चिन्ता करनी है और न किसी के 
तिए रोना है। 


क्रोस्ताद 
तुम जे। कुछ हे अपनी मरजी से हुई है| । 
हव कोई मरज़ी की वात नहीं थी। दूसरा रास्ता ही नहीं था। 
क्रोस्‍्ताद 
अच्छा, अब है ! 
मिसेज्ञ लिन्दे 


यदि हम दोनों डूबे हुए जहाज के मुताफिर अपनी शक्तियों 
को मिला ले ते कैसा हो ? 
ऋ्ोस्ताद 


/+- मी 


तुम कह क्या रही हो 
मिसेज लिन्दे 
के लिए अधिक आज्ञा रहेगी 
की अपेक्षा । 


* के नल 
हि । 


कही तख्ते पर दोनों 
अज़ग अलग तस्तों पर रहने 


न क्रास्ताद 
क्रास्ताद 
क्रिस्टाइन 
मिसेद्ध लिन्दे 


४ 


भर, जब तक की मुझे याद है, कास किया हैं। बही मरा सबसे 
बड़ा और एक मात्र सुख रहा है। लेकिन अब में ढुनिश में 
अकेली हूँ; विलकुल अकेली । मरी ज़िन्दगी कितनी सूती है ! मु 
माद्त देता है कि में परित्यक्ता हैं । अपने ही लिए काम करने रे 
कोई सुख नहीं; कोई आनन्द नद्दी। निल्‍्स ! मुम्दे कोई चाहिए 


2 
हि 


#न्‍__-ी। 
ह.<। 
द्रा 
जार 
हब 
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रे 
नल 
शो 
न 
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कऋात्ताद 
बल इसमे हि विश्वास मिल्क है यह ब्् आर के 3222५ 
जनक इसस विश्वास नहा। यह आर कुछ नहा; भांदुल 
७ जिओ से श्र 


है कभी भी ऐसी बात >>... 5००6 
ठुन्ह कमा भा एसा वात मुकम देखने का निन्ना हैँ : 
क्रत्ताद 
ता ठुम यह कर सकागी ? गलब मे ? तन्हे मरे दीते दितो 
] हद कए धक पथ का छुद से 4 2 


( १४३ ) 


मिसैज लिन्दे 
ह्याँ। 
क्रोस्ताद 
ओर तुम्हे मालूम है यहाँ लाग मेरे वारे मे क्या सोचते हैं ? 
मिसेज लिन्दे 


लेकिन तुम्हारी अभी की वातो से मैंने तुम्हारा यह मतलब 
सममा था कि मेरे साथ तुम दूसरे ही मनुष्य हुए होते । 
क्रोस्ताद 


£2#ि 


हा 
मिसेज लिन्दे 
क्या अब भी सम्भव नहीं है ? 
क्रोस्ताद 
क्रिष्टाइन ! तुम यह साच विचार कर कह रही हो ? मुझे 
विश्वास है, कह रहो हो। तुम्हारे मुख के भाव से मालूम हो रहा 
है। तो फिर साहस है 


मिमेज लिन्दे 
मे किसो की माँ होना चाहती हैँ ओर तुम्हारे वच्चों को 
किसी मो की जरूरत है। हम दोनो के एक दसरे की जरूरत 


>> 


है | निर्स, मुझे तुम्हारे वास्तविक चरित्र मे विश्वास है । मे तुन्हारे 
साथ छुछ भी करने का साहस रखती हूँ । 
क्रोस्ताद 


( ओके हाथ पकड़ लेता है ) धन्यवाद, धन्यवाद, क्रिस्टाइन | 
१० 


( १४४ ) 
अब मुझे संसार की ओँखो में अपने को साफ करने का रास्ता 
मित्र जायेगा | ओह ! लेकिन में यह ते भूल ही गया .. 


मिसेज लिन्दे 
(आहट लेकर) चुप | तारेन्तला ! अब जाओ ! जाओ | 
क्रोस्ताद्‌ 
क्यों क्‍या हुआ ! 
मिसेज लिन्दे 
ऊपर की आवाज़ सुनाई पड़ रही है। उसके समाप्त होते ही 
उनके आ जाने की सम्भावना है। 
क्रोस्ताद 


अच्छा, अच्छा, मे जा रहा हूँ | लेकिन अब सब बेकार है। 
शायद तुमको पता नहीं मेने इस हेल्मर परिवार के साथ क्या 
कारवाई की है ! 
मिसेज्ञ लिन्दे 
मे उसके बारे मे सब जानती हूँ । 
क्रोस्ताद 
इतने पर भी तुम साहस कर रही है। ! 
मिसेज लिन्दे 
में अच्छी तरह जानती हूँ, तुम्हारे जैसा आदमी हताश 
होने पर निराशा से कहाँ तक जा सकता है। 
क्रोस्ताद्‌ 
काश जो कुछ मेने किया है उसे मिटा सकता ! 


( १४५ ) 
मिसेज लिन्दे 
अब सम्भव नही है। तुम्हारा पत्र इस समय लेटर-वक्स 
में पड़ा है। ह 
क्रोस्ताद 
तुम्हे यह ठीक पता है । 
मिसेज लिन्दे 
वि्कुल्, लेकिन . 
क्रोस्ताद 
[ पक ध्यान से देख कर ] क्या इसी लिए यह सब हो रहा 
है ! तुम अपनी सखी की रक्षा जैसे भी हो, करना चाहती हो ! 
साफ कहो । यही वात है न ? 
मिसेज लिन्दे 
निल्स | जो ख्री एक वार अपने को दूसरे की खातिर बेच 
चुकी हे, वह फिर दूसरी वार वेसा नही कर सकतो। 


क्रोस्ताद 
में अपना पत्र वापिस मांगंगा । 
मिसेज लिन्दे 
नहीं, नही | 
कोस्ताद 


०] 8. बे ०... हे 

में ज़रूर मॉगंगा । से हेल्मर के आने तक यहां 
ठहरूंगा। उससे कहूँगा कि मेरा पत्र लोटा दे, उसमे केवल मेरी 
वरज्वास्तगी की वात है , उसे वह न पढ़े । 


( १४६ ) 
समिसेज्ञ लिन्दे 
नहीं निस्स | अपना पत्र न लोगाओ | 
क्रोस्ताद 
लेकिन सच कहना क्या इसीलिए तुमने मुझे यहाँ मिलने के 
लिए नहीं बुलाया था ? 
मिसेज लिन्दे 
मेरी घबराहट के प्रारम्भ से तो यही बात थी। लेकिन तब 
से चौबीस घंटे बीत चुके और इस वीच मे मैने इस घर में 
वहुत सी बाते देखी है जिन पर मुझे; विश्वास न होता । हेल्‍्मर को 
यह सब मालूम होना चाहिए। यह ढुःखपूर्ण रहस्य खुल जाना 
चाहिए | उनको एक दूसरे को अच्छी तरह समझ लेना चाहिए 
और जब तक यह भूठ बोलने और छिपाने की क्रिया होती 
रहेगी, यह असम्भव है । 
क्रोस्ताद 
अच्छी वात है, अगर तुम इसको ज़िम्मेदारी अपने ऊपर 
लेती हो । लेकिन एक बात ता मुझे किसी भी हालत में करनी 
ही चाहिए ओर उसे मै फौरन ही कर डालेँगा। 
मिसेज लिन्दे 
[ आहट छेकर | जल्दी करो, जाओ | नाच हो चुका, अब 
एक क्षण भी हम लोग सुरक्षित नहीं हैं । 
क्रोस्ताद 
तुम्हारे लिए नीचे ठहरूँगा। 


#4/ 


/ १४७ ) 
मिसेज लिन्दे 
हों, हहरना । मुमे मेरे दरवाज़े तक पहुँचा देना । 
क्रोस्ताद 
अपनी जिन्दगी में ऐसा आगम्रयजनक सोभाग्य मुझे कभी 
नहीं मिला । 
[ बाहरी दरवाजे से निकल जाता है। दालान और कमरे के बीच 
का दरवाजा खुला रहता है ] 
सिसैज्ञ लिन्दे 
[ कमरा बच्द कर और अपना कोट और हेट ठीक करके | कितना 
अन्तर है ! कितना अन्तर है! किसी के लिए काम करना 
' और जीना, एक परिण्र को सुखी बनाने के लिए परिश्रम करना ! 
मैं कहेंगी, अवश्य कहूंगी। ऐसो तबियत चाहती है . वे जरदी 
करते . चले आते । [ श्ाहर लेकर ] हो! आ तो रहे हैं। कपड़े 
पहन लेना चाहिए। [ हैट और कोट उठाती है। नोण और हेल्मर की 
. आवाज बाहर सुनाई पड़ती है। कहो ताली घूमने की आवाज होती हे। 
: हैल्मर जबरदस्ती नोण को काररे मे ले आता देख पड़ता है । नोरा इंटेलियन 
पोशाक पर लम्बा काला शाल ढाले हुए है। हेल्मर शाम की पोशाक पर 
काह्ना है पहने है । ] 
नोरा 
[ दखाजे पर रकती हुई और हेह्मर से छूटने का प्रयत्न करती हुई ] 
नही, नही, नही, मुझे भीतर न ले जाओ। मैं अभी ऊपर जाना 
चाहतो हूँ। मै इतनी जल्दी चले आना नहीं चाहतो। 


( १४८ ) 


हेल्मर 

लेकिन प्यारी नोरा. .. 
नोरा 

दया करो, ताबह्त ! छोड़ दो | केवल घंटे भर और । 
हेल्मर 


एक मिनट भी नहीं प्यारी नोरा ! तुम जानती हो यही हम 

लोगों की शर्ते थी। भोतर चलो, यहाँ खड़ो होकर सर्दी खा 
न 5 पु ध्जे 

रहो हो । [ उसकी आपत्ति पर भा वह उसे प्रेम से भीतर ले आता है । ] 


मिसेज लिन्दे 
अभिवादन | 
नोरा 
क्रिस्टाइन ! 
हेल्मर 
आप यहाँ है ? इतनो देर तक, मिसेज लिन्दे 
मिसेज लिन्दे 


क्षमा कीजिएगा, में नोरा को उसको पोशाक मे देखने के 
लिए उत्सुक थी। 
नोरा 
मेरे लिए अब तक यहाँ वैठो थी ! 
मिसेज लिन्दे 
दुभोग्यवश मैं बड़ी देर से आई। आप लोग ऊपर चले गए 
थे, मेंने ठान लिया कि तुम के देखे बिना न जाऊँगी ! 


( १४९ ) 
हेल्मर 
[ नोश का शाल उत्तार क: | हाँ, अच्छी तरह देखिये | इस 
समय यह देखने ही लायक हैं। मिसेज लिन्दे, यह मेाहिनी वन 
गई हैं या नहीं 
मिसेज लिन्दे 
वास्तव में बन गई है। 
हेल्मर 
आज तो और भी आकषेक हो गई है। नाच में सभी का 
ऐसा ही ख्याल था। लेकिन इस ननन्‍ही सी सुन्दरो की मनमानों 
भी हद दर्ज की होती है । हम लोग इसे कैसे क्वावू मे लावे ! आप 
शायद विश्वास न करेगी, मुझे जबरदस्ती इसे उठा कर लाना 
पड़ा है। 
नोरा 
तावल्ति | तुम पछताओगे, मुझे कम्र से कम आध घंटे 
ओर न रहने देने के लिए | 
हेल्सर 
सुनिए मिसैज लिन्दे, यह कह क्या रही है। तारेन्तला का 
नाच इसने किया और वड़ी खूबी के साथ | बड़ा सफल रहा और 
सफलता के योग्य वह था भी। गोक्ि नृत्य में वास्तविकता 
आवश्यकता से अधिक थीं और जरा वह कला की सीमा 
के वाहर भी निकल गया था, जरा ही, लेकिन उसकी क्या 
चिन्ता ! असल वात तो यह कि इसे सफलता मिली, हे 


( १५० ) 
दर्ज की सफलता। क्या आप सोच सकती हैं कि में उसके 
बाद इसे वहाँ रहने देश ओर वह प्रभाव बिगड़ जाने देता 
नहीं, मैंने अपनी माहिनी को उठा लिया, तेज़ी से कमरे में एक 
बार धूम गया, इधर-उधर, कहीं, कही सिर भी मुकाता गया 
और जैसा कि लोग उपन्यासों में पढ़ा करते हैं. वह सौन्दर्य 
की प्रतिभा विलीन हो गई ! प्रस्थान सदैव प्रभावशाली होना 
चाहिए, मिसेज लिन्दे | लेकिन यही वात मैं नारा को सममा नहीं 
पाता । ओफ ! यह कमरा बढ़ा गरम है। [अ्रपना नक़ाव छुर्पी पर 
रख कर अपने कमरे का दखाजा खोलता है | अरे, यहाँ तो अन्धकार 
है! हों, ठीक, क्षमा कीजिए । [ भीतर जाकर कुछ मोमबत्तिया 
जलाता है । ] 
नारा 
[ जल्दी से एक ही सॉस में ] कहो । 
मिसेज लिन्दे 
[ ठडे खर मे ] मेने उससे कहा । 
नोरा 
हों, तव ? 
मिसेज लिन्दे 
अपने पति के इस विपय में सब कुछ वता दो । 
नोरा 
[ रुखे सर में ] में यह जानती थी। 


( १०१ ) 
मिसेज लिन्दे 
जहाँ तक ऋेस्ताद का सम्बन्ध है, तुम्हे कोई भी डर नहीं है.. 
लेकिन तुम उनसे कह दी ! 


"नारा 
मे उनसे तो नही कहूँगी। 
मिसेज लिन्दे 
तथ पत्र कह देगा । 
नोरा 


धन्यवाद क्रिस्टाइन | मैं जानती हूँ मुझे अब क्‍या करना 
चाहिए। ओफ | 
हेल्सर 
[ किर वहाँ आते हुए | क्यो मिसैज लिन्दे, आप इसकी 
सुन्दरता का निरीक्षण कर चुकी ? 
मिसेज लिन्दे 
हाँ, ओर में अब जा रही हैँ । 
हेल्मर 
क्या ? अभी से ? यह जाली आपकी बनाई है 
मिसेज लिन्दे 
[उमे लेकर ] हों, धन्यवाद । में इसे विलकुल भूल ही गई थी। 
हॉ तो जा रही हूँ नोरा ! मनमानी फिर न करना | 
हेल्मर 
यह ठोक है. मिसेज लिस्दे ! 


( १०५२ ) 
मिसेज लिन्दे 
सलाम, मिस्टर हेल्मर ! 
हेल्मर 
[ उसे दखाजे के पास तक पहुँचा कर | सलाम, सलाम | आशा 
है आप मज़े में घर पहुँच जायेंगी। मुझे बड़ी प्रसन्नता होती 
आपके पहुँचा आने में, लेकिन आप के बहुत दूर नहीं जाना है| 
[ वह बाहर चली जाती है। उसके चज्ञे जाने के बाद दरवाज़ा बन्द कर 
वह भीतर आता है। ] ओफ ! अन्त में इससे छुट्टी मिली | इस ख्री 
से तबीयत ऊब जाती है। 
नारा 
थकाबट नहीं माल्म देती, तावल्ति ! 
हेल्मर 
नहीं, बिलकुल नहीं, जरा सी भी नहीं । 
नोरा 
नींद भी नही मारम हो रही है ? 
हेल्मर 
आँख भी नहीं कपती | उल्टी बड़ी सजीवता मारूम हो रही 
है। ओर तुम ? तुम तो जैसे थकी सी मातम हो रही हो, और 
शायद नींद भी तुम्हे आ रही है | 
नोरा 
मैं तो बहुत थक गई हूँ, अभी सा जाना चाहती हूँ | 


( १०३ ) 


हेल्सर 
अब सममों तुम्हे वहाँ न छोड़ आना बहुत ठीक हुआ ! 
नोरा 


तुम जो कुछ भी करते हो सब ठीक ही होता 
है, तावल्ति | 
हेल्मर 
[ ब्सके ललाट को चूमकर ] अब मेरी कोयल समभदारी की 
वात कर रही है। देखा तुमने आज रेंक कितना प्रसन्न था ! 
नोरा 
क्या सचमुच बढ़े प्रसन्न थे? में तो उनसे एक वात भी नहीं 
कर सकी | 
हेस्मर 
मैं भी बहुत कम बात कर सका, लेकिन वहुत दिलों से मैने 
उसे इतना प्रसन्न नहीं देखा था। [ कुछ देर तक उसको ओर देखता 
रहता है, फिर उसके पास जा कर ] फिर अपने घर का एकान्त है ! 
कितना मादक है! अकेले तुम्हारे साथ रहना ! तुम मायाविनी 
है, मोहिनी ! 
नोरा 
मेरी ओर इस तरह न देखो, तावल्ति ! 
हेल्मर 
मै अपनी सब से प्रिय वस्तु की ओर क्यो न देखूँ ! यह सारा 
सौन्दय मेरे लिए है, यह केवल मेरा है | 


( १५४ ) 
नोरा 
[ मेज्ञ की हुसरी ओर जाती हुई ] आज की रात इस तरह की 
बातें मुझसे न करो। 
हेल्मर 
[ उसके पीछे चलते हुए | तुम्हारे रक्त में अब तक 
तारेन्तला व्याप्त है। ओर इससे तुम पहले से भी अधिक मोहिनी 
हो गई हो। सुनो, अतिथियों का लौटना शुरू हो गया है। 
[ बीरे से | नोरा ! थोड़ी देर में मकान विलकुल शान्त हो 
जायेगा | 
नोरा 
हाँ, में भी यही समभती हैँ ! 
हेल्मर 
हों, मेरी अपनी निधि नोरा | तुम्हे पता है. जब में तुम्हारे 
साथ इस तरह की किसी पार्टों में जाता हूँ तो तुम से में 
इतना कमर क्यों बोलता हूँ, तुम से दूर क्‍यों रहता हूँ ओर क्यो 
कभी कभी नज़र बचा कर तुम्हे देख लेता हूँ; रह रह कर ? 
जानती हो मैं ऐसा क्यो करता हूँ ? इसलिए कि में यह 
कल्पना किया करता हूँ कि हम दोनों गुप्त रूप से प्रेम में पड़ गये 
है , तुम,गुप्त रूप मे मेरी निश्चित ग्रेयसी हों, और किसी के 
सन्देह भी नहीं होता कि हम दोनों में कोई वात है । 
का ि सा 
हाँ, हाँ, में खूब जानती हूँ तुम्हारा ध्यान वरावर मेरी ओर 
लगा रहता है । 


( १०७ ) 
हेल्मर 
और जब हम लोग आने लगते है, और में तुम्हारे 
सुन्दर कन्धो पर शाल रखने लगता हूँ, और तुम्हारी आकर्षक 
गर्दन पर, तव मै सोचने लगता हूँ कि तुम मेरी सुग्धा वधू हो 
और हम लोग अभी अभी विवराह-मण्डप से निकले चले आ 
रहे हैं, और में पहली ही वार तुम्हे अपने घर मे ला रहा 
हूँ, तुम्हारे साथ पहलो. वार एकान्त सेवन के लिए, अपनी 
ज्जाशीला प्रियतमा के साथ। शाम से ही तुम्हे छोड़ कर मुझे 
और कोई चिन्ता नहीं रही है । तारेन्तल्ा में तुम्हारी आकर्षक 
आक्वृतियों की ओर जब मैंने देखा, तो मेरा रक्त खौलने लगा। 
मेरे लिए बह असह्य हो उठा ओर इसलिए मे तुम्हे इतनी जल्दी 
ले कर चला आया। 
नोरा 
जाओ, ताबरित | तुम्हें मुझे छोड़ना होगा। में नहीं . 
हेल्मर 
यह क्या ? नोरा! हँसी कर रही हो | नहीं, नहीं कैसी ? 
क्या में तुम्हारा पति नही हूँ ? 
[ वखाने पर धक्का सुनाई पड़ता हे | 
नोरा 
[ चौंक कर ] सुना तुमने ? 
हेल्मर 
[ दालान में जा कर | कोन है ! 


( १५६ ) 
रैक 
[ बाहर से ] मे हूँ। क्षण भर के लिए आ सकता हूँ ! 
हेल्मर 
[ नाशज़ी से धीमी आवाज़ में | ओफ ! क्‍या चाहते हैं अब | 
[ जोर से ] ज़रा ठहरिये। [ दखाना खोलता है] आइए। यह 
आपकी कृपा है जे। चुपचाप नहीं निकल गए | 
रे 
मेने सोचा तुम्हारी आवाज सुनाई पड़ रही है। इच्छा 
हुई एक बार यहाँ आकर देख लें | [ एक बार चारों ओर देख कर ] 
ओ ! वहीं चिरपरिचित प्रिय कमरे। यहाँ तुम दोनों बड़े प्रसन्न 
ओर सुखी हो । 
हेल्मर 
आज ऊपर खूब मोज में रहे ! 
रैंक 
क्या पूछना ? क्‍यों न मौज करता ? कोई दुनिया की सभी 
बातों का आनन्द क्यो न ले ? कम से कम जहाँ तक और जब 
तक सम्भव हो ? शराव बड़ी अच्छी थी। 
हेल्मर 
विशेषतः शोम्पेन । 
रेंक 
तुम्हे भी पसन्द आई १ विश्वास नहीं होता आज में कितनी 
पी गया | 


( १५७ ) 


नोण 

आज रात तावल्त ने भी बहुत अधिक शेम्पेन पी है। 
रेंक 

सचमुच १ 
नोरा 

हों, और वाद को तो बरावर उसी मस्ती में रहे हे । 
शक 


ठीक है, कोई दिन भर के काम के वाद रात को कुछ 
आनन्द क्यो न उठावे ! 
हेल्मर 
दिन भर. काम ? इस यश का ता मैं भागी नहीं हो सकता | 
रैक 
[ उसकी पीठ ठोक कर ] लेकिन में हो सकता हूँ, समभे 
नोरा 
डाक्टर रेंक | आज ते आप किसी वैज्ञानिक प्रयोग में फंसे 
रहे होगे 
रे 
बिलकुल ठीक | 
हेल्मर 
जरा सुनो तो! नोरा और वैज्ञानिक प्रयोग के विषय की 
दात-चीत ! 


( १०८ ) 


नोरा 
तो कया में परिणाम के विषय में बधाई दे सकती हैँ ? 
रैक 
हों, ज़रूर । 
नोरा 
तो क्या अनुकूल सिद्ध हुआ ? 
रक 


अधिक से अधिक अनुकूल | डाक्टर और मरीज दोनों ही 
के लिए । 
नोरा 
[ तेजी से श्रोर ध्यान से ] निरसन्देह ? 
रैक 
विलकुल निस्सन्देह | तो आज शाम को उसके वाद सुमे 
आनन्द मनाने का अधिकार था न? 
नोरा 
हाँ; वास्तव में था। 
हेल्मर 
मैं भी ऐसा ही सोचता हूँ वशरतें कि इसके लिए आपको 
सबेरे दए्ड न भोगना पड़े | 
रेंक 
अजी इस जीवन मे काई भी कुछ नहीं पा सकता, जब तक 
कि वह उसके लिए दण्ड भुगतने को तेयार न हो | 


६ १३) 
नोरा 
डाक्टर रैंक ! आपके इस तरह का नाच पसन्द है ! 
रैक 
हाँ, अगर सुन्दर पोशाको की काफी लम्बी कतार हो। 
नोरा 
तो फिर वतलाइए, दूसरी वार हम दोनो क्या पहनेगे ! 
हेल्मर 
उँह, तुम दूसरी वार के लिए अभी सोचने लगी ! 
रैक 
हम दोनो ? अच्छा मे तुम्हे बतलाता हूँ। तुम परी वन कर 
जाना। 
हेल्मर 
लेकिन उसके लिए उपयुक्त पोशाक क्‍या होगी ? 
रैक ह 
अपनी स्ली के उसी वेश मे जाने देना जिससे वह वरावर 
रहती है। 
हेल्मर 
यह तो अच्छी वात बदली ! खेर, आप क्या पहनेगे ! 
रैक 


हाँ, भाई मेंने इस विषय मे अपना विचार निश्चित कर 
लिया है। 


११ 


हेल्मर 
कहिए भो तो जनाव | 
जे 
रेक 
अगले नाच के अवसर पर में अच्श्य रहूँगा। 
हेल्मर 
अच्छी दिल्‍लगी रही ! 
रैक 


एक काला वड़ा हेट होता है । तुमने ऐसे हेटो के बारे मे नहीं 
सुना है जो सव के अच्श्य वता देते है। अगर एक पहन लों 
ते तुम्हे कोई न देख सकेगा । 
हेल्मर 
[ मुस्कराहट दवा कर ] विलकुल ठीक ऋह रहे है । 
रैंक 
लेकिन में जिस चीज़ के लिए आया था उसे तो विलकुल्न ही 
भूल गया | हेल्मर ! एक सिगार तो देना, हवाना वाला वढ़िया | 
हेल्मर 
वड़ी खुशी से | [ उसे अपना केश देता है 
ने 
रक 
[एक सिगार लेकर और उसका एक सिर काद कर ] धन्यवाद | 
नोरा 
[ दियासलाई जलाती हुई | लाइए में जला दूँ। 


( १६१ ) 
धन्यवाद । [ नोग मिगाए तटाने रे लिए दियासराई :पर बताती 
है। ] अब सलाम ! 
ह्ल्मर 


सलाम, सलाम, प्रिय मित्र ! 
नारा 
खूब आगम से साना, डाक्टर रेंक ! 
इस झुभ कामना के लिए धन्यवाद । 
नारा 
मर लिए भी यही कामना कीजिए। 


पु 
का 


र्क 

तुम्दारे लिए! अच्छी बात है चूँकि तुम मरे सुख से साने 
की कामना करती हो । और सिगार जलाने के लिए धन्यवाद । 
[ दोनो को सिर ऋुफा फर इला जाता हैं] 


हेल्मर 
[नयी जबान से] जितना चाहिए था उससे अधिक पी गये है। 
नोरा 


[ श्रनसुनी सी ] हो सकता है। [ देल्मर जेब से तालियों वा 
गुच्छा निकाल कर दालान में जाता ३ै। ] तावल्ति | वहाँ क्‍या करने 
जारहे हो? 


( १६२ ) 
हेल्मर 
लेटरबक्स खाली करने के लिए, बिलकुल भर गया है। कल 
अखबारों के लिए भी उसमें जगह नहीं रह जायेगी । 
नोरा 
आज रात के काम करोगे ? 
हेल्मर 
तुम अच्छी तरह जानती हो कि नही करूँगा । किसी ने ताला 
खोलने की कोशिश की हैं । 
नोरा 
ताला खोलने की ? 
हेल्मर 
हाँ, इसका कया मतलब है ? में नहीं समझता कि नौकरानी 
« यह एक टूटी हुई हेयरपिन है। नोरा ! यह तो तुम्हारी ही है । 
नोरा 
[ जल्दी से ] तब बच्चो ने किया होगा | 
हेल्मर 
तव उनकी यह आदत छुड़ा दे | ख्नैर किसी तरह मैने खोल 
तो लिया। [ लेटर चक्स से सभी चोने निकाल लेता है और रसेई घर 
को ओर पुकासता है ] हेलन, देलन, सामने के दरवाज़े की रोशनी 
बुझा दो। [ कमरे मे लौट कर दालान का दखाजा बन्द करता है श्र 
चिट्ठियों से भय हाथ उठाता है ] यह देखो ! देखो तो कितने ज्यादा 


( १६३ ) 
उसमे भरे थे । [ उनका इधर उधर करते हुए ] अरे यह कौन सो 


बला है | * 
नोरा 
[ छिड़की से ] वह पत्र ! नही, तावल्ति, नहीं । 
हेल्मर 
] के (९ 
रेक के दो काडे । 
नोरा 
5 
डाक्टर रक के 
हल्मर 


[ बनको देखते हुए ] डाक्टर रेंक के ये सब के ऊपर थे । अभी 
बाहर जाते समय उन्होने इन्हे छोड़ा होगा । 
नोरा 
उन पर कुछ लिखा भी है ? 
हेल्मर 
एक काला क्रास बना देखो यह विचार कितना 
अप है ! ऐसा माछम होता है जैसे वे अपनो मृत की सूचना दे 
रह्हा। 


नोरा 
वह यही कर भी रहे है | 
हेल्मर 
क्या ! तुम्हे इसके बारे से कुछ मालम है ! उन्होने तुम से 
कुछ कहा था 


( १६४ ) 
नोरा 
हाँ, उन्होंने कहा था कि इन कार्डों का आ जाना उनका हम 
लोगों से सदैव के लिए बिदा लेना होगा। वे चाहते है अपने के 
कमरे में बन्द्‌ कर लेना ओर मर जाना । 
हेल्मर 
अभागे मित्र | यह तो में जानता था कि हम लोग उन्हें 
बहुत दिनो तक साथ रखने में समर नहीं हो सकेंगे । लेकिन 
इतनी जल्दी ? वे तो अपने के चोट खाए हुए जानवर की तरह 
छिपाना चाहते है । 
नोरा 
अगर यह होना ही है, तों सब से अच्छा तो यही है. कि 
किसी से एक शब्द भी न कहना पड़े और यह हो जाय । तुम इसे 
पसन्द नहीं करते, तावल्ति ? 


हेल्मर 

[ इधर उधर टहलते हुए | हम लोगों की ज़िन्दगी में वह इस 
तरह घुल मिल गये थे। उसके भीतर से उनका इस तरह 
निकल कर चला जाना, में तो इसका विचार भी नहीं कर 
सकता | वे अपनी यातनाओं ओर अपने सूनेपन के साथ हम 
लोगों की प्रसन्नता के सूर्योदय की दूसरी ओर काले वादलो के 
ज्ञितिज थे । क्यो, शायद यह अच्छा भी है। उनके लिए तो, 
[ चुपचाप खड़े होकर | और शायद हम दोनों के लिए भी, नोरा | 


( १६५ ) 
हम दोनो अब केवल एक दूसरे पर ही आश्रित रहेंगे। [ उसके 
. जले में वाह डालता है ] मेरी प्यारी | पता नहीं में तुम्हे काऱी ज़ोर 
. से पकड़े रह सकता हूँ या नही | जानती हो नोरा ! में कभी-कभी 
इस वात की कामना करने लगता हूँ कि तुम किसी भयंकर खतरे 
में पड़ जाती और मै तुम्हारे लिए अपना जीवन, अपना सव कुछ 
संकट मे ढाल सकता। 
. नोरा 
[ श्रने के छुआ कर निश्चयप्वेक्त गभीर हो कर ऋहतो हैं | 
तावल्ति ! अब पत्रों को पढ़ लो । 
हेल्मर 
नही, नही, आ्राज रात को नहीं। इस समय तो प्रियतसे में 
केवल तुम्हारे साथ रहना चाहता हूँ । 
नोरा 


[0 ५ (कप + «ही # 


अपने मित्र की मृत्यु के विचार के हृदय में लिए हुए... . 
हेल्मर 
ठीक कह रही हा । इसका प्रभाव हम दोनो पर पड़ा है। 
कोई बुरी वात हम दानो के बीच में आ गई हे-मुत्यु की 
भीपणता का विचार । कोशिश करके उसे हृदय से निकाल देना 
चाहिए | तब तक के लिए अपने अपने कमरे में चले । 
नारा 


[ इसझी गईने में ल्टक्षती हुई ] विदा तावस्ति ! विदा | 


( १६६ ) 
हेल्मर 
[ उसके हलाट को चूमते हुए ] विदा, मेरी मुन्नी ! सोओ, 
गहरी नींद सोओ, नोरा ! मैं अब अपने पत्र पढ़ेगा | 
[ पत्र उाकर दरवाजा बन्द करता हुआ अपने करने में जाता है ] 
नोरा 
[ वेचेन होकर इधर उधर टहलती है। हेल्मर का नकाव उठा कर अपने 
सिर पर रख लेती है और भर्रोई हुई भ्रवाज़ में जल्दी भल्‍्दी धीरे 
घोरे कहती है ] अब उनसे कभी मुलाकात न होगी | कभी नहीं, 
कभी नहीं | [ कस्बे पर अ्रपना शाल रख लेती है ] अपने वच्चों से 
भी अब कभी न मिलना होगा ! नहीं, कभी नहीं, कभी नहीं ! 
ओफ ! वर्फ सा, काला जल...असीम गहराई . अगर यह खतम 
हो गया होता ! अब उन्हेने पत्र खोल लिया होगा । अब वह 
पढ़ रहे होंगे। विदा तावल्ति | और मेरे वच्चों ! [ वह दालान से 
तेज़ी से निकलना ही चाहती है कि हेल्मर अपना दरवाजा जल्दी से 
खोलता है और हाथ में एक खुला हुआ पत्र लिए था खड़ा होता है। ] 


हल्मर 
नोण ! 
नोरा 
ओफ ! 
हेल्मर 


यह क्या ? जानती हो इस पत्र में क्या लिखा है 


(१६७ ) 


नोरा 
हाँ, जानती हैँ । मुझे जाने दो, चली जाने दो | 
हेल्मर 
[ बसे रो कर ] जा कहाँ रही हो 
नोरा 


[ छुड्टाने का प्रथश् करी हुई ] तुस मुझे वचा नहीं 
सकोगे, तावल्ति | 
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हंल्मर 
[ झुक कर ] वास्तव में सच है ? में जो पढ़ रहा हूँ यह सच 
है) भवदूर ! नहीं, नहीं, असम्भव है, यह सच हो नहीं सकता। 
नोरा 
सच है। मैंने संसार की सभी चीजों से अधिक तुम्हे प्रेम 
किया हैं । 
हेल्मर 
यह व्यर्थ के बहानों का शवरसर नहीं है । 
नोग 
[ वम्री श्रोर प्क तृदम बढ़ कर ] तावल्लि ! 
हेल्मर 
अभागिनी नारी ! नने यह क्‍या किया ? 


नारा 


( १६८ ) 

हेल्मर 
[व्यग से] आत्मघात की बातो से काम नहीं चलेगा । [ दालान 
"के दरवाजे में ताला बन्द कर देता है | तुमको यहाँ ठहरना पड़ेगा और 
इसकी सफाई देनी होगी, मेरे सामने। समझती हो तुमने क्‍या 
किया है ? बोलती क्‍यों नहीं | समझती हो तुमने क्या किया है ! 

नोरा 
[एकटक उसकी ओर देखती है ओर कहने लगती है । उसके चेहरे पर 
रुखेपन का भाव आ जाता है ] हाँ, अब वात अच्छी तरह से समझ 
में आने लगी है । 

हेल्मर 
[ कमरे मे इधर उधर टहलते हुए |] केसी भयद्भर जानकारी ! 
इन आठ वर्षों से जिससे मुमे आनन्द और गये था वह भूठी, 
पाखंडी, बल्कि अपराधी निकली ! ओफ | यह्‌ क्रितनी निन्‍द- 
नीय, लण्जाजनक बात है! [ नोय चुप चाप एक टकक उसकी ओर 
देखती रहती है, वह उसके तामने आकर खड़ा होता है ] मुझे सन्देह 
होना चाहिए था कि इस तरह की कोई न कोई वात अवश्य 
होगी । मुझे यह पहले ही समझ लेना चाहिए था। तुम्हारे पिता 
की आदर्श की कमी-चुप रहो-तुम्हारे पिता की आदश की 
कमी तुम में पूरी तरह आ गई । न धर्म, न सदाचार, ने 
"कर्तव्य. ..उनके क्ृत्यों का उन्हें दण्ड न दिलाने का में केसा दण्ड 
पा रहा हूँ ! मैने तुम्हारी ही खातिर यह सब किया और तुम 

“उसका बदला दे रही हो इस रूप से ! 


( १६९ ) 
नोरा 
ठीक है, यही वात है । 
हेल्मर 
अब तुमने मेरा सारा सुख मिदा दिया । तुमने मेरा भविष्य 
चौपट कर दिया | ओफ ) इसका विचार ही कितना भयंकर है ! 
मै अब उस शैतान की मुट्ठी मे हूँ | वह जो चाहे कर सकता है मेरे 
साथ, जो चाहे मुझ से मांग सकता है, जिस वात के लिए चाहे 
मुझे आज्ना दे सकता है--मैं तहीं करने का साहस भी नहीं कर 
सकता। और मुझे इतनी गहराई मे इवना पढ़ा एक विचारहदीन 
नारी के कारण | 
नोरा 
में जब रास्ते से अलग हो जाऊँगी, तो तुम खतन्त्र हो 


७ जे, 


जाआंग । 


हेल्मर 

शब्दजाल से काम नहीं चलेगा | तुम्हारे पिता के पास भी 
इसकी कभी कर्मी नहीं रूती थी। अगर तुम रास्ते से अलग भी 
हो जाओ, जेसा कि तुम खय॑ कह रही हो, तो भी मेरा क्या लाभ 
होगा ? ज़रा सा भी नहीं। वह यह वात सब जगह प्रकट कर 
सकता है और अगर वह ऐसा करे तो लोग मुझ पर भी व्यर्थ 
सन्देंह करने लगेंगे कि में भी तुम्हारे इस फरेव से शामिल था। 
वहुत सम्भव है कि लोग यह सी समझें कि यह सारा कारड मेरा 
हैं, यह कि मेने ही तुम्हे प्रेरित किया था । और इस सब के लिए 


( १७० ) 
मुमे ऋतज्ञ होना चाहिए उसका जिसकी मेंने अपने सारे विवाहित 
जीवन में उपासना की है। तुमने मेरे लिए क्‍या कर ढाल 
अब समम में तो आ गया होगा । 
नोरा 
[ रुखाई के साथ धौरे से ] हों, आ गया है| 
हेल्मर 

यह इतना अग्रत्याशित है कि आसानी से विश्वास नही होता | 
लेकिन हम लोगो के कुछ समझौता करना होगा | शाल रख दो, 
कह रहा हूँ, रख दो। मुझे किसी न किसी तरह उसे प्रसन्न 
करना ही होगा | यह वात चाहे जैसे हो, दवानी पड़ेगी। और जहाँ 
तक मेरा तुम्हारा सम्बन्ध है, हमारे वीच सव कुछ बेसे ही चलता 
रहे जैसा पहले था, किन्तु केबल दुनिया की नज़र मे । तुम मेरे घर 
में अब भी रहोगी, यह तो मानी हुई वात है। लेकिन वच्चों के 
लालन पालन का अधिकार मैं तुम्हे नहीं दे सकता | उनके वारे में 
तुम्हारा विश्वास करने का मुर्के साहस नहीं होता | यह विचार ही 
कितना सयानक है कि ऐसा उससे कहना पड़ रहा है जिसे में 
अनन्य प्रेम करता रहा हूँ ओर जिसे में अब भी. . .नहीं, वह सब 
तो वीत गया | इस घड़ी से सुख का तो सवाल ही नहीं है| अब 
तो जो कुछ वच रहा है उसकी रक्षा करना ह--भग्नावशेष, वाहरी 
ढोँचा | [ सामने के दरवाजे पर घटी बजती हें--घबरा कर | यह 
क्या ! इतनी देर के . क्‍या वह - छिप जाओ नोरा -.कह देना 
तवीयत खराब है । 


( १७१ ) 


[ जोए चुाद्चाप छडडो रहती है। हेल्मर दखाजा सोलता हे 


दापी 
[दखाजे पर से| श्रीमती के लिए पत्र है। 
हेल्मर 


मुझे दो । [ पत्र लेक दखाजा बन्द कर लेता है। ] हों, यह उसी 
् आप ४ च्े हक 
का है। तुमको नहीं दूँगा, में पढ़ा । 


नोरा 
हों, पढ़ो । 
हेस्मर 


[ लै।प के पास खड़ा होकर ] खोलने का तो साहस नहीं हो 
रहा है। इसके कारण हम दोनो का स्वनाश हो सकता है । नहीं, 
मुझे अवश्य जान लेन। होगा। [ फाइकर पत्र निकालता है और 
ऊुद्द पक्तियों पर नजर ढोडाता है। एक नत्थी किया हुआ कागज्ञ देखता है 
ओर आनन्द से चिल्ला उठता हैं | नोरा | [ वह उसकी और जिज्ञासा की 
मुद्रा से इंखतो है ] तोरा ! नहीं, एक वार ओर पढ़ ले | हों, सच 
हूँ। मे वच गया ' नोरा ! में बच गया ' 

नोरा 
और में ? 
हेल्मर 

तुम भी । हम दोनों बच गये | तुम और में दोनो | यह देखो 
तुम्हारा इकरारतामा उसने लौटा दिया है । लिखता है उसे खेद है, 
पश्चात्ताप है. और यह कि उसके जीवन में कोई सुखमय परिवर्तन 


छः 


( १७२ ) 
.. जाने दो जो लिखें, हम लोग बच गये, नोरा ! अब तुम्हारा कोई 
कुछ नहीं कर सकेगा | नोरा ! नोरा ! नही, पहले इस बुरी चीज़ 
को नष्ट कर देना चाहिए। देखू तो । [ इकराश्नामे क। एक बार 
देखता है ] नहीं, नहीं, नहीं देखना चाहिए। यह एक भयकर स्वप्न 
सा होगा । [ इकरारनामा और पत्र फाड़कर *गीठी मे फेंक देता है और 
उनका जलना देखता रहता है ] वह अब वह मिट गया। उसने लिखा 
है कि बढ़े दिन के पहले की शाम से तुम.. यह तीन दिल तुम्हारे 
लिए बड़े दुःख के रहे होगे नोरा ! 
नोरा 
मेने इन तीन दिल घोर युद्ध किया है। 
हेल्मर 
और भारी व्यथा सहन की है। लिकलने का कोई भी रास्ता 
नही देख पड़ता था ९ लेकिन अब इन वातों को विचार में लाने 
की जरूरत नहीं है| अब हम केवल आनन्द से चिह्लायें “ अब 
वह सब सिट गया--वह सब मिट गया ” | सुन्नों नोरा ! तुमने 
जैसे अभी नहीं अनुभव किया कि वह सब मिट गया ! यह क्‍या ! 
इतना उदास मुँह ? प्यारी नोरा | मैं सममता हूँ तुम्हे विश्वास 
नहीं होता कि मैने तुम्हे क्षमा कर दिया। लेकिन सच है में 
शपथ लेकर कहता हैँ मैने तुम्हारा सत्र छुछ क्षमा कर दिया। में 
जानता हूँ तुमने जो छुछ भी किया मेरे प्रेम के कारण किया। 
नोरा 
हाँ, यह सच है। 


( ३ ) 
हेल्मर 
तुमने मुमक्ो प्रेम किया है जैसा कि ञ्री के पति से करना 
चाहिए। केवल जिन साधनों का तुमने उपयोग किया उनके 
समम सकने की चुद्धि तुममे नहीं थी | लेकिन तुम यह कदापि न 
से।चना कि तुम्हारे प्रति मेरा प्रेम केवल इसलिए कम हो जायगा 
कि तुम्हे अपनी जिम्मेदारी पर काम करना नहीं आता। नहीं, 
नहीं, केवल मेरे सहारे खड़ी रहो। मे तुम्हे राय दूँगा और तुम्हे 
रास्ता दिखलाऊँगा । मेरा पुरुषत्व ही क्या रहा यदि तुम्हारी यह 
नारी सुलभ असहाय दशा मेरी आँखों के लिए तुम्हारे भीतर 
दूना आकर्षण पैदा नहीं कर देती ! उन्त कड़ी बातो के बिलकुल 
भूल जाओ जो मैने घबराहट के प्रथम आवेश कह मे डाली हों, 
जब मै नीचे दवा जा रहा था। मैने तुस्हे क्षमा कर दिया है 
नोण ! तुम्हारी कसम, मेने तुम्हे कमा कर दिया है। 
नोर 
तुम्हारी क्षमा के लिए धन्यवाद्‌ | [ ढाई ओर के दरवाजे से 
भीतर जाती है ] 
हेल्मर 
नही, न जाओ | [ भीतर देखता है ] क्या कर रही हो यहाँ ! 
नोरा 
नाच वाली पोशाक उतार रही हूँ । 
हेल्मर 
[ युले दखाने पर शड़ा होकर ] हाँ, उतार लो । अपने को शान्त 


( १७४ ) 
करने का प्रयत्न करो । अपना मन फिर प्रसन्न कर लो, 
मेरी भयभीत मुन्नी ! विश्राम्र करो। मेरे डेने तुम्हे छाया देने के 
लिए काफी चौड़े है । [ दखाजे के इधर उबर टहलता हे ] हसारा घर 
कितना सुखमय है नोरा | तुम्हारे लिए यहाँ आश्रय है। में तुम्हारी 
वाज़ के पंजे से छुड़ाई हुई वटेर की तरह रक्षा करूंगा। तुम्हारे 
धड़कते हुए दिल को में शान्ति दूँगा। शान्ति धीरे धीरे आ 
जायेगी नोरा ! विश्वास करों। कल खबेरे तुम यह सव दूसरी 
नज़र से देखोगी । थोड़े दिनो मे यह सब भूल कर पहले ऐसा हो 
जायेगा । कुछ ही दिनो मे तुम्हें इस वात की ज़रूरत नहीं रहेगी 
कि मै तुम्हे विश्वास दिलाऊं कि मैने तुम्हें क्षमा कर दिया है। 
तुम स्वयं उसकी सचाई अनुभव करने लगोगी। तुम विश्वास 
कर सकती हो कि मैं कभी भी तुम्हारा परित्याग या कभी भी 
तुम्हारा अपमान करूँगा ? तुमको पता नही है नोरा ! सच्चे पुरुष 
का हृदय केसा होता है। पुरुष को इस वात मे कि उसने अपनी 
सी को क्षमा कर दिया है, हृदय से क्षमा कर दिया है, कितना 
संतोप और कितना उल्लास मिलता है ! ऐसा मादूम होता है कि 
जैसे इससे वह उसकी हो गई है, पहले से भी अधिक उसकी 
हो गई है, जेसे इससे उसे नई जिन्दगी मिली है और वह उसके 
लिए स्री भी है ओर अवोध वालिका भी । इसके वाद अब तुम 
मेरी पवित्र असहाय श्रेयसी रहोगी। किसी चीज़ के लिए 
उत्सुक न हो नोरा ! केबल मेरे सामने सरल और साफ बनी 
रहो । और मै तुम्हारे लिए बुद्धि और अन्तःकरण दोनों का काम 


( ९७५ ) 
कहँगा। यह क्या ? अभी सोने नहीं गई १ तुमने अपने वद्ध 
बदल लिये ! 
नोरा 
[मामूली पीशाक में] हॉँ तावहित, मेने कपड़े वदल लिये। 
हेल्मर _ 
लेकिन किस लिए ? इतनों रात गये इनकी क्या ज़रूरत थी ( 
नोरा 
मैं आज की रात सोरझेंगी नही। 
हेल्मर 


45, [कप कक 


लेकिन प्रिय नोरा... 


जनक... 


नोरा 
[ अगनी घडी देश कर |] अभी बहुत रात नहीं गई | 
यहाँ बैठो, तावल्ति | हम दोनो को आपस से बहुत कुछ कहना 
सुनना है । | मेज के एक किनारे वेठती हैं ] 
हेल्मर 
नोरा यह क्या ? यह रुखाई क्यो ! 
नोरा 
बैठ ज्ञाओ, कुछ समय लगेगा इसमे । मुझे! तुमसे वहुत छुछ 
कहता है। 
हल्मर 
[ भेज के दूसरे किनारे ऋते हुए | डरा रही हो नोर! मै 
तुम्हू समझ नहीं पाता | 
१३ 


( १७६ ) 
नोरा 
नहीं, ठीक है | तुम मुझे नहीं समझते और न मैने 
ही आज की रात के पहले तुम्हे समझा है। नहीं, वाधा न 
डालो, तावल्ति | जो कहती हूँ सुनते चलो । तावल्ति, मुके अपना 
हिसाब-किताब साफ कर लेना है । 
हेल्मर 
इसका मतलब ? 
नोरा 
हम लोगो के यहाँ इस तरह बैठने मे तुम्हे कोई विलक्षण 
बात नहीं देख पड़ती ९ 
हेल्सर 
क्या है! 
नोरा 
हम लोगों का विवाह हुए आठ वर्ष बीत गये । तुम्हें यह 
नहीं पता चलता कि यह पहला अवसर है जब हम पति पत्नी 
में कुछ गंभीर बातें हुई हैं । 
हेल्सर 
गंभीर से तुम्हारा क्या मतलब है ( 
नोरा 
इन आठ वर्षो मे, बल्कि इससे भी अधिक--हमारी जान- 
पहचान शुरू होने के समय से ही--हम लोगो में कभी भी किसी 
गंभीर विषय पर बातें नहीं हुई । 


( १७७ ) 
हल्‍्मर 
हाँ, इसकी क्या जरूरत थी (कि से तुम्हें दुनिया भर के भोमट 
बतलाता, जिनके सुलमाने मे तुम मेरी कोई सहायता भी नहीं 
कर सकती थी ! 
नोरा 
पेरा व्यवसाय की बातों से मतलब नही है। मेण मतलब कि 
हम दोनो ने कमी भी एक साथ बैठकर किसी बात की तह तक 
पहुँचने का प्रयत्र नही किया है । 
हंल्मर्‌ 
लेकिन प्रियतम ! इससे तुम्हारा छुछ भी लाभ होता 
नोण 
यही तो बात है। तुमने मुझे कभी भी ठीक से नहीं समझा । 
मेरे साथ बड़ा अन्याय हुआ है, तावल्ति ! पहले ता पिता जी की 
ओर से और फिर तुम्हारी ओर से | 
हेस्मर 
क्या हम दोनों की ओर से ? हम दोनो की ओर से 
जिन्होने कि दुनिया की किसी भी चीज़ से वढ़ कर तुम्हे प्रेम 
किया है ! 
सोरा 


[ छिर हिलाते हुए | तुसने मुझे कभी प्रेम नहीं क्रिया । तुमने 
मेर प्रेम में पड़ा रहना केवल सुख का एक साथन समझा है | 


( १७८ ) 


हल्मर 
नोरा ! तुम्हारी कैसी वातें ने सुन रहा हूँ 
नोरा 


बिलकुल सच हैं तावल्ति | जब में पिता जी के साथ घर पर 
थी तो सभी बातो के बारे से वे अपने विचार मुझ पर लाद व्यि[ 
करते थे और इसलिए मेरे भी वही विचार हो गये। और जहाँ मे 
उनसे विरोध रखती थी, उसे छिपा लेती थी, इस डर से कि 
उन्हे अच्छा न लगेगा। वे मुझे गुड़िया कहा करते थे और 
मुभसे उसी तरह खेला करते थे जिस तरह क्रि मैं अपनी गुड़ियों 
से खेला करती थी। और जव मे तुम्हारे साथ रहने लगी .. 
हेल्मर 
विवाह की बावत तुम केसे शब्दों का प्रयोग कर रही हो ? 
नोरा 


|) 


८७ 0 ८ 


[ बिना किसी अड्चन के ] मेरा मतलब यह है कि में पिता जी 


के हाथों से बदल कर तुम्हारे हाथों में दे दी गई। तुम सब कुछ 
अपनी रुचि के अनुसार कराते थे और इस लिए मेरी भी वही 
रुचि हो गई या मैने वेसी ही रुचि दिखलाने का ढोंग किया। में 
ठीक नहीं कह सकती इनमे से कोन सी वात ठीक है! कभी एक 
वात ठीक मालूम देती है कभी दूसरी। जब में बीते दिनों की 
ओर देखती हूँ तो मुझे ऐसा मातम होता है जैसे में यहाँएक 
द्रिद्र स्री की तरह रहती रही हूँ, जिसके पास अपना कुछ भी न 
हो। मेरी हस्ती केवल तुम्हारी मौज के लिए रही है तावल्ति ! 
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( १७९ ) 
लेकिन तुम यही चाहते भी थे । तुमने और पिता जी ने मेरे साथ 
घोर पाप किया है। तुम्हारी ही वजह से मे अपनी जिन्दगी का 
कोई उपयोग नहीं कर सकी | 
हेल्मर 
कितनी विवेकहीन और कितनी क्षृतज्ञताहीन हो तुम नोरा ! 
तुम यहाँ सुखी नही रही हो ! 
नोरा 
नही, मैं कमी सुखी नहीं थी। मैने समझा था कि मे सुखी हूँ, 
लेकिन में सुखी कभी नहीं थी। 


हेल्सर 
तही, सुद्धी नहीं थी ! 
पोरा 


सही, केवल प्रसन्न | हाँ, तुम वरावर मेरे प्रति वड़े उदार रहे 
हो | लेकिन हम लोगो का घर विनोदशाला रहा है में तुम्हारे लिए 
एक गुड़िया रही हूँ, जैते कि पहले अपने घर पर मे पिताजी के 
लिए गुड़िया थी ओर यहां बच्चे मेरी गुड़िया रहे है। जब तुस 
मेरे साथ खेलते थे तो मे इसे वड़ा अच्छा तमाशा सममती थी 
जैसे कि वच्चे बड़ा तमाशा सममते थे जब में उतके साथ खेला 
करती थी | यही हस लोगो का विवाहित जीवन रहा है, तावहित ! 
हेल्मर 
तुम्दारे कहने मे कुछ सचाई का अंश भी है, गोकि तुम्हारा 


बे 


वह विचार बहुत खीचातानी ओर अतिशयोक्ति से मिला है। 


(६ ९८० ) 
लेकिन भविष्य में ऐसा न होगा! खेलने का समय समाप्त हू 
जायेगा, पढ़ाई का समय झुरू होगा । 


नोरा 

किसकी पढ़ाई ? मेरी या वच्चों को ९ 
हेल्मर 

दोनो की, तुम्हारी भी ओर वच्चो की भी, 'यारी नोरा ! 
नोरा 


खेद है तावल्ति ! तुम वह पुरुष नहीं हो जो मुझे पढ़ा क 
अपने लिए योग्य स्री वना सकते हो । 


हेल्मर 
ओर तुम यह कह सकती हो ? 
नोरा 
और में . में वच्चों के लालन पालन के योग्य कैसे हूँ ! 
हेल्मर 
52५ 
सारा ! 
नोरा 


थोड़ी देर पहले तुमने स्वयं ऐसा नहीं कहा था कि वच्चो के 
लालन पालन में तुम मेरा विश्वास करने का साहस नहीं कर 
सकते ? 
हेल्मर 
क्रोध के आवेश में कह गया था। तुम उसका ख्याल क्यो कर 
रही हो ? 


( १८१ ) 
नोरा 
वास्तव में तुम सच कहते थे | इस काम के योग्य मैं 
नही हैँ। एक दूसरा काम है जो मुझे पहले करना चाहिए। मुझे 
पहले प्रयत्न करके शिक्षा प्राप्त करनी चाहिए ओर उसमे मेरी 
सहायता तुम नही कर सकते। मुझे वह खयं ही अपने लिए 
करना पड़ेगा और इसी लिए अब मे तुस्हें छोड़ रही हूँ। 


हेल्मर 
[ चौंक कर ] क्‍या कह रही हो ? 
नोरा 


अगर मुझे अपने को और अपने सम्बन्ध की और वातों 
को समझ लेना है तो मुझे बिलकुल अकेले खड़ा होना होगा | 
इसीलिए में अब तुम्हारे साथ नहीं ठहर सकती । 
हेल्मर 
नोरा ! नोरा ! 
नोरा 
मै यहां से अभी जा रही हूँ। मुझे विश्वास है क्रिस्टाइन 
मुझे आज रात के लिए शरण दे देगी । 


हेल्मर 
तुम्हारा दिमाग विगड़ गया है। मै तुम्हे नहीं जाने ढुँगा | 
नोरा 


हि किसी न ४ पे 
मुझे किसी वात के लिए मना करने से अब कोई लाभ 


( १८२ ) 

[> ७ है कप आप के बप ह 
नहीं । मेरा जो कुछ है अपने साथ ले जाऊँगी। तुमसे में कुछ भी 
नही लूँगी, न इस समय न कभी पीछे | 

हेल्मर 
कि 
यह कैसा पागलपन है ? 
नोरा 
कल में घर चली जाऊँगी, अपने पुराने घर | वहाँ कोई काम 
ढेंढ़ लेना मेरे लिए आसान होगा । 


हेल्मर 

ठुम अन्धी मूखे ख्री ! 
नोरा 

मुझे प्रयत्न करके कुछ समम पेंदा करनी चाहिए, तावल्ति ! 
हेल्मर 


अपने पति को छोड़ दोगी, अपने पति को/और अपने 
वच्चो को | और यहाँ जानती हो लोग,क्या कहेंगे ? 
नोरा 
में यह सब नहीं सोच सकती | में केवल इतना जानतो हूँ कि 
मेरे लिए केवल यही आवश्यक है । 
हेल्मर 
केसे दुःख की वात है ! तुम अपने पविन्नतम कतेव्यों की इस 
प्रकार उपेत्षा करोगी ! 
नोरा 
तुम मेरे पविन्रतम कतव्य किन्हे सममते हों 


( १८३ ) 
हेल्‍्मर 
क्या यह भी बताना पढ़ेगा ? अपने पति तथा अपने बच्चों 


0० लई «१ 


के प्रति कर्तव्य । 


नोरण 
लेकिन मेरे और भी कर्तव्य है जो कम पवित्र नहीं है । 
हेसमर , 
कदापि नही । अच्छा बताओ वे क्‍या हैं ९ 
नोग 
स्र्य अपने प्रति कर्तव्य | 
हेस्मर 
जब प्रथम तुम एक पत्ली तथा एक माता हो । 
नोरा 


अब मुझे इस बात में विश्वास नही रहा । भेरा विश्वास है 
फि सर्वप्रथम मै एक सलुष्य हूँ, कम से कम मुझे होता चाहिए । 
मे जानती हूं कि अधिकांश सनुष्य तुम्हारे ही मत का समर्थन 
करेंगे, और पुस्तकों मे भी यहो लिखा है। लेकिन अब मुझे न 
तो अधिकांश मलुध्यो के विचार से सन्तोष हो सकता है और न 
कितावो की वातो से | में तो अब सब बातो पर खयं ही सन 
करके उन्हें समझ लेना चाहती हूँ । 

हेल्मर 

तुम समम सकती हो कि घर मे टुम्हारा क्या स्थान है ? क्या: 
इस तरह के मामलों के लिए तुम्हारे पास कोई विश्वसनीय पथ-- 
भदशेक नहीं है ? क्या तुम्हे धर्म से भी विश्वास नहीं रहा ! 


( १८७ ) 
नोरा 
मुझे भय है, तावहित, में ठीक ठीक नहीं जानती कि धर 
या है। 
हेल्मर 
तुम क्या कह रही हो ९ 
नोरा 
जब मेरी दीक्षा हुई उस समय पादरी ने जो कहा था उसके 
सिवा में ओर नहीं जानती। उसने हम लोगों से कहा था धर्म 
यह है, वह है, यहाँ है, वहाँ है। जब में इन सब वातों से दूर 
अकेली रहूँगी, तब इस विषय मे भी विचार करूँगी । में देंखूंगी 
कि पादरी का कहना कहाँ तक सच था या कमर से कम मेरे लिए 
वह सच है या नहीं | 
हेल्मर 
तुम्हारी अवस्था की स्ली की बाबत ऐसी बात कहीं सुनी नहीं 
गई । लेकिन यदि धर्म तुम्हे ठीक रास्ते पर नहीं ले चल सकता तो 
अपने अन्तःकरण से पूछो। मुझे विश्वास है तुम में उचित- 
अनुचित का कुछ न कुछ ध्यान है। या मैं यह समम लूँ कि यह 
भी तुममे कुछ नहीं है ? 
नोरा 
मै तुम्हे विश्वास दिलाती हूँ, तावल्ति, इसका जवाब देना 
आसान नहीं है। में वास्तव मे नहीं जानती। यह वात मुमे 
उलमन मे डाल देती है। मे केवल इतना ही सममती हूँ कि हम 


( १८५ ) 


दोनो, मैं और तुम, इसे भिन्न मिन्न दृष्टिकोण से देख रहे हैं। 
मै यह भी सममती जा रही हूँ कि में जो छुछ समभती थी 
कानून और व्यवस्था उससे भिन्न चीज़ है। लेकिन मेरे लिए यह 
विश्वास कर लेना असम्भव हो रहा है कि कानून ठीक है। उसके 
अनुसार स्री को यह भी अधिकार नही कि वह अपने वृढ़े मरते 
हुए पिता को तंग न करे या अपने पति के जीवन की रक्षा करे। 
मै यह मान नहीं सकती । रे 
हल्सर 
वच्चो को तरह वातें कर रही हो | जिस दुनिया में तुम रहती 
हो उसकी बातो का तुम्हे पता नहीं | 
नोरा 
नही, मुझे नही है, लेकिन मे अब जानने का प्रयक्ष करने जा 
रही हूँ । मे यह देखने जा रही हूँ--अगर यह पता लगा सको-- 
कि कौन ठीक रास्ते पर है, मे या यह ढुनिया 
हेल्मर 
तुम्हारी तवीयत ठोक नहीं है नोरा! तुम सन्निपात की 
अवस्था मे हो । मैं समभता हूं कि तुम्हारा दिमाग ठिकाने नहीं है । 
नारा 
मेरा मस्तिष्क कभी सी इतना साफ या खस्थ नहीं रहा जितना 
कि आज है। 


/ 


हेल्मर 
और तुम साफ और ख्स्थ मस्तिष्क के साथ अपने पति और 
बच्चो को छोड़ रही हो ? 


( १८६ ) 


नोरा 

हों, यही बात है। 
हेल्मर 

तव सम्भवत. केवल एक ही वात कही जा सकती है| 
नोरा 

क्या 
हेल्मर 

तुम्हारा प्रेम अब मुझ पर नहीं रहा | 
नोरा 

नही रहा, सच है। 
हेल्मर 

नोरा ! और तुम यह कह भी सकती हो ? 
नोरा 


इसका मुझे वड़ा दुःख है तावल्ति ! क्योकि तुम सदैव मुझ 
पर बड़ी कृपा रखते रहे हो | लेकिन अब कोई उपाय नहीं। तुम्हारे 
लिए मेरे भीतर अब ग्रेम नहीं है। 
हेल्मर 
( अपने को सम्हात कर * तुम्हे इस वात पर स्पष्ट ओर निश्चित 
विश्वास हो गया है ! 


नोरा 
निटः 


४ ४, बे 


श्रत | इसी लिए मे अब यहाँ 


ह् 


हो, विलकुल स्पष्ट और 
ही रहेंगी । 


( १८७ ) 
हेल्मर 
यह भी वता सकोगी कि मैने किया क्या जिससे मे तुम्हारे 
ग्रेम का अधिकारी नहीं रह गया ? 
नोरा 
हॉँ। बेशक, में वतला सकती हूँ । इसी रात को वह 
विस्मयजनक बात नहीं हुई, और तब मैने सममा कि में तुम्हे 
जो सममती थी वह तुम नहीं हो | 
हेल्मर 
साफ शब्दों मे कहा, में तुम्हारा सतलब समझ नहीं पाया। 
नोरा 
मैं इतने धीरज के साथ आठ वर्षों से इसी प्रतीक्षा में 
रही हूँ। ईश्वर जानता है मैं यह भी भांति सममती थी कि 
विस्मयजनक वातें रोज नही हुआ करती | ओर जब यह भयानक 
आपत्ति मेरे ऊपर आई तो मुझे विश्वास हो गया कि वह 
विस्मयजनक वात अब आखिर होना ही चाहती है। जब वहाँ 
क्रोस्ताद का पत्र वाहर पड़ा था, में क्षण भर के लिए भी यह 
कल्पना नहीं कर सकी थी कि तुम उस आदसी की शर्तें मान लेने 
के लिए तैयार हो जाओगे | मेरी धारणा थी कि तुम उससे कह 
दोगे कि दुनिया भर में यह बात फेला दो' और जब यह हो जाता . 
हल्मर 
हाँ ठीक है। जब में अपनी त्ी को श्ृणा और लज्ना की 
चीज बना देता, तव उसके बाद कया होता ? 


( १८८ ) 
नोर 
जब यह हो जाता तब--मुमे पूरा विश्वास था कि-तुम 
आगे बढ़ कर सब कुछ अपने ही ऊपर ले लोगे ओर कहागे कि 
“अपराध मेरा है।” 
हेल्सर 
नोरा ! 


०“ / 


नोरा 

तुम्हाता मतलव यह है कि में कभी भी तुम्हे यह त्याण 
ल करने देती ? नहीं, कभो नहीं । लेकिन तुम्हारे मुकाबिले मे मेरे. 
कथन का मूल्य ही कितना रह जाता ? इसो महान विस्मय- 
जनक वात की मुझे आशा थी और इसी को आशंका थी। और 
इसी को रोकने के लिए में आत्महत्या कर लेना चाहती थी | 

हेल्मर 

मैं खुशी से तुम्हारी खातिर रात दिन परिश्रम करता, ढुःख 
उठाता, परेशान रहता नोरा | लेकिन कोई भी पुरुष प्रेम के लिए 
आत्म-सम्मान की बलि नही दे सकता | 


|) 


नोरा 
लेकिन यही वात लाखो खत्रियों ने करके दिखला दी है । 
हेल्मर 
ठुम बच्चों की तरह सोचती हो ओर बाते करती हो । 
नोरा 


सम्भव है | लेकिन तुम न तो उस पुरुष की तरह सोचते 


( १९९ ) 
ही हो ओर न बातें ही करते हो जिसके साथ में अपने को 
बांध देना पसन्द करती | जब तुम्हारा भय दूर हो गया -बवह भय 
भी ऐसा नहीं जिसका सम्बन्ध मेरे हित से था बल्कि यह कि 
तुम्हारा क्या होगा-तुम्हारा जहाँ तक सम्बन्ध था वहोँ तक जब 
सभी बाते मिट गई, तो तुम्हें ऐसा माछम हुआ जैसे कुछ हुआ ही 
नहीं | बिलकुल पहले की तरह में तुम्हारी कोयल बन गई तुम्हारी 
खिलौना जिसके साथ कि तुम् भविष्य मे ओर भी अधिक दया के 
साथ पेश आते क्योकि वह इतना सुकुमार और कोमल हैं। 
[ उठ कर जड़ी होती हुई ] तावल्ति ! तव मेरे सामने यह प्रकट 
हुआ कि आठ वर्षों तक में यहां एक अपरिचित व्यक्ति के साथ 
रहती रही हूं और उससे तीन वच्चे भी पैदा कर चुकी। ओफ ! 
इस पर विचार नही करते बनता । इच्छा होतो है इस शरीर के 
हुकड़े टुकड़े कर डालू। 
हेल्मर 

[ दुःखप्वक | समझा, समझा | हम लोगो के बीच 
शक गहरी खाई तैयार हो गई है, यह अस्वीकार नहीं किया जा 
सकता । लेकिन नोरा ! क्या इसको भर देना सम्भव नहीं है ? 

नोण 

ने इस समय जिस हालत से हूँ उसमें तुम्हारे लायक मनी 
हूँ। 


श 
नहा 


हेल्मर 
नेरे भीतर न जी पुरु टी: ना नह 
र भीतर भी भिन्न पुरुष वन जाने की इच्छा है। 


६ पक.) 


नोरा 
शायद, यदि तुम्हारा खिलोना तुमसे अलग कर दिया जाय [ 
हेल्मर 


लेकिन अलग होना! तुमसे अलग होना! नहीं! नहीं! 
नारा | यह विचार समझ में नही आता । 
नोरा 
बाहर जाती हुई ] इससे और भी निश्चित 
हो जाता है कि यह अवश्य होना चाहिए [ अगना कोट, हैट और 
छोटा पा वेग लेकर लोटतो है और यह सब मेज के पाप्त एक कुछतों पर 
रख देती है। ] 


०. 


[ढाई ओर से 


हेल्मर 
नोरा | नोरा ! अभी नहीं। कल तक मान जाओ | 
नोरा 
[ कोट पहनतो हुई ] में यह रात अपरिचित पुरुष के कपरे 


ञ५ 


में नही बिता; सकती। 


हेल्मर 
लेकिन क्या हम दोनों यहाँ भाई बहिन की तरह नहीं 
रह सकते ९ 
नोर 


[ हैट पहन कर ] तुम खब जानते हो यह बहुत दिनो तक 
नहीं |निरभेगा । [ शाल श्रोड लेती _ विदा तावल्ति ! बच्चां 


ः 


'को नहीं देखूंगी। में जानती हूँ वे मेरे हाथो से योग्य हाथो में 


( १९१ ) 
है। जिस हालत में में इस समय हूँ उसमे उनके किसी काम की 
नहीं हो सकती | 
हेल्मर 
लेकिन किसी दिन ? नोरा ! किसी दिन .. .. 
ः नोरा 
मै क्या जान॑ ! मेरा क्या होगा मे नही जानती | 
हेल्मर 
लेकिन तुम मेरी पत्नी हो, चाहे जो हो जाय । 
तोण 
सुनो तावहित ! मैंने सुना है कि जब स्री पति का घर 
छोड़ जाती है, जेसा कि में इस समय कर रही हूँ, तो उसके 
प्रति सभी बन्धनों से बह कानूनी तौर पर छूट जाता है। खेर, 
कुछ भी हो, में तुम्हे सभी उत्तरदायिलरों से मुक्त किए देती हूँ। 
तुप ज़रा सा भी बन्चन ने अनुभव करना | ओर में भी 
नही करूँगी। दोनों ओर पूरी खतंत्रता होनी चाहिए । यह लो 


4५6 


[& ८ 6 कप 
अपनी अंगूठी, मेरी भी लौटा दो | 


हेल्मर 
यह भी ९ 

नोरा 
हाँ, यह भी | 

हेल्मर 
यह तो । 


१३ 


( १५०२ ) 
नोरा 
अब ठीक है। अब सव समाप्त हो गया। यह तालियों 
का गुच्छा मैंने रख दिया है | नौकरानियों को घर के भोतर की 
सब बातें मादम हैं, मुझसे अधिक ।| कल जब में उसके यहाँसे 
चली जाअंगी, तब क्रिप्टाइन यहाँ आयेगी ओर मेरा सव सामान 
जो कि में घर से लाई थी वेंधवा कर मेरे यहाँ भेज देगी | 
हेल्मर 
सब समाप्त! सव समाप्त, नोरा! फिर तुम कभी मेरा 
स्मरण न करोगी ? 
नोरा 
मैं जानती हूँ में अक्सर तुम्हारी, बच्चों की और इस घर 
की बाबत सोच्‌गी | 


हेल्मर 
में तुम्हें पत्र लिख सकता हूँ नोरा ? 
नोरा 
नहीं, कभी नहीं | यह न करना | 
हेल्मर 
लेकिन कम से कम में तुम्हें कुछ भेज तो सकता हैँ | 
नोरा 
कुछ नहीं, कुछ नहीं । 
हेल्मर 


अगर जरूरत पड़े तो मुझे मदद करने का अवसर दँना | 


( १९३ ) 
नोरा 
नही, जिससे मेरा कोई सम्बन्ध नहीं उससे में कुछ ले 
नहीं सकती । 
हेल्मर 
नोरा | क्या में तुम्हारे लिए अपरिचित के अतिरिक्त और 
कुछ कभी नहीं हो सकता ! 
नोरा 
[ अपना बेग उठा कर ] आह ! तावल्ति | इस सब से विस्मय- 
जनक बात तो अब होगी | 


हेस्मर 


कहो तो क्‍या होगा 


नोरा 
हम को, तुम को, हम दोनों को इस तरह बदल जाना 
होगा कि और तावल्ति | अब मुझे विस्सयजनक वातो के होने 
में विश्वास नहीं रहा है । 
हेल्मर 
लेकिन मुझे है। वतलाओ, इतना बदलना होगा कि 
नोरा 
कि हम लोगो का साथ साथ रहना वास्तविक विवाहित 


जीवन हो सके | विदा । [ दालान से हो कर बाहर चली जाती 
॥ 


८ 
>> 


उप 


 ( १९४ ) 

[ दखाजे पर कुस्ों पर वेठ कर दोनो हाथों में भ्रगना मुँह छिपा 
लेता है।] नोरा | नोरा | [ चाशे और देख कर उठता है ] सब सूना 
है ! चली गई ! [ अचानक उसके मस्तिष्क मे आशा को बिजली चमक 
उठती है। ] सब से विस्मयजनक बात ..ऐं ? [ नीचे दखाजा बच 
होने की आवाज होती है। ] 


